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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit”dhe duke !fé.r.kuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime
pér siguriné té nevojshme pér
té parandaluar rrezikun e
Iéendimeve personale dhe té
démeve materiale.

+ Kompania joné nuk do té€ jeté
pérgjegjése pér démtimet qé
mund té ndodhin nése nuk
respektohen kéto udhézime.

+ Sigurohuni gé veprimet e
montimit dhe té riparimit té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, shérbimi i
autorizuar ose njé person gé
do té rekomandohet nga
kompania importuese.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni dhe mos
zévendésoni asnjé pérbérés té
produktit nése nuk éshté
specifikuar garté né manualin
e pérdorimit.

* Mos béni ndonjé modifikim né
produkt.

A1.1 Simbolet e

réendésishme pér
siguriné

A Rrezik pér goditje elektrike!

Lexojeni manualin e

pérdorimit.

[\ Rrezik gé mund té rezultojé
né djegie pér shkak té kontaktit
me sipérfaqet e nxehta.

& Material i ndezshém,
paralajmérim pér rrezik zjarri.
A Rrezik léndimi pér shkak té
kontaktit me sipérfage té
mprehtal

Rrezik rrezatimi UV-C

/N\1.2  Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshté i
pérshtatshém pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té
pérdoret pér njé géllim té
ndryshém nga géllimi i synuar.

+ Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né ambiente té
brendshme, si p.sh. shtépi ose
ambiente té ngjashme.

Pér shembull;

Né kuzhinat e personelit né

dygane, zyra dhe ambiente té

tjera pune,

Né shtépi né ferma,

Né njési hotelesh, motelesh ose

objekte té tjera pushimi gé

pérdoren nga klientét,

Né hostele ose ambiente té

ngjashme,

Né shérbimet e kateringut dhe

pérdorime té ngjashme

jotregtare.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret né ambiente té
jashtme té hapura ose té
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mbyllura, si p.sh. né anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té shkaktojé
rrezik zjarri.

1.3 Siguria e femijéeve,

A personave té
cenueshém dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar
pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziqet e pérfshira.

* Fémijét e moshés 3 deriné 8
vjec lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.

+ Fémijét dhe kafshét shtépiake
nuk duhet té luajné me
produktin, té ngjiten mbi té ose
té hyjné brenda né te.

« Fémijét dhe kafshét shtépiake
duhet té mbahen larg nga zona
e kabinés (kompresori) ku
ndodhen pjesét elektrike.

SQ/35

» Pastrimi dhe mirémbaijtja nga m

pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét, pérveg rastit kur
po i mbikéqyr dikush.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Rrezik léndimi
dhe mbytjeje.

* Nése ka njé ky¢ te dera e

produktit, mbajeni ¢elésin larg
fémijéve.

A1 4 Siguria elektrike
* Produkti nuk duhet té vihet né

prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja e energjisé éshté

e démtuar, duhet té
zévendésohet nga personi i
dérguar nga prodhuesi, ofruesi
i autorizuar i shérbimit ose
importuesi pér té parandaluar
¢do rrezik t&€ mundshém.

« Mos e futni kabllon elektrike

poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet té vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

« Pérdorni vetém kabllo

origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.



* Mos pérdorni njé kordon
zgjatues, me shume priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose
burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

+ Pérpara se ta lidhni produktin
né burimin e energjisé, higni
kabllon elektrike nga gengeli i
kondensatorit (nése ka) gjaté
instalimit.

+ Pérdoruesi nuk duhet té jeté né
gjendje té arrijé pjesét elektrike
pas instalimit.

* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund t€ nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe qé i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)

+ Ky produkt nuk duhet té
pérdoret me njé pajisje té
jashtme me celés, si p.sh.
kronometér ose sistem
kontrolli né distance.

* Mos e pérdorni produktin kur
jeni zbathur ose e keni trupin
té lagur.

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

« Kur e higni pajisjen nga priza,
mos e kapni te kordoni elektrik,
por te spina.

« Sigurohuni gé spina té mos
jeté e lagur, e ndotur ose e
pluhurosur.

* Mos e lidhni asnjéheré
produktin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané t€ démshme pér
produktin.

Siguria gjaté

A1 D5
manovrimit

« Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

* Ky produkt éshté i réndé, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.

* Mbyllni gjithmoné dyert dhe
mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.
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+ Tregoni kujdes gé té mos e
démtoni sistemin e ftohjes dhe
tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

A1 .6 Siguria gjate

montimit

« Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe montimit dhe
sigurohuni gé shérbimet
elektrike dhe té ujit té jené si¢
kérkohet. Nése jo, telefononi
njé elektricist ose hidraulik té
kualifikuar pér té rregulluar
lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

* Mosrealizimi i késaj mund té
shkaktojé goditje elektrike,
probleme me produktin ose
léndime.

+ Pérpara se té filloni montimin,
fikni siguresén pér té
caktivizuar linjén e energjisé
me té cilén éshté lidhur
produkti.

* Produkti duhet t€ instalohet
nga dy ose mé shumé
persona. Pérdorni doreza
mbrojtése gjaté hegjes sé
produktit nga paketimi dhe
instalimi.
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Ky produkt éshté projektuar
pér pérdorim né njé lartési
maksimale prej 2000 metrash
mbi nivelin e detit.

Mbajini fémijés larg nga zona e
instalimit.

Kontrolloni pér ¢do démtim né
produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.

Pérdorni gjithmoné pajisje
personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér [éndime.
Mos e instaloni ose mos e lini
produktin né vende ku mund té
ekspozohet ndaj
temperaturave té mjedisit té
jashtém.

Vendoseni produktin mbi njé
sipérfage té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé Iéndime personale.
Vazhdoni me kujdes pér té
parandaluar shkaktimin e
ndonjé démtimi né dysheme
(pllaka etj.) gjaté lévizjes sé
produktit. Instaloni produktin
né njé dysheme ose siguroni
mbéshtetje té mjaftueshme né
varési té madhésiség, peshés



dhe rastit té pérdorimit té
produktit. Sigurohuni gé
produkti t&€ mos jeté prané njé
burimi nxehtésie dhe gé té
katér kémbét té jené té
géndrueshme dhe té
mbéshtetura né dysheme.
Instaloni produktin sipas
nevojés dhe sigurohuni gé ai té
jeté horizontal, duke pérdorur
njé nivel me flluské. Pér té
siguruar efikasitetin e ploté té
garkut té ftohésit, prisni té
paktén dy oré pérpara se té
pérdorni produktin.

Produkti duhet t&€ montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té
kundért, konsumi i energjisé do
té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

Lini hapésiré té mjaftueshme
anash dhe sipér pér té siguruar
ajrim té pérshtatshém.
Distanca midis panelit té
pasmé dhe murit pas produktit
duhet t€ jeté té paktén 50 mm
pér té parandaluar sipérfaget e
nxehta. Zvogélimi i késaj
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distance mund t€ rrisé
konsumin e energjisé sé
produktit.

Kur té vendosni produktin,
sigurohuni gé kablloja e
furnizimit té mos démtohet
apo kapet.

Ky produkt nuk duhet t€ lidhet
me sisteme té furnizimit me
energji dhe burime té energjisé
elektrike gé mund té
shkaktojné ndryshime té
papritura té tensionit (p.sh. njé
burim portativ me energji
diellore). Né rast té kundért,
mund té ndodhin démtime té
produktit tuaj si rezultat i
|lékundjeve té menjéhershme té
voltazhit!

Sa mé shumé léng ftohés té
keté né njé frigorifer,agmé e
madhe duhet té jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té
vogla, né rast té njé rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaget njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
¢do 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Produkti nuk duhet té vendoset
asnjéheré né njé ményre té tillé
gé kabllot elektrike, tubi
metalik i sobés me gaz dhe



tubat metalike té gazit ose té
ujit té bien né kontakt me
murin e pasmeé té produktit
(ose té kondensatorit).

Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésiseé té jeté si¢
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.

— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
* Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuenceés té specifikuara né
etiketén e tipit t€ produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0A-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
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démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.

Kablloja elektrike e produktit
duhet té higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i lendimeve
personale!

Mos e lidhni produktin né priza
té lirshme, té thyera, té
ndotura, té yndyrshme ose
priza gé kané dalé nga foleté
ose prizat né rrezik kontakti
me ujin. Kéto lloje lidhjesh
mund té nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.
Vendosini kabllon elektrike dhe
tubat e produktit (nése ka) né
meényreé te tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

Depértimi i lagéshtisé dhe
léngjeve te pjesét g€ kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kété
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi




laget me ujé, higeni nga priza
dhe kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

* Mos e lidhni asnjeheré

frigoriferin me pajisje pér
kursimin e energjisé€. Kéto
sisteme jané té démshme pér
produktin.

+ Ekziston rreziku i kontaktit me

pjesét elektrike kur higni
kapakun e panelit elektronik
dhe kapakun e pasmé té
kompresorit (nése ka). Mos e
higni kapakun e panelit
elektronik dhe kapakun e
pasmé té kompresorit (nése
ka). Ekziston rreziku i goditjes
elektrrike!

Siguria gjaté

A1.7
funksionimit

Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

* Né rast defekti té produktit,

higeni nga priza (ose higni
siguresén me té cilén éshté
lidhur) dhe mos e pérdorni deri
sa té riparohet nga shérbimi i
autorizuar. Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos vendosni flaké (qiri té

ndezur, cigare etj.) ose burime
nxehtésie (hekur, pianuré, furré
etj.) mbi ose afér produktit.
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Mos vendosni materiale té
ndezshme/shpérthyese prané
produktit...

+ Mos géndroni mbi produkt.

Rrezik rrézimi dhe léndimi
personal!

« Mos shkaktoni démtime té

tubave té sistemit té ftohjes
me mjete té mprehta ose
shpuese. Léngu ftohés qgé del
né rast se shpohen tubat e
gazit, tubat zgjatues ose
veshjet e sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé
acarim té lékurés dhe Iéndime
1€ syve.

« Mos ndérhyni apo démtoni

garkun e ftohésit. Rrezik
shpérthimi.

« Mos i vendosni dhe mos i

pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvecse kur késhillohet nga
prodhuesi.

+ Mos pérdorni asnjé proceduré

tjetér pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi
pér té shpejtuar shkrirjen.

* Tregoni kujdes gé té€ mos

kapni pjesé té duarve ose
trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e
gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes sé derés
nése ka fémijé pérreth.



+ Mos e futni né gojé akulloren,
kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjeéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e
brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té me
duar té€ lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

* Mos vendosni kanage me pije
me gaz ose kanacge dhe shishe
gé kané Iéngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik léndimi
personal ose démtimi material!
* Mos pérdorni ose vendosni
materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenté té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

* Mos mbani materiale
shpérthyese si kanage me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.
* Mos vendosni kanage té
hapura me léngje mbi produkt.
Spérkatja e ujit n€ njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

SQ/ 11

« Pér shkak té rrezikut té

thyerjes, mos mbani ené qelqi
me |léngje brenda ndarjes sé
ngrirésit.

* Ky produkt nuk éshté

planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret

ndryshe nga qgéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé pérkegésim ose
démtim té produkteve té
ruajtura née te.

* Nése frigoriferi juaj éshté i

pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.

« Mos e mbushini produktin me

mé shumé pérmbaijtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mos
pérdorni asnjé proceduré tjetér
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi pér té shpejtuar
shkrirjen. Mund té ndodhin
démtime ose léndime
personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.



Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.

+ Sigurohuni gé té largoni akullin
ose ujin gé mund té bjeré né
dysheme pér té parandaluar
Iéndimet personale.

* Ndryshoni vendet e rafteve/
rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér léndime!
* Mos vendosni objekte gé
mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné léndime personale
dhe/ose démtime materiale.

* Mos goditni ose ushtroni
shumeé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Pér produktet e dizajnuara pér
té pérdorur njé filtér ajri brenda
njé kapaku té aksesueshém
ventilatori, filtri duhet té jeté
gjithmoné né pozicion kur
frigoriferi éshté né funksion.

* Mos e bllokoni ventilatorin
(nése ka) me ushgime.

+ Gominat e démtuara duhet té
zévendésohen sa mé shpejt qé
té jeté e mundur.

* Produkti juaj mund té keté
ndarje té€ posagme (Ndarja pér
ushgime té freskéta, Ndarja

zero gradé etj.). Pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né
manualin pérkatés té produktit,
kéto ndarje mund té higen dhe
produkti mund té pérdoret me
té njéjtén performance.

« Sistemi ftohés né produktin
tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iléengut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kéte arsye, kini
kujdes qé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té demtimit té tubave;

1. Mos e prekni pajisjen ose
kabllon elektrike,

2. Mbajeni produktin larg nga
burimet e mundshme té
zjarrit g€ mund té shkaktojné
zjarr né produkt.

3. Ajrosni zonén ku éshté
vendosur produkti. Mos
pérdorni njé ventilator.

4. Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Para se t'i hidhni produktet e

vjetra gqé nuk do té pérdoren mé:

1. Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

2. Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.
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3. Mos i higni raftet dhe sirtarét
nga produkti pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né

ményré gé té mos rrézohet.

6. Mos ilejoni féemijét té luajné
me produktin e hedhur.

7. Nése produkti démtohet dhe
vini re rrjedhje gazi, géndroni
larg nga gazi. Gazi mund té
shkaktojé djegie nése bie né
kontakt me I€kurén.

* Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé ky¢ te dera e
produktit, mbajeni gelésin larg
fémijéve.

o A

ALS Siguria pér ruajtjen
e ushgimeve

Tregoni kujdes pér

paralajmérimet e méposhtme

pér té shmangur prishjen e

ushgimeve:

* Nése i lini dyert té hapura pér
njé kohé té gjaté, kjo mund té
shkaktojé rritjen e
temperaturés brenda produktit.

« Pastroni rregullisht sistemin e
aksesueshém té shkarkimit gé
éshté né kontakt me ushgimet.

+ Pastroni depozitat e ujit gé nuk
jané pérdorur pér 48 oré dhe
sistemet e ujit me furnizim nga
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rrjeti kryesor gé nuk jané
pérdorur pér mé shumeé se 5
dité.

* Ruajini produktet e pagatuara

té mishit dhe té peshkut né
ndarjet e duhura brenda
produktit. Né kété ményrég, ato
nuk shkaktojné rrijedhje dhe
nuk bien né kontakt me
ushgimet e tjera.

+ Ndarjet e ngrirésit me dy yje

pérdoren pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira
paraprakisht, pér pérgatitjen
dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
akulloreve.

* Ndarjet me njé, dy dhe tre yje

nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirjen e ushgimeve té
freskéta.

 Nése produkti i ftohjes lihet

bosh pér njé kohé t€ gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

+ Pasi té vendosen ushqgimet,

kontrolloni nése kapakét e
ndarjes dhe veganérisht dera e
ngrirésit jané mbyllur miré.

* Pérdorni ndarjen e frigoriferit

pér ruajtjen e ushgimeve té
freskéta dhe ndarjen e ngrirésit
pér ruajtjen e artikujve té
ngriré, ngrirjen e ushgimeve té
freskéta dhe pérgatitjen e
kubave té akullit.



* Mos i ruani ushgimet pa i
mbyllur si¢ duhet né frigorifer
dhe né ndarjet e ngrirésit, pér
té parandaluar kontaktin e
drejtpérdrejté me sipérfaget e
brendshme.

1.9 Siguria gjatée
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza

ose ¢aktivizoni siguresén para

se ta pastroni ose té filloni té
kryeni mirémbaijtjen.

Mos e térhigni produktin nga

dera ose doreza e derés nése

duhet ta |évizni produktin pér
té pastruar. Dera mund té
shkaktojé |Iéndime personale
nése e térhigni shume fort
dorezén.

Mos vendosni duart, kémbét

ose objekte metalike nén ose

prapa produktit. Mund té

ndodhin bllokime ose cepat e

mprehté mund té shkaktojné

Iéndime personale.

Mos e lani pjesén e brendshme

ose té jashtme té produktit me

larés me presion, avull, ujé me
spérkatje ose derdhje. Rrezik
pér goditje elektrike dhe zjarr.

Kur pastroni produktin, mos

pérdorni vegla té mprehta dhe

gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benziné, hollues, alkool, llak
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ose substanca té ngjashme.
Pérdorni substanca pastrimi
dhe mirémbajtjeje gé nuk jané
té démshme pér ushgimet
brenda né produkt.

Mos pérdorni peshqir letre,
sfungjeré kuzhine ose
materiale té tjera té forta
pastrimi.

Mos pérdorni asnjéheré avull
ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né
frigorifer dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
Pér té shpejtuar procesin e
shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete té tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

Tregoni kujdes gé té€ mos
lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.

Pérdorni njé peceté té pastér
dhe té thaté pér té fshiré
pluhurat ose materialet e huaja
né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.




/\1.10 Ndrigimi

Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar kur duhet té
zévendésoni dritén LED/llambén
e pérdorur pér ndrigimin.

A1.11 Hedhja e produktit
té vjeter

Kur té hidhni produktin tuaj té
vjetér, ndigni udhézimet mé
poshté:

« Pér té parandaluar gé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé ky¢ dere, caktivizojeni
até.

2 Udhézimet pér mjedisin

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

« Mund té jeté fatale nése vaji i
kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimil!

+ Ciklopentani pérdoret si agjent
fryrés né shkumeén izoluese
dhe éshté njé substanceé e
djegshme. Mos e asgjésoni
produktin duke i véné zjarrin.

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té

réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e
duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré Eshté né pérputhje
me direktivén RoHS t& BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
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Informacionet pér paketimin
@ Materialet e paketimit té produktit
jané prodhuar nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregulloret tona kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit bashké me mbeturinat
familjare ose mbeturinat e tjera.
Cojini ato te pikat e grumbullimit
pér materialet e paketimit té
pércaktuara nga autoritetet lokale.

3 Frigoriferi juaj

Pérputhja me standardet dhe

c € informacionet e testimit /
Deklarata e konformitetit e KE-sé
Fazat e zhvillimit, prodhimit dhe
shitjes sé kétij produkti jané né
pérputhje me rregullat e sigurisé né
udhézimet pérkatése t€ Komunitetit
Evropian. 2014/35/EU, 2014/30/EU,
93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990,
EN 50242
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Rafti i derés Mbajtésja e vezéve

Mbajtése shishe
Mbéshtetéset e rregullueshme
Raft Glass Crisper

Rafti i rregullueshém

O N o W =

*QOpsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

4 Montimi

2
4 Raftii shisheve

6 Ndarja e perimeve

8 Kanali i grumbullimit té ujit té shkriré
0

Ndrigimi i brendshém dhe gelési i
termostatit

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguriné”!

4.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
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informacionet né manualin e pérdorimit

dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe

té ujit té jené sic kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini t€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

4.2 Montimi i kunjave plastike

Pérdorni kunjat plastike té pérfshira me
produktin pér té siguruar njé hapésiré té
mjaftueshme pér qarkullimin e ajrit midis
produktit dhe murit. Montoni 2 kunjat
plastike si¢ tregohet né figurén e
méposhtme.

(Figura e pércaktuar éshté njé skicé
pérfagésuese, ajo nuk éshté plotésisht e
njéjté me produktin tuaj.)

4.3 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

| i

N W

4.4 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

5 Ndryshimi i drejtimit té derés

6 Pérgatitja

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
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6.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. Né rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

* Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

6.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne " dhe “Montimi”.
Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér t€ siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

7 Vénia né puné e produktit

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

+ Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale gé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

6.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet
Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e

vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga

informacionet e méposhtme zbatohet pér

paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.

+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguriné”!
* Produkti duhet t€ pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
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shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uiji.

Hegja e produktit nga priza

+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kédqija,

8 Pérdorimi i produktit tuaj

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, [€rini
dyert té hapura pér té€ shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

8.1 Vendosja e temperaturés sé
funksionimit

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohté)

5 = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté)

ose

Min. = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohtg)

Maks. = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté&)

Temperatura mesatare brenda ndarjes sé
ftohésit duhet t€ jeté rreth +5°C.

Ju lutemi zgjidhni njé cilésim bazuar né
temperaturén e déshiruar.

Kini parasysh se do té keté temperatura té
ndryshme né zonén e ftohjes.

Zona mé e ftohté éshté pikérisht mbi
krisper.

Temperatura e brendshme varet gjithashtu
nga temperatura e ambientit, shpeshtésia
me té cilén hapet dera dhe sasia e ushqgimit
té ruajtur brenda.

Hapja e shpeshté e derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.
Prandaj, rekomandohet gé ta mbyllni derén
sa mé shpejt té jeté e mundur pas
pérdorimit.

Pérdorimi i ndarjeve té brendshme
Raftet e lévizshme: Distanca midis rafteve
mund té rregullohet sipas nevojés.

Sirtari i perimeve: Né kété ndarje, perimet
dhe frutat mund té ruhen pér njé kohé té
gjaté pa u prishur.

Rafti i shisheve: Né kéto rafte mund té
vendosen shishe, kavanoza dhe kanage.
Ruajtja e ushqimeve

Ndarja e frigoriferit €shté menduar pér
ruajtjen afatshkurtér t€ ushgimeve dhe
pijeve té freskéta.

Ruani produktet e quméshtit né ndarjen e
caktuar té frigoriferit.

Shishet mund té ruhen né mbajtésen e
shisheve ose né raftin e shisheve né deré.
Mishi i papérpunuar ruhet mé sé miri né njé
gese polietileni né ndarjen mé té ulét té
frigoriferit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té ftohen
né temperaturén e dhomés pérpara se t'i
vendosni né frigorifer.

* Kujdes:

Ruani alkoolin e koncentruar vetém drejt
dhe té mbyllur fort.

* Kujdes:

Mos ruani substanca shpérthyese ose
kontejneré me Iéndé té ndezshme (kanage,
kanage me spérkatje etj.) né njési. Rrezik
shpérthimi.
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Shkrirja e akullit

Shkrirja e ndarjes sé frigoriferit béhet
automatikisht. Uji i shkriré rrjedh pérmes
kanalit té kullimit né njé ené mbledhése né
pjesén e pasme té pajisjes.

Gjaté shkrirjes, pika uji formohen né pjesén
e pasme té frigoriferit pér shkak té
avulluesit.

Nése pikat nuk rrjedhin té gjitha poshté, ato
mund té ngrijné pérséri pas shkrirjes.
Pastrojini ato me njé peceté té lagur né ujé
té ngrohté, por asnjéheré me njé objekt té
forté ose té mprehté.

8.2 Ndérrimi i llambés sé ndrigimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED gé pérdoret
pér ndrigimin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndri¢imin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

8.3 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushqgimeve né ndarjen e
freskuesit

Né ndarjen e freskuesit, temperatura e
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni g€ ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht
qé frigoriferi té& vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime

té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés
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Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit .
+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té

ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té .
shpejté.
+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné .

temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.
+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet t€ ndahen
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara. .
+ Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.
+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé :
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.
+ Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té konsumoni ushgime té .
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.
+ Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira. .
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira
+ Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.
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Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmjet blerjes dhe ruajtjes.

Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18 °C
ose temperatura meé té uléta.

Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do t€ thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

Ruajini ushgimet pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten.
Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me 4

yie.



Kohamé e
gjaté e ruajtjes

Mishi dhe peshku Pérgatitja
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla el L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke i paketuar copat e prera né gese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 812
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prp(rj]{thtet € Kube Né copa té vogla 8-12
mishi
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copé) |Né copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté AN ~ 4-6
€ jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé P o 4-6
Shpezé dhe € jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll té jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
Peshk i ujérave té€ émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 16
Peshk dhe shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, luspat, duhet té lahet dhe té thahet, dhe pjesa e bishtit
skumbri, peshku i kaltér, dhe e kokés duhet té pritet kur &shté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C. "
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Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja ?J:}S.:s
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \I?::Ei vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Dyke i vluar p"e_ir 2—3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér Zjlélt(ﬁ; \(Ijlrlljsl;gi:naikpfﬁ'en:]eélln;;;] pér 3-5 minuta pas té keni hequr 1012
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull CDrl.:]ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gliﬁix?nmdigissutzelte;sé 16 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhé) rera duhet té mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me

membrané plastike.

Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgketlmln evetoseneene
plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

“Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore

éshté e specifikuar né etiketén e tipit.
+ Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet

shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé

té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.
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+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té erés

dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe
homogjene, vendosini ushgimet ve¢mas
né ményré qé ajri i ftohté t€ mund té
garkullojé népér to.

Siguroni garkullimin e ajrit duke 1€né njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit t€ pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.




Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérpara
se t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Vendosini
ushgimet e ngrohta larg ushgimeve qé
prishen.

Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e ushgimeve té freskéta. Né kété
ményré mund ta ftohni ndarjen e
ushgimeve té freskéta duke pérdorur
ushgimet e ngrira dhe té kurseni energji.
Ruajtja e frutave tropikale t€ papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
meé té shkurtér ruajtjeje.

Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomeé té errét dhe té ftohté, jo né
frigorifer.

Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me té.
Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat
dhe gjellét qé gatuhen né tenxhere té
médha, mund t'i vendosni né frigorifer
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta.
Mos vendosni ushgime té paketuara
prané vezéve.

Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshgqir letre ose lecké
tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh
pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

Mund t€ krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose
té pambyllura.

Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat

e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e freskuesit, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.
Vendosja e ushqgimeve
Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)
Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Detajet e ngrirésit
Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
meé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes sé ngrirésit.
Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé mé té ulét.
Mund t'i mbani ushqgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).
Produktet ushgimore qé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér té& shmangur
shkrirjen e pjesshme.
Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushqgime
té tjera té ngjashme nuk duhet té ngrihen.
NEé rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen gé do té kércénonte
shéndetin e njeriut.
Vendosja e ushqgimeve
Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, etj.
Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té€ mbyllura)
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Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit: Ndarja e ushgimeve té freskéta: Ushgimet

Ushgime ose pije té€ vogla dhe té paketuara e gatshme (ushgimet pér méngjes,

Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta produktet e mishit gé do té konsumohen sé

shpeijti)

9 Mirémbajtja dhe pastrimi

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”! + Né produktet gé nuk kané vecgoriné Pa

Pérpara se té pastroni produktin, higeni nga brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé

priza ose gaktivizoni siguresén me té cilén ftohésit mund té formohen pikla uji ose

éshté lidhur. akull me njé trashési deri njé gisht. Mos

Mos vendosni duart, kémbét ose objekte pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra

metalike nén frigorifer ose midis frigoriferit ose materiale t€ ngjashme.

dhe dyshemesé pér cdo arsye. Mund té * Pérdorni vetém njé lecké pak t€ lagur

ndodhin bllokime ose cepat e mprehté mikrofibre pér té pastruar sipérfagen e

mund té shkaktojné léndime personale. jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
Mos pérdorni mjete t& mprehta ose materiale té tjera pastrimi mund té
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos shkaktojné gérvishtje.
pérdorni materiale si p.sh. substanca + Pér té pastruar té gjitha pjesét e
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjenté, ¢montueshme gjaté pastrimit té
gaz, benzinég, alkool, dyllé et;. sipérfages sé€ brendshme té produktit,

« Pluhuri duhet té higet nga skara e lajini kéto pjesé me njé solucion té butg,
ventilimit né anén e pasme té produktit té té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.
paktén njé heré né vit (pa hapur Shpélajini dhe thajini plotésisht.
kapakun). Pastroni produktin me njé Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
lecké té thaté. ndri¢imit dhe me panelin e kontrollit.

- Tregoni kujdes t& mos lagni kapakun e + Mos pérdorni uthull, alkool pér férkim ose
llambés dhe pjesét e tjera elektrike. agjenté té tjeré pastrimi me bazé alkooli

« Pastrojeni derén me njé lecké té njomé. né sipérfagen e brendshme.

Higni té gjitha ushgimet pér t€ hequr Sipérfaget e jashtme inox

raftet e derés dhe raftet e brendshme. Pé&rdorni njé agjent pastrues jogérryes pér
Higni raftet e derés duke i ngritur lart. inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
vendosini pérséri né vend duke i sipérfagen me njé lecké mikrofibre t& lagur
rréshgitur nga sipér. me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.

* Mos pérdorni ujé me klor ose produkte Ndigni gjithmoné venat e inoksit.

pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete t& mprehta dhe
gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzing,
vernik dhe substanca té ngjashme, me
géllim gé té parandaloni deformimin dhe
hegjen e printimeve né pjesén plastike.
Pérdorni ujé té vakét dhe njé lecké té
buté pér pastrimin dhe mé pas thajeni.

Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me

eréra té kéqija. Sidoqofté, mbajtja e

ushgimeve né ményré té papérshtatshme

dhe pastrimi i papérshtatshém i

sipérfageve té brendshme mund té

shkaktojné eréra té kéqija.

+ Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

+ Mbani ushgimet né mbajtése té mbyllura,
pasi mikroorganizmat qé dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té keqe.
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+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

10 Zgjidhja e problemeve

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaget plastike mund
té démtojé sipérfagen dhe duhet té
pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té& pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes

sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI

| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té izoluara.

+ Dera e produktit €shté [éné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

« Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

« Né rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
Sé saj pérséri, presioni i gazit né sistemin

e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé qé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja €éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
ményré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po
rritet gjaté pérdorimit.
+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té€ médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushqgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushqgimor. Kjo éshté
normale.
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Sasi té médha ushqgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qé léviz brenda do té béjé gé
produkti té€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.
Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé€ produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit n€ njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

Artikujt ushgimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.
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Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté
shumé e larté.

Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

Dera mund té€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo &shté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

Sasi té médha ushqimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalg, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té€ vendosur né produkt.

Produkti bén zhurmeé si rrjedhje léngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit

pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.



Nga produkti dégjohet zhurma e erés qé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té jeté me
lagéshti, kjo €shté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqe.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér té mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

+ Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme té grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté

normale.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Indesit do
ta béjné té pavlefshme garanciné.
Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né parts-
selfservice.europeanappliances.com gé
nga data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose
gé jané té disponueshme né parts-

selfservice.europeanappliances.com. Pér
siguriné tuaj, higeni produktin nga priza
pérpara se té provoni njé riparim veté.
Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né parts-
selfservice.europeanappliances.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen Indesit, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit gé keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit qé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Konsiderata né lidhje me gabimet e pérdorimit dhe
garanciséRazmatranja u vezi sa greSkama u upotrebi i
garancijomCbo6paxeHnsa no OTHoweHue Ha pewkn npu Ynotpeba
u MNapaHuusaBaxHu paboTn BO BpcKa CO rpeLuKkuTe npu ynotpebda u
rapaHumjaTta

Defektet e méposhtme mund té korrigjohen me njé tarifé. Kushtet e garancisé nuk
zbatohen pér asnjé nga kéto raste;

1.
2.

3.

o B

Démtimet dhe kegfunksionimet e shkaktuara nga gabimet né pérdorim,

Démtime dhe kegfunksionime gjaté ngarkimit, shkarkimit, transportit etj. pas dorézimit
té mallrave te konsumatori,

Démtimet dhe keqgfunksionimet gé vijné nga rrjeti dhe/ose infrastruktura (kullimi,
dyshemeja, mjedisi), uji (presioni i ujit, rubineti, etj.), gazi natyror, telefoni, interneti etj.
etj.) té vendit ku pérdoren mallrat,

Démet dhe kegfunksionimet e shkaktuara nga Veprat e Zotit, zjarri, pérmbytja, etj.
Démtimet dhe kegfunksionimet gé vijné nga pérdorimi i mallrave né kundérshtim me
¢éshtjet né pérshkrimin dhe manualet e pérdorimit,

Démet dhe kegfunksionimet gé rrjedhin nga pérdorimi i mallrave pér géllime tregtare
ose profesionale, si¢ pércaktohet né ligjin nr. 6502 pér mbrojtjen e konsumatoréve,
Né rast té& mirémbaijtjes, riparimit ose ndonjé ndérhyrje tjetér né mallra nga persona té
paautorizuar, garancia e dhéné pér mallrat pérfundon.

Periudha e garancisé sé mallrave té zévendésuara gjaté aplikimit té garancisé éshté e
kufizuar né periudhén e mbetur té€ garancisé sé mallrave té blera.

Prodhuar nga Argelik A.S.
Origjina: Turgia






Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj éete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj prirucnik od jedinice ako zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisnickom priruéniku i na proizvodu koriste se sljedec¢i simboli:

Procitajte korisnicki priru¢nik.
L

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po

) e - " D L ; .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f||<.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektri¢ne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne Stete.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

+ Radove montaze i popravke

uvijek neka obavlja proizvodac,

ovlasteni servis ili osoba koju
Ce opisati kompanija uvoznika.

+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

+ Nemojte popravljati ili mijenjati
bilo koju komponentu
proizvoda osim ako nije jasno
navedeno u korisnickom
prirucniku.

* Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1.1 Vazni sigurnosni
simboli

/A Opasnost od strujnog udara!
Procitajte korisnicki
priruc¢nik.

N Opasnost od opeklina uslijed
dodira s vru¢im povrSinama.

&Zapaljivi materijal,
upozorenje na opasnost od
pozara.

AOpasnost od ozljeda zbog
dodira s o$trim povrSinama!

/A\Opasnost od UV-C zragenja m

A1 .2 Namjera upotrebe

+ Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
se trebao koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu
upotrebu.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domadinstva ili
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje

prodavnica, kancelarija i drugih

radnih okruzenja,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

Za dostavu pripremljene hrane i

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

* Ovaj se proizvod ne smije
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim vanjskim
okruzenjima kao Sto su plovila,
kamping kucice, balkoni ili
terase. Izlaganje proizvoda
kisi, snijegu, suncu i vjetru ¢e
izazvati rizik od pozara.
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1.3 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe sa nedovoljno
razvijenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzoromiili
su im date upute o bezbednoj
upotrebi uredaja i
opasnostima.

* Djeca izmedu 3 i 8 godina
smiju stavljati u i vaditi hranu
iz hladnijeg proizvoda.

* Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Djeca i kuéni ljubimci moraju
se drzati podalje od prostora
kabine (kompresora) gdje se
nalaze elektri¢ni dijelovi.

+ Djeca nikada ne smiju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

1.4 Elektriéna
sigurnost

* Proizvod ne smije biti ukljucen
u utiénicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
i prijevoza.

Ako je strujni kabl oStecen,

mora ga zamijeniti osoba koju

je poslao proizvodac, ovlasteni
serviser ili uvoznik kako bi se
sprijecile potencijalne
opasnosti.

Ne stavljajte kabl za napajanje

ispod proizvoda ili na straznju

stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabl za
napajanje. Kabl za napajanje

ne treba da se savija, prelama i

ne smije da dode u kontakt sa

bilo kojim izvorom toplote.

« Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite presjecene ili
ostecene kablove.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabl,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prijenosne viSestruke uti¢nice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Stoga nemojte imati
prijenosne izvore napajanja s
viSe utikaca iza ili blizu
proizvoda.
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* Prije nego Sto ukljucite
proizvod u izvor napajanja,
uklonite kabel za napajanje iz
kuke kondenzatora (ako je
dostupan) tijekom instalacije.
Korisnik ne bi trebao moci doci
do elektricnih dijelova nakon
instalacije.

Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
uti¢nicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.

Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bit ¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).
Proizvodom se ne smije
upravljati s eksternim
prekidacem kao sto je tajmer
ili sistem na daljinsko
upravljanje.

Nemojte koristiti proizvod
kada ste bosi ili vam je tijelo
mokro.

Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

Prilikom iskljucivanja uredaja,
ne drzite kabl za napajanje, vec
utikac.

Uvjerite se da utikac nije
mokar, prljav ili prasnjav.
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* Nikada ne spajajte svoj

proizvod na uredaje za ustedu
energije. Ovi sustavi su Stetni
za proizvod.

Sigurnost

A1 5
rukovanja

+ Obavezno iskljucCite uredaj iz

struje prije nosSenja proizvoda.
Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Moze
do¢i do povreda ako proizvod
padne na vas. Nemojte udarati
o mjesta i ne ispustati proizvod
dok ga transportujete.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite

proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju

proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cijevi. Ne
koristite proizvod ako su cijevi
ostecene i obratite se
ovlastenom servisu.

Sigurnost

A1 .6
instalacije

+ Da biste proizvod pripremili za

upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom i
instalacionom prirucniku i
pobrinite se da su
snabdijevanje struje i vode u
skladu sa zahtjevima. Ako ne,
nazovite kvalifikovanog
elektricara i vodoinstalatera da
po potrebi uredi komunalne
usluge.



Ako to ne ucinite, moze do¢i
do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili
ozljede.

Prije pocCetka instalacije
iskljucite osigurac kako biste
iskljucili strujni vod na koji je
proizvod spojen.

Proizvod bi trebalo da
instaliraju dve ili vise ljudi.
Koristite zastitne rukavice dok
vadite proizvod iz ambalaze i
instalirate.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.
Drzite djecu dalje od podrucja
instalacije.

Prije instaliranja provjerite ima
li oStecenja na proizvodu.
Nemoijte instalirati proizvod
ako je ostecen.

Uvijek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozljeda.

Nemojte instalirati ili ostavljati
proizvod na mjestima gdje bi
mogao biti izlozen vanjskoj
temperaturi okoline.

Stavite proizvod na Cistu, ravnu
i tvrdu povrSinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja
(okretanjem prednjih noZica
udesno ili ulijevo). U
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suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozljede.

Budite oprezni kako ne biste
ostetili podove (plogice itd.)
dok pomicete proizvod.
Postavite proizvod na pod ili
osigurajte dovoljnu potporu
ovisno o velicini, tezini i slucaju
upotrebe proizvoda. Uvjerite se
da proizvod nije u blizini izvora
topline i da su sve Cetiri noge
stabilne i naslonjene na pod.
Instalirajte proizvod po potrebi
i uvjerite se da je horizontalan,
koristedi libelu. Da biste
osigurali potpunu efikasnost
kruga rashladnog sredstva,
pricekajte najmanje dva sata
prije upotrebe proizvoda.
Proizvod mora biti instaliran u
suhom i ventiliranom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne pokrivace
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
suprotnom, potro$nja energije
se povecava i vas proizvod se
moze oStetiti.

Ostavite dovoljno prostora sa
strane i iznad kako biste
osigurali odgovarajucu
ventilaciju. Razmak izmedu
zadnje ploce i zida iza




proizvoda mora biti minimalno
50 mm kako bi se sprijecile
vruce povrsine. Smanjenje ove
udaljenosti moze povecati
potrosnju energije proizvoda.
Prilikom postavljanja
proizvoda uvjerite se da kabl
napajanja nije ostecen ili
prikljesten.
Proizvod se ne smije
povezivati na sisteme
napajanja i izvore napajanja
koji mogu uzrokovati
iznenadne promjene napona
(tj. prijenosni izvor solarne
energije). U suprotnom moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih
oscilacija napona!
Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi frizider, ve¢a ¢e mu biti i
prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smjese plina i
zraka u slucaju curenja plina u
rashladnom sustavu. Za svakih
8 grama rashladnog sredstva
potrebno je najmanje 1 m?
zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
naljepnici.
Proizvod se nikada ne smije
postavljati na nacin da kablovi
za napajanje, metalno crijevo
plinske peci, metalne cijevi za
BS /40

plin ili vodu dodu u kontakt sa
straznjom stijenkom proizvoda
(ili kondenzatorom).

Mjesto ugradnje proizvoda ne
smije biti izlozeno direktnoj
suncevoj svjetlosti i ne smije
biti u blizini izvora toplote kao
sto su pedi, radijatori itd. Ako
ne mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uvjerite se
da je minimalno rastojanje do
izvora toplote kako je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora topline kao §to su
pedi, grijalice i grijaci itd.,

- |l udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih pedi.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja je u skladu s

vrijednostima napona, struje i

frekvencije navedenim na

tipskoj naljepnici. Uticnica

mora imati osigura¢ T0 A — 16

A. Nasa firma ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu

Stetu nastalu upotrebom bez

uzemljenja i prikljucka

napajanja u skladu s lokalnim i

drzavnim propisima.

+ Kabl za napajanje proizvoda

mora biti iskljucen iz struje
tijekom instalacije. U



suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozljeda!

Ne stavljajte proizvod u
olabavljene, slomljene, prljave,
masne uticnice ili uticnice koje
su ispale iz svog lezista ili
utiCnice s rizikom od dodira s
vodom. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.

Postavite kabl za napajanje i
kablove (ako postoje)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.
Prodiranje vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili na
kabl za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mjestima
prskanja vode (npr. garaza,
praonica rublja itd.) Ako je
frizider vlazan od vode,
iskljuCite ga sa napajanja i
obratite se ovlastenom
servisu.

Ne prikljucujte svoj frizider na
uredaje za ustedu energije. Ovi
sustavi su Stetni za proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
skidanja poklopca elektronske
ploCe i straznjeg poklopca
kompresora (ako postoji).
Nemojte skidati poklopac
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elektronske ploce i strazniji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .7 Radna sigurnost

* Na proizvodu nemojte koristiti

kemijska otapala. Ovi
materijali sadrze opasnost od
eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda,
iskljucite ga iz uti¢nice (ili
iskljucite osigurac na koji je
spojen) i nemojte raditi dok ga
ne popravi ovlasteni servis.
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Nemojte stavljati plamen
(upaljenu svijeéu, cigaretu itd.)
ili izvore toplote (peglu, ploéu
za kuhanje, pecnicu itd.) na ili
blizu proizvoda. Ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale blizu proizvoda...
Ne penijite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cijevi
rashladnog sustava koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cijevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povrede ociju.



* Nemojte intervenirati ili ostetiti boce mogu eksplodirati.
krug rashladnog sredstva Opasnost od ozljede i m
Opasnost od eksplozije. materijalne Stete!

* Ne stavljajte i ne * Ne koristite i ne stavljajte

upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

Za ubrzavanje odmrzavanja ne
koristite druge postupke osim
onih koje preporucuje
proizvodac.

Pazite da ne zaglavite bilo koji
dio ruku ili tijela u pokretne
dijelove unutar proizvoda.
Vodite racuna da sprijecite
zaglavljivanje prstiju izmedu
frizidera i njegovih vrata.
Budite oprezni dok otvarate ili
zatvarate vrata ako u blizini
ima djece.

Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlinal

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tekuc¢ina koja
moze biti smrznuta u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
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materijale osjetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite eksplozivne
materije poput aerosola u
zapaljivim materijalima.
Nemoijte stavljati limenke koje
sadrze tecnost preko
proizvoda u otvorenom stanju.
Prskanje vode na elektri¢ni dio
moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

Zbog opasnosti od pucanja, ne
Cuvajte staklene posude s
tekuéinom u odjeljku
zamrzivaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen
skladistenju i hladenju lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj namjeni,
moze prouzrokovati osteéenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
cuvaju u unutrasnjosti.



+ Ako je vas frizider opremljen
plavom svjetlos¢u, nemojte
gledati ovo svjetlo optickim
uredajima. Ne zurite direktno u
UV LED svjetlo tokom dugog
vremenskog perioda..
Ultraljubic¢aste zrake mogu
uzrokovati naprezanje ociju.

* Ne punite proizvod koli¢inom
hrane koja nadmasuje njegov
kapacitet. Za ubrzavanje
odmrzavanja ne koristite druge
postupke osim onih koje
preporucuje proizvodac. Do
povreda ili oStecenja moze
doci ako sadrzaj iz frizidera
padne prilikom otvaranja vrata.
Sliéni problemi mogu se
pojaviti i kada se predmet stavi
preko proizvoda.

* Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprijecili
ozljede.

* Promijenite mjesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseq frizidera samo kada su
stalci prazni. Opasnost od
povreda!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozljede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozljede i/ili
materijalne Stete.

« Za proizvode dizajnirane da
koriste filter za vazduh unutar
pristupacnog poklopca
ventilatora, filter mora uvek biti
na svom mestu kada je frizider
u funkciji.

« Nemojte blokirati ventilator
(ako je dostupan) hranom.

+ OStecene brtve treba zamijeniti
sto je prije moguce.

+ Vas proizvod moze imati
posebne pregrade (odjeljak za
svjezu hranu, odjeljak za nula
stupnjeva itd.) Osim ako nije
drugacije navedeno u
relevantnom priru¢niku
proizvoda, ovi odjeljci se mogu
ukloniti i proizvod se moze
koristiti sa istim
performansama.

« Sustav za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koja se
koristi u proizvodu navedena je
na naljepnici tipa. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cijevi. U
slucaju ostecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod niti kabl

za napajanje.
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2

4.

. Drzite proizvod dalje od A1.8 Sigurnost
potencijalnih izvora vatre koji skladistenja hrane
mogu prouzrokovati da se Obratite paznju na sljedec¢a
proizvod zapali. upozorenja kako biste izbjegli

ProzracCite podrucje na kojem kvarenje hrane:

se proizvod nalazi. Ne .
koristite ventilator.

Obratite se ovlastenom

servisu.

Prije odlaganja starih proizvoda .
koji se viSe ne smiju koristiti:

1.

2.

* Ne odlazite proizvod tako sto

Iskljucite mrezni kabl iz

utinice. .
Odrezite kabl za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili
da djeca udu u uredaj.
Uklonite vrata.

Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.
Ako je proizvod ostecen i
primijetite curenje plina,
drzite se podalje od plina.
Plin moze uzrokovati
promrzline ako dode u
kontakt s vasom kozom.

Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako na vratima proizvoda

postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.
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Ostavljanje vrata otvorena
duZze vrijeme moze uzrokovati
porast temperature unutar
proizvoda.

Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme u kontaktu s
hranom.

Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koristeni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koristeni duze od 5 dana.

« Sirovo meso i riblje proizvode

Cuvajte u odgovarajuéim
pregradama unutar proizvoda.
Dakle, ne kaplje na drugu hranu
i ne dolazi u kontakt s njom.

* Pretinci zamrzivaca s dvije

zvjezdice koriste se za Cuvanje
napunjenih namirnica,
pravljenje i Cuvanje sladoleda i
sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri

zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje

ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.



* Nakon stavljanja namirnica,
provjerite da li su otvori
pretinca, a posebno vrata
zamrzivaca, dobro zatvoreni.
Odeljak frizidera koristite za
cuvanje svezih namirnica, a
odeljak zamrzivaca za ¢uvanje
smrznutih namirnica,
zamrzavanje svezih namirnica
i pripremu kockica leda.
Nemojte Cuvati hranu bez
dobrog zatvaranja u frizideru i
zamrzivacu, kako biste sprecili
direktan kontakt sa
unutrasnjim povrsinama.

ALQ Sigurnost
odrzavanja i ¢iS¢enja
« Iskljucite frizider ili iskljucCite
osigurac prije ¢iscenja ili
pocetka odrzavanja.
Nemojte povlaciti za vrata ili
rucku ako namjeravate
premjestiti proizvod radi
¢iséenja. Vrata mogu izazvati
ozljede ako se rucka prejako
povuce.
Ne stavljajte ruke, noge ili
metalne predmete ispod ili iza
proizvoda. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koja ostra
ivica moze uzrokovati ozljede.
Nemojte prati unutrasnjost ili
vanjstinu proizvoda
visokotlacnim peracem,

parom, vodom u spreju ili
mlazom vode. Opasnost od
strujnog udara i pozara.
Prilikom ¢isc¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lakove i
slicne tvari. Unutar proizvoda
koristite iskljucivo sredstva za
CiS¢enje i odrzavanje koja nisu
Stetna za hranu.

Nemoijte koristiti papirnate
ubruse, kuhinjske spuzve ili
druge tvrde materijale za
CiS¢enje.

Nemoijte koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za

Ciséenje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem frizideru i
izaziva kratki spoj ili strujni
udar.

* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvoram, elektricnih kolaili
osvjetljenja proizvoda. U
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suprotnom moze doci do
opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

+ Upotrijebite Cistu suhu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

A1 .10 Osvetljenje

Kada hocete da zamijenite LED/
sijalicu za osvjetljenje, obratite
se ovlaséenom servisu.

A1.11 Odlaganje starog
proizvoda

Prilikom odlaganja starog
proizvoda slijedite upute u
nastavku:

2 Ekoloska uputstva

+ Kako biste sprijecili da se
djeca slucajno zakljucaju u
proizvod, onesposobite bravu
ako je ima na vratima.

* Prskanje rashladne tecnosti je
stetno za ocCi. Nemojte oStetiti
nijedan dio rashladnog
sistema dok odlazete
proizvod.

* Moze biti smrtonosno ako se
ulje kompresora proguta ili ako
prodre u respiratorni trakt.

+ Rashladni sistem vaseg
proizvoda ukljucuje plin R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

+ C-pentan se koristi kao
sredstvo ya napuhavanje u
izolacionoj peni i zapaljiva je
supstanca. Ne odlazite
proizvod tako sto Cete ga
spaljivati.

2.1 Uskladenost s direktivom WEEE
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
B (\\ccr)
Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa ostalim otpadom iz
domacdinstva na kraju vijeka upotrebe.
Koris¢eni uredaj mora se vratiti u sluzbeno

zbirno mjesto za recikliranje elektricnih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim nadleznim organima ili prodavacu
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starog aparata.
Odgovarajuce odlaganje koriséenog
aparata pomaze u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Uskladenost s RoHS direktivom Sukladnost sa standardima i
Proizvod koji ste kupili je uskladen s c € informacijama o ispitivanju / I1zjava

Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne o sukladnosti s propisima
sadrzi Stetne i zabranjene materijale Evropske zajednice.
navedene u Direktivi. Faze razvoja, proizvodnje i prodaje
Informacije o paketu ovog proizyoda u's_kladu susa
@ Ambalaza proizvoda je proizvedena sigurnosnim pravilima u svim
od sekundarnih sirovina u skladu s relevantnim smjernicama Evropske

zajednice. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242

nasim nacionalnim propisima za
zastitu okoliSa. Ne bacajte
ambalaZzu sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalaZzu koje su
odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak
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1 Polica za vrata 2 Drzac jaja

3 Drzac zaflasu 4 Polica za boce

5 Podesiva postolja 6 Odjeljak za voce i povrée

7 Staklena polica odjeljka za voce i 8 Kanal za prikupljanje odmrznute vode

povrce
9 Podesiva polica 10 Unutrasnje osvjetljenje i dugme
termostata

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
uputstvu su Sematske i mozda se neée u dijelove, informacije se odnose na drugim
potpunosti poklapati sa vasim uredajem. modelima.
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4 Instalacija

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

4.1 Pravo mjesto za instalaciju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektricara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

« Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih peci.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Provijerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

4.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su
isporuceni uz proizvod kako biste odrzali
dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida. Montirajte 2
komada plasti¢nih klinova kao sto je
prikazano na sljedecoj slici.

(Navedena slika je reprezentativno
nacrtana, nije potpuno ista kao vas
proizvod.)

4.3 Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

| i

N W

4.4 Upozorenje na vru¢u povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za pobolj$anje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje.

5 Promjena smjera vrata
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6 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
6.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u frizideru da
omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

+ Buduci da vru€i i vlazni zrak nece
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ée se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljSanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovarajué¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

6.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvr§ene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

« Pricekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu $to je moguce zatvorena.

7 Rukovanje proizvodom

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucéistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

+ Zvuk ¢e se Cuti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekucina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podru¢ja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecCila
kondenzacija.

+ Kod nekih modela, indikatorska ploca
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

6.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni ureda;j je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °C i 43 °C.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.
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+ Iskljucite ventil za vodu ako Cete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja
vode.

8 Koristenje vaseg proizvoda

Isklju€ivanje proizvoda

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

+ Pricekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura postavlja se kontrolom
temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka)

5 = Postavka hladenja na najviSoj razini
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

Maks. = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

Prosje€na temperatura unutar frizidera
treba biti oko 5 °C.

Odaberite postavku na osnovu zeljene
temperature.

Imajte na umu da ¢e u podrucju hladenja
biti razli¢ite temperature.

Najhladnija zona je neposredno iznad
odjeljka za voce i povrce.

Unutarnja temperatura takoder zavisi od
temperature okoline, uCestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.

Cesto otvaranje vrata uzrokuje porast
unutrasnje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata sto je
prije moguce nakon upotrebe.

Koristenje unutarnjih odjeljaka
Pokretne police: Razmak polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odjeljku povrce i
voc¢e mogu se Cuvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za boce: Na ove police mogu se
staviti boce, staklenke i limenke.

Spremiste hrane

Frizider je namijenjen za kratkotrajno
Cuvanje svjeze hrane i pica.

Cuvajte mlijeéne proizvode u predvidenom
odjeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je ¢uvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odjeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu prije nego Sto ih stavite
u frizider.

e Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

e Oprez:

Ne spremajte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
plinovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka frizidera vrsi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz

odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na

straznjoj strani uredaja.

Tokom odmrzavanja na straznjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

Ako sve kapi ne teku prema dolje, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namo&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili o$trim predmetom.

8.2 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za kuéno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

8.3 Cuvanje hrane u vasem
proizvodu

Cuvanje hrane u odjeljku za hladenje

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane
koja se ¢uva u proizvodu moze varirati
izmedu 3 °C i -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a ovo
nije prikladno za Cuvanje svjezeg vocai
povrca. Ako trebate Cuvati svjezu hranu u
hladnim fiokama, pazite da temperaturu
frizidera postavite na 5°C ili viSe.

Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Voce, povrce i zeleno povrée

Odjeljak za voce-povrce, posuda za povrée ili

U pretincu za svjezu hranu, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uslovom da je
hladnjak podesen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivaéu

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Zagrijte tople obroke na sobnu
temperaturu prije nego ih stavite u
odjeljak za zamrzavanje.
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*+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se

podijeliti u manje dijelove u skladu s

kolicinom koja ¢e se konzumirati te

zamrznuti u zasebna pakiranja.

Preporucljivo je pakovati namirnice prije

stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

* Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta

+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se perioda navedenih u ovim uputstvima.

- Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to kra¢e moguce.
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Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje m
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utice
na kvalitetu hrane.

Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. Iz zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.
Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povrée moze djelomicno zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice su pogodni za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda se mogu Cuvati.
Zamrzavanje hrane samo u odjeljku sa 4
zvjezdice.



Najduze
vrijeme

Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
komada ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Pegenie Pakiranjem komada mesa u vreéu za hladnjak ili vrstim 68
) omotavanjem
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Postavliani i i kridki il
& . janjem folije izmedu rezanih kriski ili §
Snicla, kotleti pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom 68
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 28
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 48
! omotavanjem
Ovéetina Kocke Pakiranjem isjeckanog mesa u vreéicu za hladnjak ili 28
évrstim omotavanjem
Peienie Pakiranjem komada mesa u vrecu za hladnjak ili &vrstim 812
! omotavanjem
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 8-12
komada ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Govedina|Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakiranjem u komadic¢ima u vreéicu za hladnjaka 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u ravnim vre¢icama 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
gg:;nrsgnrana kobasica - Treba je pakirati Cak i ako ima pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
; Pacetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg 4-6
Perad i
ulovljena Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg, a
divlja¢ Jelen, zec, sma kosti trebaju biti odvojene) 68
Slatkovodna riba
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 216
Riba i plodovi iverak, list) Nakon temeljitog ¢iS¢enja unutrasnjosti i krljusti,
mora Masna riba (Bonito, skuga potrebno ih je oprati i osusiti, a dijelove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke Ociscene i u vre¢icama 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3

Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.
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Najduze
Voce i povrce Priprema vrijeme
p P skladistenja
(mjesec)
Pasul] i boranija Eklad|stlt| prokuvano 3 minute nakon pranja i rezanja na male 10-13
omade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minute nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minute nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Sklad|st|E| pquuvaqo 2—3 m|nute nakon rezanja stabljike, dijeljenja 8-10
na dva dijela i odvajanja sjemena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
] Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol [ o 10-12
odvajanja li$¢a, rezanje jezgre na komade
Patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minute nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2- 3 minute nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Gljiva Lagano pirjati na ulju i politi sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem u klipove ili zra 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minute nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podijelite na pola i izvadite sjeme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Pranjem i ¢iS¢enjem stabljika 8-12

Vremena skladistenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

Milije¢ni proizvodi

Priprema

Najduze vrijeme
skladistenja (mjesec)

Uslovi skladistenja

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno

Sir (osim feta sira) ) ho 6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
izmedu kriska aie h
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnoj ambalazi ili u

plasti¢noj ambalazi

Vremena skladistenja navedena u tabeli

temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

"KoliCina svjeze hrane koja se moze

zamrznuti na odredeni period navedena je

na tipskoj etiketi."

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako

se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba Cuvati u
zatvorenim posudama.

+ Za postizanje boljeg, jednoli¢nog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak mozZe cirkulirati izmedu

namirnica.

Osigurajte protok zraka ostavljajuci

razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

BS/ 54




* Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.

+ Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odjeljku za svjezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odjeljak za svjezu hranu
koristenjem smrznute hrane i ustedjeti
energiju.

+ Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,

raznih vrsta lubenica, papaje, banane,

ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto

povrce Cuvajte u tamnim i hladnim

prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i ocistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manje pli¢e posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.

+ Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrce izvadite iz plasticne
vredice i stavite ih u frizider nakon $to ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susSenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Stavljanje hrane

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Detalji zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature u roku od 24 sata na 25°C
sobne temperature na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni proizvodi mogu se
konzervirati samo duZi period na
temperaturi ili nizoj od -18 °C.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi od 18 °C ili
nizoj).

Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati
ve¢ smrznutu hranu kako bi se izbjeglo
parcijalno odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je uzamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivhe
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odjeljka zamrzivac¢a:Razlicite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odjeljak za svjeZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)
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9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Prije CiSc¢enja frizidera iskljucite ga iz struje

ili iskljucite osigurac na koji je spojen.

Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kojeg razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koja ostra ivica moze

uzrokovati ozljede.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za Ciséenje u
domacinstvu, te¢nost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
dijelova.

+ Odistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.

Uklonite police na vratima podizuéi ih

prema gore. OCistite i osusSite police, a

zatim vratite ih na mjesto klizanjem

odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za CiS¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde na
takve metalne povrsSine.

+ Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuce,
deterdzente, plin, benzin, lak i slicne tvari
kako biste sprijecili deformaciju i
uklanjanje otisaka na plasticnom dijelu.
Za CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu, a zatim je osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne cistite i nikada ne nanosite ulja ili
slicne materijale.

10 Rjesavanje problema

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
odjeée za Cis¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢is¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite je
komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.
Isperite i temeljno osusite. SprijeCite
kontakt vode sa komponentama
osvjetljenja i kontrolnom plo¢om.

+ Ne koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za Ci$éenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Vanjske povrsine od nerdajuceg celika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiSéenje od nehrdajuceg Celika i nanesite

ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.

Za poliranje povrsinu njezno obrisSite krpom

od mikro vlakana namoc¢enom u vodu i

koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite

zZlijebove od nehrdajucéeg celika.

Spre€avanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala

specificnog mirisa. Medutim,

neodgovarajuce skladistenje hrane i

nepravilno ¢iséenje unutarnjih povrsina

mogu dovesti do neugodnih mirisa.

+ Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u frizideru.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se

ovdje spominju mozda se ne odnose na vas

proizvod.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite

upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod.

Frizider ne radi.

« Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukop¢a u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne

instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

* Hrana koja sadrzi te¢nost Cuva se u
nezatvorenim drza¢ima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teénost u zatvorenim
drzac¢ima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

+ Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.
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Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrsi periodi¢no.

Proizvod nije prikljucen. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom
upotrebe.

Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na vi§oj sobnoj temperaturi.
Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ce trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvaralaili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krec¢e unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.
Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podeSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/



pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura frizidera je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura frizidera je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utiCe na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature frizidera ili zamrzivaca.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da

izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tecCe, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.
* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i
uzrokovati neugodan miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.
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Vrata se ne zatvaraju. Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>> + Visoka temperatura moze se primijetiti
Premjestite sve predmete koji blokiraju izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
vrata. na straznjoj povrsini rostilja dok se vas

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da zahtijeva servisiranje.
izbalansirate proizvod. Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> otvore.

Provjerite je li povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Aparat se zaglavio. Ako se problem nastavi nakon $to slijedite
+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim  upute u ovom odjeljku, kontaktirajte
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
namirnice u ladici. pokusSavajte popraviti proizvod. To je
normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Indesit ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskop¢ajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u
korisniCkim priru¢nicima za samopopravak

ili koji su dostupni na parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Indesit, i ponistava garanciju
za proizvod.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane strucne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Konsiderata né lidhje me gabimet e pérdorimit dhe
garanciséRazmatranja u vezi sa greSkama u upotrebi i
garancijomCbo6paxeHnsa no OTHoweHue Ha pewkn npu Ynotpeba
u MNapaHuusaBaxHu paboTn BO BpcKa CO rpeLuKkuTe npu ynotpebda u
rapaHumjaTta

Sljedeci nedostaci se mogu otkloniti uz naknadu. Uslovi garancije ne vaze ni za jedan od
ovih slucajeva;

1.
2.

3.

o B

~

Ostecenja i kvarovi uzrokovani greSkama u koristenju,

Ostecenja i kvarovi tokom utovara, istovara, transporta i sl. nakon predaje robe
potrosacuy,

Ostecenja i kvarovi izazvani elektricnom energijom (uti¢nica, napon, uzemljenje i sl.),
vode (pritisak vode, slavina itd.), prirodnog plina, telefona, interneta itd. mreze i/ili
infrastrukture (odvod, pod, okoli$, itd.) lokacije na kojoj se roba koristi,

Ostecenja i kvarovi uzrokovani prirodnim nepogodama, pozarom, poplavom itd,
OsStecenja i kvarovi koji proizlaze iz upotrebe robe suprotno pitanjima u opisu i
uputstvima za upotrebu,

Ostecenja i kvarovi nastali upotrebom robe u komercijalne ili profesionalne svrhe kako
je definisano Zakonom br. 6502 o zastiti potrosaca,

U slucéaju odrzavanja, popravke ili bilo koje druge intervencije na robi od strane
neovlastenih lica, garancija data na robu prestaje.

Garantni rok za zamijenjenu robu tokom primjene garancije ogranicen je na preostali
garantni rok kupljene robe.

Proizvodac Arcgelik A.S.
Porijeklo: Turska









Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxxaeMu KIMeHTun

Bnarogapum Bu, Yye n3bpaxrte TO3M NPOOYKT.

Buxme nckanu ga nocturHete onTuMarnHa eqpeKkTMBHOCT OT TO3M BUCOKOKaYeCTBEH
NPOAYKT, KOWTO € NPOM3BEAEH MO Hal-CbBPEMEHHA TexHomnorusa. 3a Aa HanpaBuTe TOBA,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCSAKA Apyra npefocTaBeHa JOKYMeHTauus,
npeav Aa nusnonssare NpoaykTa.

OObpHeTe BHMMaHWe Ha uanarta uHopmauusa v npeaynpexneHns B pbkoBoaCTBOTO 3a
notpebutens. o To3n HauvH LWwe 3awmTnTe cebe cn 1 NPOAyKTa CU OT OMAaCcCHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOZCTBO C NPOAYKTa, ako ro npefaneTe Ha HAKOW Opyr.

CnegHnUTe CUMBOJSIM Ce U3NON3BaT B PBKOBOACTBOTO 3a ﬂOTpeﬁMTenH U BbpXy
npoAaykra:

MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO 3a nOTpeﬁMTeﬂﬂ.

f OnacHOCT, KOSATO MOXe [1a [oBeAe A0 CMbPT UMW HapaHsBaHe.

EEFEE
- E N EHG * : MHdopmaLmaTa 3a Mofena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa JaHHM 3a
mEE%E

npoaykTa, Mmoxe aa 6be 4ocTUrHaTa, kato Brie3eTe B CrieaHus

o . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (" yebcant u NOTbPCUTE UAGHTU(UKATOPA Ha BalLs Moaen (*), korTo
Ce Hammpa Ha eHepruiH1s eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen Bkno4ea
WHCTPYKUUUTE 3a
Oe3onacHocCT, HeobxoaMmm 3a
npenoTBpaTsBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe UM maTepuanHm
LweTn.

* Hawarta komnaHus He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWeTu, KOUTO
MoraT Ja Bb3HMKHAT, ako Te3u
WMHCTPYKLUKN HE ce crna3Bar.

» Onepaumnte No MOHTaxX u
PEMOHT BMHAaru ce u3BbpLuBar
OT NPOM3BOANTEST, OTOPU3NPAH
CEpBU3 NN Nnue, KoeTo LWe
6bae onmncaHo oT mpmaTa
BHOCUTEN.

* A3non3BanTe camo
OpPUIMHanNHW pe3epBHM YacTu n
akcecoapu.

* He pemMoHTupanTe n He
3aMeHanTe KoONTo U ga e
KOMMOHEHT Ha NpPoAykKTa,
OCBEH aKo TOBa He € AACHO
yKa3aHO B pbKOBOACTBOTO 3a
notpeburtens.

* He n3BbpLuBanTe HUKaKBK
MoAamndukaumm no npoaykTa.

f 1.1 BaxHu cumBONnM 3a
6e3onacHocCT

/A\ ONacHoCT OT TOKOB yaap!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO
3a notpeburtens.

& OnacHocCT, KoATO MOXe Aa
aoBene 40 nsrapsiHusa nopagum
KOHTaKT C ropeLly NoBbpPXHOCTMW.

ASananMM marepwvan,
npegynpexaneHne cpeLly ﬂ
OMNacHOCT OT noxXap.

AOnaCHOCT OT HapaHsiBaHe

nopaan KOHTaKT C OCTpU
NoBbPXHOCTM!

PVICK ot UV-C pagnauus

A1 .2 HauuH Ha ynoTpeba

* To3n NpoayKkT He e noaxoasLL
3a Tbproecka ynortpeba u He
TpsibBa Aa ce 1M3nonaea 3a
uenu, pasnumyHun ot
npegHasHa4YeHneTo my.

* To3n NpoayKkT e npegHasHayveH
3a paboTta B MHTEpUOpU, KaTo
AOMaKMHCTBA U NoA06HN.

Hanpumep;

B KyxHUTe 3a nepcoHana Ha

MarasuHun, ocmcu n gpyru

paboTHM cpeaum,

BbB (hepmepckute KbLum,

B o6ekTtn Ha xoTenun, motenun

nUnNu gpyru nounsHu 6asu, KoMTo

Ce M3nonsBeaT OT KNNeHTUTE,

B xoctenu nnu nogobHun cpeau,

B KeTbpuHr ycnyrm n nogo6Hm

NPUNOXEHNSA U3BBH TbProBusta

Ha apebHo.

» To3n NpoaykT He TpsibBa aa ce
n3nons3sa B OTKPUTU Unn
3aTBOPEHN BBLHLUHU Cpean
KaTo nnaBaTenHu cbaoBse,
kemnepu, 6ankoHu unm
Tepacu. NlanaraHeTo Ha
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A\

npoayKTa Ha AbXA4, CHST,
CIbHY€EBa CBETMMHA U BATLP
MOXe Aa aosee o0 PUCK OT
noxap.

1.3 bBes3onacHocT 3a
aeua, yasBumum xopa
M AOMaLLHN NHoUMLUU

Toaun npoayKT Moxe aa ce
N3non3ea OT Aela Ha Bb3pacT
Haa 8 roanHu n nuua c
HegOCTaTbyHO PasBUTHU
dU13MYECKN, CETUBHUN UNKn
YMCTBEHU CNOCOBHOCTM NNu
nunca Ha onuT U NO3HaHUS,
aKko ca nopj Haa3op unu ca
OGUnn MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO
N3NoN3BaHEeTOo Ha ypena no
©e3onaceH HauYuH u
OMacHOCTMTE y4acTBaLlu.
Heua mexay 3 u 8 roanHn
nMart nNpaBo Aa NocTaBsAT U
n3Baxgat xpaHa B/oT
oxnaguTens.

[euaTta n gomalHuTe
nobumum He TpsibBa aa cu
UrpasiT c NpoayKTa, Aa ce
KaTepAaT No Npoaykta unu ga
BNM3aT B NPOAYKTA.

[euata n gomaluHmTe
nobumum Tpsbea ga ce
AbpXaT faned oT 3oHaTa Ha
kabuHata (komnpecopa),
KbAEeTo ce Hamupart
€NeKTPUYECKNTE YacTu.
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* [NouncreaHeTo " noaapwvXkaTta

Ha ypeaa He Tpsbea ga ce
N3BbPLLBAT OT AeLla, OCBEH
aKO HSIMaA HAKOW, KOWUTO
Habntogaea.

* [1laseTe onakoBbYHUTE

Martepuanu ganed ot geua.
Puck oT HapaHsaBaHe n
3agyLiaBaHe.

* AKO UMa Hanu4yHa Knrovanka

Ha BpaTaTa Ha NpoaykTa,
APBXTE Kroya ganed ot geua.

EnekTpuyecka

A1 4
6e3onacHocCT

* [MpoayKkTHLT He TpsbBa Aa ce

BKMtOYBA B KOHTaKTa No Bpeme
Ha MOHTaX, NoaapbXKKa,
noYncTBaHe, PEMOHT U
TpaHcnopTupaHe.

AKoO 3axpaHBalmaT kaben e
noBpeaeH, Ton TpsibBa aa
Obae 3aMeHeH OT NULETO,
n3npaTeHo OT NPOM3BOAUTENS,
OTOpM3MpPaH CepPBU3EH
JOCTaB4YMK UNN BHOCUTENS, 3a
Aa ce npegoTBpaTu Beska
noTeHunanHa onacHocT.

He nbxante 3axpaHBalums
kaben noag npoaykTa unu B
3agHara 4acT Ha npoaykta. He
nocTaBsaAnTe TEXKM NpeaMeTun
BbpXY 3axpaHBawius kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa aa ce orbBa, CMaykBa
1 Oa BNM3a B KOHTAKT C
M3TOYHUK Ha TOMSINHA.




* Misnonseante camo
opurnHaneH kaben. He
N3Non3BanTe Cpsi3aHn Unu
nospeneHn kabenu.

He n3nonasante ygbrkuTen,
MynNTULENCEN Unn aganTep,
3a ga paboTtuTe ¢ Balms
NPOAOYKT.

MpeHocumuTte
MHOIOOYHKLMOHAIHU
Lencenn unm npeHocumMnTe
3axpaHBaHusa morart ga
nperpeaT u ga NpUYMHAT
noxap. 3aToBa He
n3non3BanTe pasKknoHuTen,
NPEHOCMMWN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe 3aj Unu B
6M30CT 40 NpoaykTa.

Mpean ga BkNouYMTE NpoaykTa
B M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe,
MOnsi, n3BageTe 3axpaHBaLLms
kaben oT KoHAEeH3aTopHaTa
Kyka (ako nma Takasa) rno
BPEME Ha MOHTaxa.
MoTpebuTtenart He Tpsabea oa
MOXe fa gocTtura go
enekTpu4ecknTe YyacTtu cneq
MOHTaxa.

He BknoyBanTe 3axpaHBalius
kaben Ha npoaykTa B
pa3xnabeH nnun nospeneH
€NEKTPUYECKN KOHTAKT. Te3un
BMAOBE BPb3KM MoraT fa
nperpeaT u ga NpuYnHAT
noxap.

LWencensT TpsbBa oa e
necHogocTbneH. AKO ToBa He
€ Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckarta nHctanaums
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TpsAbBa Aa UMa MEXaHU3bM,
KOWTO OTroBapsi Ha
eneKTpNYeCcKoTo
3aKoHOAATENCTBO N KOUTO
N3KNYBA BCUYKN Knemu oT
ernekTpuyeckata mpexa
(npegnasuTten,
npeBKritoYBaTen, rnaBex
npekbcBay n ap.).

MpoaykTbT He TpsibBa ga ce
N3Mnosi3Ba C BbHLIHO
NpeBKYBaLLo YCTPOUCTBO,
Hanpumep Tanmep, nnu
cucTema ¢ AUCTaHUMOHHO
ynpasneHue.

He nanonssante npogykra,
KoraTto KpakaTta Bu ca 6ocu
NN TANOTO BU € MOKPO.

He pokoceaunTe wencena c
MOKPU pbLiE.

KoraTo uskno4ysaTe ypena ot
KOHTaKTa, He XBallanTte
3axpaHBawua kaben, a
wencena.

YBeperTe ce, Ye wencenbsT He
€ MOKbpP, MPbCEH UMK
npaLleH.

Hukora He cBbp3BanTe Bawns
NpoAyKT KbM
eHeprocnecTasaLum
ycTpouncTBa. Tesn cuctemm ca
BpeAHW 3a NpoayKTa.

Be3onacHocT npu

1.5
A paboTa

YBepeTe ce, Yye cTe
N3KMYMnu ypeaa ot
KOHTaKkTa, npeau aa
npeHeceTe NpoaykTa.




To3m NpoAYyKT € TeXbK, He
onuTBanTe Aa ce crnpasuTe C
Hero camun. Moxe ga
Bb3HMKHAT HapaHsABaHWSA, ako
NPOAYKTBT NagHe BbpXy Bac.
He ce Gnbckante n He
n3nyckamte NpoaykTa, AoKaTo
ro TpaHcnopTmpare.

BuHaru 3aTBapsaunTe spatute 1
He OpBbXTe NpoayKTa 3a
BpaTuTe, 4OKATO ro
TpaHcnopTupare.
BHumaBanTe ga He noBpeauTe
oxfnaguTenHaTta cuctema u
TpbOUTE, foKaTo BopasuTe C
npoaykta. He paboTteTte C
nNpoAaykTa, ako Tpbbute ca
NoBpeOEHU, U Ce CBBLPXKETE C
OTOpPU3NpPaH cepaus.

Be3onacHocT npum

A1 .6
MOHTaXxa

3a ga noaroTeuTe NpoaykTa 3a
ynotpeba, BuxTe
NHGopMaumaTa B
PBbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens n MoHTaxa un ce
yBepeTe, Ye enekrpudeckara u
BogocHabauTenHaTa mpexa
ca Heobxoammun. AKo He,
obageTte ce Ha kBanuduumpaH
€MNEKTPOTEXHUK U
BOAONPOBOAYMK, 32 Aa
opraHmsmpart HeobxogummnTe
KOMYHaITH1 YCNnyru.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa MoXxe
ha aoBeae A0 TOKOB yaap,
noxap, npoénemun c
NPoOAyKTa UNn HapaHsiBaHe.
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Mpeown ga 3ano4yHeTe
WMHCTanaumsaTa, uskniovete
npegnasvrtens, 3a ga
N3KMNYMTe 3axpaHBallaTta
NMHWS, KbM KOSITO € CBbp3aH
NPOAYKTbT.

MpoaykTbT TpsbBa Aa 6bae
MOHTUPaH OT ABama Unu
noseye aywu. Nanonssante
3aLUUTHN pbKaBuUUK, JOKaTO
n3Baxgare npogykra ot
onakoBskaTta 1 Mo Bpeme Ha
MOHTaxa.

To3n NpoaykKT e npegHasHayeH
3a ynotpeba Ha MakcMmarnHa
Hagmopcka BmucodunHa ot 2000
MeTpa.

[NaseTe geuara ganed ot
30HaTa Ha MOHTax.
[MpoBepeTe 3a noBpeaun no
npoaykrta, npeaun ga ro
MOHTUpaTte. He MoHTUMpanTe
npoayKTa, ako e NoBpeaeH.
BuHarn nanonssante nuyHu
npegnasHu cpencrea
(pbKaBULM 1 Op.) N0 BpeMe Ha
MOHTaX, NogapbXKa N PEMOHT
Ha npogykta. OnacHocT oT
HapaHsBaHe.

He nHcTanmnpante n He
ocTaBsiTe NpoAyKTa Ha
MecCTa, KbAeTo MoXe aAa obae
N3NOXEH Ha BbHLUHN
TemnepaTypu Ha oKosiHaTa
cpena.

[MocTaBeTe npoayKkTa BbpXy
4YncTa, paBHa U TBbpaa
NOBBPXHOCT 1 ro
GanaHcupanTe ¢




perynupyemmte kpaka (4pes
3aBbpTaHe Ha npegHuTe
KpayeTa HagsCHO Unu
HansBeo). B npoTuBeH cnyyan
XNagunHUKbT MOXe fa ce
npeobbpHE 1 Aa NPUYNHN
HapaHsiIBaHUS.
MpoabmkaBanTe BHUMATENHO,
3a Ja npegoTBpaTmTe nospeaa
Ha noga (NSIOYKN U T.H.),
AOKaTo npemecTtBaTe
npoaykta. MoHTuMpanTe
npoAaykTa Ha noga unm
ocurypeTte goctaTbyHa onopa
B 3aBMCMMOCT OT pa3mepa,
TernoTo 1 cny4vas Ha ynotpeba
Ha npoaykTa. YBepeTe ce, 4e
NPOAYKTHT He e B 6riM3ocT Ao
N3TOYHUK Ha TOMMMHA U
YyeTUpUTE My Kpaka ca
cTabunHn n onpsiHW Ha noaa.
MoHTupanTe npoaykTa, KakTto
e Heobxoammo, u ce yBeperTe,
4ye e XOPU30oHTarneH, kato
nsnonsearte HUBenup. 3a ga
ocuUrypute nbiHa
e(dPeKTUBHOCT Ha
oxnagutenHaTa Bepwura,
n34yakanTe NoHe ABa vaca,
npean a BKMYUTE NpoaykTa.
MpoaykTbT TpAbBa Aa ce
MOHTUpa B Cyxa 1 NpoBeTpmnBa
cpena. He gpbxre Kunmmu,
MOKETU 1NN NoaooHU
MOKPUBKM NoA npoaykta. Tosa
MOXe [a gosefde [0 pUCK OT
noXxap B pe3ynrart Ha
HeaJekBaTHa BeHTMNauums!

* He 6nokmpante n He
NoKpMBamTe BEHTUNALMOHHUTE
oTBOpU. B NpoTnBeH cryvam
KOHCyMaumsiTa Ha eHeprus ce
yBenuMyaBsa 1 BalWMUAT NPOAYKT
MOXe fa ce noBpeau.

» OcTaBeTe AoCTaTb4HO
NPOCTPAHCTBO OTCTPaAHN U
oTrope, 3a Aa ocurypure
nogxoasiia BeHTunaums.
PascTosHneTo mexay 3agHus
naHen u cTeHaTa 3ag
npoaykTa TpsiéBa ga 6vae
MUHUMYyM 50 MM, 3a aa ce
npeaoTBpaTh HaropeLusiBaHe
Ha NOBBbPXHOCTUTE.
HamansBaHeTo Ha ToBa
pa3cTosiHME MOXE Aa YBEnn4iu
KOHCyMauusiTa Ha eHeprnsa Ha
npogykra.

» Korato nocraeaTe npoaykTa,
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLnaT
kaben He e noBpeaeH uUnu
npuTUCHar.

* [MpoaykTbT He TpsAbBa aa ce
CBbp3Ba KbM 3axpaHBaLLn
CUCTEMW N U3TOYHULM Ha
eHeprusi, KoMTo MoraT aa
npeau3BuKaT BHE3AMNHU
NPOMEHN B HaNpPEeXeHNeTo
(Hanp. NPeHOCUM M3TOYHMK Ha
CnbH4YeBa eHeprug). B
NPOTMBEH Cry4an MoXxe aa
Bb3HMKHE NOBpeaa Ha Baluus
nNpoayKT B pe3yntart Ha
peskute KonedbaHna Ha
HanpexeHneTo!
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» KonkoTo noBeye xnaguneH
areHT cbabpKa eanH
XNagunHuK, Tonkosa rno-
ronamo Tpsbea ga 6bvae
NOMELLEHMETO 3a MOHTax. B
MHOrO Marky NOMeLLLeHNS
MOXe Aa ce Nony4u 3ananmva
raso-Bb3fyLlHa CMecC B criyvamn
Ha U3TU4YaHe Ha ra3 B
oxnaguTenHarta cuctema.
Heobxogum e Han-manko 1 m3
obewm 3a Bceku 8 rpama
XNaguneH areHT.
KonnyecTtBoTO Ha HanNM4HUS
XNaauneH areHT BbB BalLuA
NPOAYKT € MOCOYEHO Ha
eTuKeTa 3a Tuna.

* [MpoayKTHLT HUKOra He TpsibBa
[Aa ce NocTaBs Taka, ye
3axpaHBaLunTe kabenu,
MeTanHuAT MapKyd Ha
rasoBaTa ne4yka, MetTanHuTte
TpbOM 3a ras nnu Boga aa
BNM3aT B KOHTAKT CbC 3aaHaTa
CTeHa Ha npoaykTa (1nm ¢
KOHOEeH3aTopa).

* MAcTOTO Ha MOHTaX Ha
npoaykta He TpsabBa oa 6bvae
N3NOXEHO Ha Npsika CrnbHYeBa
CBETNNHaA 1 He TpsibBa Aa e B
©NM30CT 40 U3TOYHMK Ha
TOMNMNHA KaTO NEeYKH,
paguartopu n op. AKo He
MOXeTe fa npegoTBpaTute
WHCTanupaHeTo Ha NPOoAyKTa B
OnM30oCT 00 U3TOYHUK Ha
TOMMNuHa, n3nona3sanTe
noaxoasiia nsonaumoHHa
nrno4a u ce yBepeTe, Yye
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MUHUMAaJriHOTO pa3CToAHMUE OO0
M3TOYHUKA Ha TOMJIMHA € KaKTo
€ NMNoco4YeHOo no-aorny:

— Han-manko 30 cm o1
M3TOYHULM HA TOMMMHA KaTo
neykn, ypHU, OTONNUTENHU
ypeau v neyku v ap.,

— M noHe Ha 5 cm oOT
enekTpuyeckuTe oypHu.
BawwmaTt npogykT uma knac Ha
3awuTa |.
BkntoueTe npogykTa B
3a3eMeH KOHTAaKT, KOUTO
OTroBaps Ha CTOMHOCTUTE 3a
HanpexeHne, TOK N YecToTa,
NMOCOYEHUN B €TUKETA Ha Tuna.
KoHTakTbT TpsibBa ga nma
npeanasuten 10A — 16A.
HawaTta compma HaAMa fa
noemMe OTrOBOPHOCT 3a LETH,
ObipKally ce Ha n3non3saHe
0e3 3azemsaBaHe 1 6e3
3axpaHBallia Bpb3Kka B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HauMoHanHu pasnopeabu.
3axpaHBawmaT kKaben Ha
npoaykra Tpsabsa na 6vae
N3KIHOYEH NO BpeMe Ha
MOHTaxa. B npoTuseH crnyyan
MOXXe Aa Bb3HMKHE ONacHOCT
OT TOKOB yaap 1 HapaHsiBaHe!
He Bkno4yBanTe npoaykra B
pasxnabeHu, cHyneHu,
MPBCHWN, OMa3HEHN KOHTaKTK
NN KOHTaKTW, KOUTO ca
N3Ne3nu oT cTeHaTa Unu
KOHTaKTU C PUCK OT KOHTaKT C



BoAda. Te3n BngoBe BpPb3KU
MoraT ga nperpesrT v ga
NPUYUHAT NoXap.

lMNocTaBeTe 3axpaHBaLLmA
kaben n mapky4dnTte (ako nma
TakuBa) Ha NpoAyKTa Taka, ye
[Aa He cb3gaBaT OMacHoCT OT
cnbBaHe.

MpoHMKBaHETO Ha Bnara u
TEYHOCT B YacTuTe nog
HanpexeHue unm B
3axpaHBaLLma kaben moxe ga
MNPUYMHN KbCO CbEOUHEHNME.
Mo TO31 Ha4uH He
n3nons3eanTe NpoaykTa BbB
BNaXkHa cpefa unuv B 30HMU,
KbAETO MOXe fa ce NpbCHe
BoAa (Hanpumep rapax,
nepasiHoO NoMeLleHue 1 T.H.)
AKO XNaguIiHUKbT € MOKbP OT
BOAa, U3KIKoyeTe ro ot
KOHTaKTa 1 ce CBbpXeTe C
OTOpU3MpPaH cepBU3.

Hwukora He cBbp3BanTe
XNagunHuKa cu Kbm
eHeprocnecTtasalim
ycTpoucTBa. Tesn cuctemu ca
BpeaHW 3a NpoaykTa.
CobluecTByBa pPUCK OT KOHTAKT
C eNneKTPUYECKn 4acTu npu
npemMaxBaHe Ha Kanaka Ha
ereKkTpoHHaTa nnartka u
3aHNA Kanak Ha komnpecopa
(ako nma TakbB). He
OTCTpaHaABanMTe Karnaka Ha
ereKkTpoHHaTa nnartka u
3aHNA Kanak Ha Komnpecopa
(ako nma TakbB). CbluecTByBa
pUCK OT TOKOB yaap!
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BesonacHocT npwm

ﬁ 1.7
ekcnroarauumsa

* Hukora He nsnons3sanTte

XUMUYECKN pas3TBOpPUTENM
BbpXy npoaykra. Tesn
MaTepuanu cbabpxaT
OMNacHOCT OT B3pWB.

B cnyyan Ha noBpena Ha
npoaykTa, UsknoyeTe ro ot
KOHTaKTa (Mnn nsknoyeTe
3axpaHBaHeTo OT
npegnasuTens, KbM KOUTO €
CcBbp3aH) u He paboTeTe,
AOoKaTo He 6bae peMOHTUpPaH
OT OTOpU3NpPaH CepBU3.
CobLlyecTByBa onacHoOCT OT
TOKOB yaap!

He nocTtaBsante nnambum
(3ananeHu ceewm, umrapu u
Ap.) UK U3TOYHULN Ha
TOonnuHa (0TUA, KOTIOH,
dypHa 1 op.) Bbpxy nnu
6nn3o oo npoaykTa. He
nocrtaeanTe 3ananumu/
eKCMNo3nBHM MaTepuanm
6n130 o npoaykra...

He ce kauBanTe Bbpxy
npoaykta. OnacHocT oT
nagaHe v HapaHsiBaHe!

He npnuvHaBanTe noBpeaa Ha
TpbOUTE Ha oxnaguTenHata
cucTema C OCTpu U
npobmBaLLn NHCTPYMEHTW.
XNagunHUAT areHT, KOUTOo ce
npbCKa B criyyam Ha
npobnBaHe Ha ra3oBuTe
TpBOU, TPBOHUTE yAbMKUTENN
U NOKPUTMATA Ha ropHaTta



NOBBPXHOCT, MOXe Aa
NPUYNHN Opa3HEHE Ha KoXaTa
N HapaHsiBaHe Ha o4uTe.

He ce HamecBanTe u He
noBpexganTte oxnagutenHarta
Bepura. Puck oT ekcnnosus.
He nocTtaBsante n He paboTteTte
C eNneKTpPUYEeCKn ypeaun BbTpe
B XnagunHuka/ppusepa,
OCBEH aKo He e NpenopbyaHo
OT NpoussoauTens.

He nanonssante gpyru
npoueaypu ocBeH
npenopbyaHnTe OT
npounssoauTens 3a
yCKopsiBaHe Ha
pa3mMpassiBaHeTo.
BHumaBanTe ga He 3akneLwjute
4YacTu OT pbLUETE UNKU TANOTO
CW B OBWXELLMTE Ce YacTu
BbTpEe B NpoOAyKTa.
BHumaBanTe ga
npegoTBpaTuUTe 3acagaHe Ha
NpbCTUTE CN MeXAyY
XflagunHuka v Bpatarta My.
BbaeTte BHUMATENHU, KOraTo
OoTBapsaTe Unn 3aTBapATe
BpaTaTta, ako HaoKoJ1o uma
aeua.

He cnarante cnagonen,
kybuyeTa neg nnv 3ampaseHa
XpaHa B ycTtaTa cu BegHara
cnep kaTto rv nssagute ot
dpusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nokocsaunTte ¢ MOKpU pbLUe
BbTPELUHUTE CTEHN,
MeTasriHuTe Yactn Ha opusepa
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UIN XpaHUTe, CbXpaHsBaHU
BbB (ppusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nocraBanTe KyTum cbe
coaa nnu Kytum n 6yTunku,
KOUTO CbAbpXaT TEYHOCTH,
KOUTO MoraT Aa 3aMmpb3Hat
BbB (ppU3EpPHOTO OTAENEHME.
KyTum nnu 6ytunkm moxe ga
ekcnnogupat. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe U MaTepuarHu
wetun!

He nsnonssante n He
nocrtaBanTe matepmanu,
YyBCTBUTESHN KbM
Temnepatypara, kaTo
3ananumu cnpenose,
3ananumu npeameTn, cyx neg
UNn Opyrn XMMMUYECKN areHTun
B 6NM30CT OO XNagunHuka.
OnacHocT oT noxap u
ekcrnnosuns!

He cbxpaHsiBanTe
eKCMNI03nBHMN MaTepmanu Kato
aepOo30SIHN KyTUM CbC
3ananumMmu matepuanu BbTpe B
npoagykra.

He nocrasante kytuum,
CbAbpXalln TEYHOCTU, BbpPXY
npoaykTa B OTBOPEHO
cbeTosAHME. [pbCcKkaHeTo Ha
BOJA BbpPXY enekTpuyecka
4YacT MOXe Aa NPUYNHN TOKOB
yaap vnu noxap.

Mopaan onacHocCT oT
cyynBaHe He CbxpaHsaBanTe
CTBbKIEHN CbOOBE C TEYHOCT
BbTpe BbB PPU3EPHOTO
oTaeneHve.




* To3n NpoayKT He e Mono6Hn Nnpobnemu moraT Aa

npegHasHayeH 3a CbxpaHeHue Bb3HUKHAT 1 NpW NOCTaBsiHE

N oxnaxgaHe Ha nekapcTea, Ha npegMeT BbpXy NpoayKTa.
KpbBHa nnasma, nabopatopHu « YBepeTe ce, ye cTe
npenapaTtu unn NnogodHu npemaxHanu neg wnun soga,
MaTtepuanu u NpoayKTn, KOUTo KOUTO MOXe fa ca nagHanu Ha
ca npegmeT Ha [lupektnBaTta noga, 3a ga npegoTrepartute
3a MeQUUMHCKUTE NPOAYKTW. HapaHsBaHUS.

* AKO NpoayKTBT Ce u3nonsea * CMeHanTe mecTaTa Ha
NpoOTUB NpegHa3Ha4YeHNETo ctenaxurte/padroBeTe 3a
My, TOBa MOXe Aa NPUYUHU OyTunku Ha BpaTaTta Ha Bawus
nospea unu BnoLuaBaHe Ha XNagaunHUK camo KoraTo
NPOaYKTUTE, CbXPaHsiBaHU CTenaxuTe ca npasHu.

BbTpE. OnacHocT oT HapaHsaBaHe!

* AKO BalMAT XNagunHuK e * He noctaBsanTe Bbpxy
obopyaBaH CbC CUHSA npoaykrta npeaMeTn, KoUTo
CBETNMHA, He rmeaanTe Tasu MoraT ga nagHaT unu ga ce
CBET/INHA C ONTUYHU npeobbpHaT. Tean npeameTu
ycTpouncTBa. He rmegante MoraT ga nagHart npu
AbIro Bpeme gupektHo B UV oTBapsHe uUnun 3aTBapsaHe Ha
LED ceeTtnuHa. BpaTaTta v ga NpuyuHAT
YNTpaBnoneToBUTE Mbyn HapaHsBaHUA n/unu
MoraTt ga NpUYnHAT MaTepuanHu LWeTH.
HanpexeHue B ounTe. * He ygpsanTte n He

* He nbnHeTe npogykra c yrnpaxHsiBante npekoMmepeH
noBeye CbabpKaHue oT HaTUCK BbPXY CTbKIIEHMU
Herosus kanauuTteT. He NoBbPXHOCTU. CYYNEHOTO
n3nona3eanTe Apyrun CTBKIIO MOXE Aa NPUYNHMN
npouenypu ocBeH HapaHaBaHus n/nnu
npenopbyaHnTe OT MaTepuasnHu LWeTw.
npoussoauTens 3a + 3a npoayKTun, NpoeKkTupaHu aa
ycKopsiBaHe Ha n3nonaeaT Bb3gyLlieH puntbp
pasmpa3ssBaHeTo. Moxe ga B JOCTbMNEH Kanak Ha
Bb3HMKHAT HapaHsiBaHUs Unn BeHTUNartopa, puntbpbT
LLIeTH, aKO CbAbPXKXaHNETO Ha TpsibBa BMHaru aa e Ha MACTO,
XnagunHuka nagHe npu KoraTto XnagunHukbT paboTu.
OoTBapsiHe Ha BpararTa. * He 6nokmpanite BeHTUNaTopa

(ako nma TakbB) € XpaHa.
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* [MoBpeaeHUTEe YyNNbTHEHNSA 4. CebpxeTe ce C oTopusmpaH

TpsibBa ga ce CMeHAT cepBu3.
Bb3MOXHO Han-CKOpO. Mpeou oa n3xebpnmTe cTapu
+ Bawmat npoaykT Moxe oa uMa  NpoAyKTW, KOUTO BeYe He ﬂ
cneuunanHu otaeneHns TpsibBa Aa ce n3nonaear:
(oTOeneHue 3a npscHa xpaHa, 1. W3kno4veTe 3axpaHBallus
OTAeneHue 3a Hyna rpagyca u kaben oT KOHTakKTa.
T.H.) OcBeH ako He e noco4eHo 2. OTpexeTe 3axpaHBaLus
OpYro B CbOTBETHOTO kaben un ro nssagete ot
PBbKOBOACTBO Ha NPOAYKTA, ypena 3aefHo c wencena.
Te3n oTaeneHunst moraTt ga 3. He usBaxpanTte ctenaxurte n
6baaT npemaxHaTtu u yekmemkeTaTa OT NPOAYKTa,
NPOaYKTbT MOXe Aa ce 3a ga npegoTepaTuTe
n3non3Ba CbC ChluaTta HaBNU3aHeTOo Ha Aeua BbTpe
NpOn3BOAUTENHOCT. B ypeaa.
» OxnaguTtenHaTa cuctema BbB 4. CaaneTe BpaTtuTe.
BaLUMA NPOAYKT CbAbpxKa 5. CbxpaHaBanTe NpoaykTa,
xnaguneH areHt R600a. TunbTt Taka 4ye ga He ce
XflaguneH areHT, U3non3BaH B npeobbpHe.
NPoAYKTa, € NOCOYEH B 6. He no3sonsaBante Ha geua
eTukeTa Ha Tuna. Tosmras e Aa cu urpaat ¢ 6pakyBaHus
3ananum. 3aToBa BHUMaBanTe NPOAYKT.
Ja He nospeauTte 7. AKO NpoayKTbT € NoBpedeH n
oxnagutenHaTa cuctema u 3abenexuTe n3Tn4aHe Ha
TpbOUTE, foKaTo paboTute C ras, MoOng, CToOMTe garned ot
npoaykTa. [Npn nosBpena Ha rasa. [a3bT MOXe ga
TpbbOUTE; NPUYUHU N3MPB3BaHE, ako
1. He pokocBanTe npoaykra nonagHe B KoXaTta BW.
nnun 3axpaHBalums kaben. * He yHuwoxxaBanTe npoaykra,
2. lMaseTe npoaykTa ganedy ot KaTo ro XBbprisite B OrbH. Puck
noTeHUManHn N3ToOMHNUN Ha OT eKCno3ung.
OrbH, KOMTO MoraT aa * AKO UMa Hanu4yHa Knryarka
NPUYNHAT 3anansaHe Ha Ha BpaTaTa Ha NpPoAyKTa,
npogykra. APBbXTe Kritoya ganed oT geua.

3. lpoBeTpeTe MACTOTO,
KbAEeTo e NocTaBeH
npoaykTbT. He nsnonspante
BEHTUNATOP.
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1.8 bBe3onacHocCT npu
CbXpaHeHue Ha
XpaHu

A\

Monsi, o6bpHETE BHMMAHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpexaneHus, 3a

Aa nsberHeTte pasBansHe Ha
XpaHarTa:

» OcTaBsHETO Ha BpaTuTe
OTBOPEHM 3a AbNIO BpemMe
MOXe [a Joseae Ao
noBuLLABaHe Ha
TemnepaTyparta BbTpe B
npoaykra.

PepgoBHo nouncreanTte
AOCTBLMHUTE APEHAXKHU
CUCTEMW B KOHTAKT C XpaHa.
MouncTeTe pesepBoapuTe 3a
BoAa, KOUTO He ca bunu
N3NON3BaHU B NPOAbIKEHNE
Ha 48 yaca, u cmctemuTe 3a
BOAA, 3aXpaHBaHN OT
MpexaTta, KOuTo He ca bunn

N3rosi3BaHu noseye oT 5 gHW.

CbxpaHsiBailTe cypoBuUTe
MECHU 1 pUGHN NPOAYKTU B
noaxoasn oTAeneHns B

npoaykTa. Taka He kane Bbpxy

APYrn XpaHu 1 He Bnn3a B
KOHTaKT C TAX.
[By3Be3gHuUTE PpU3EpHU
OTAeNeHus ce n3nonasear 3a
CbXpaHeHue Ha
npeaBapuUTENnHO HambiIHEHU
XpaHu, NPUroTBsiHE N
CbXpaHeHue Ha neg u
cnagones.
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OTpenenns ¢ egHa, ABe U TpU
3Be3au He ca NoaxoasLim 3a
3amMpassiBaHe Ha npsicHa
XpaHa.

* AKo oxnaxgawusaT NnpoAaykKT €

©mn ocTaBeH npaseH 3a AbJIro
BpeMe, U3KnoyeTe npoaykTa,
pasmMmpaseTte, NovncTeTe 1
n3cyleTe npoaykTa, 3a aa
3awmTmTeE Koprnyca Ha
npoaykTa.

Cnep kaTo noctaBute
XpaHuTe, NpoBepeTe aanu
NIOKOBETE Ha OTAENEHNETO U
ocobeHo BpaTaTa Ha dpumsepa
ca nobpe 3aTBOpPEHN.
M3nonaeante xnagaunHoTo
OTAENEHNE 3a CbXpaHeHMe Ha
NpecHW xpaHu, a OpU3epHOTO
OTAENEHNE 3a CbXpaHeHMe Ha
3amMpaseHun NpPoayKTH,
3ampassiBaHe Ha NpecHu
XpaHU 1 NPUroTBsiHE Ha
KybuyeTa neg.

He cbxpaHsiBanTe xpaHu, 6e3
Aa cTe v 3aTBopunu
NnpaBuUITHO B OTAENEHUATA Ha
xriagunHuka v opusepa, 3a ga
npenoTBpaTUTE ANPEKTEH
KOHTaKT C BbTPELLHUTE
NOBBbPXHOCTW.

1.9 bBe3onacHocT npu
noaapbXKa u
noYyncTBaHe

N3knoueTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa U U3KInk4eTe
3axpaHBaHETO OT




npegnasuTtend, npeau ga ro
NOYNCTUTE UMM Oa 3anodHeTe
Aa n3BbpLUBaTe noggpbxKa.
He obpnante 3a BpaTtaTta unu
ApbXKaTa Ha BpaTaTa, ako e
MeCTUTe npoaykKra c uen
noyncTeaHe. Bpatata moxe
Aa NPUYNHN HapaHsBaHUSA, ako
ApbXKaTa ce ApbrHe TBbpae
CUITHO.

He noctaBanTe pbue, Kpaka
UM MeTanHu npeamMeT noa
unu 3ag npoaykra. Moxe ga
Bb3HMKHE 3acagaHe Unn BCEKU
OCTbp pbb MOXE Aa NPUYNHK
HapaHABaHWA.

He MuinTe BbTpeLLHOCTTa Unu
BbHLUHATa YacT Ha NpoayKTa C
MaLlluHa 3a MUeHe nop
Hansarade, napa, Boga CbhC
cnpewn unu sBoga. Puck ot
TOKOB yaap 1 noxap.

KoraTo noyucrBaTte Npoaykra,
He U3Mnon3BanTe ocTpu n
abpasnBHN NHCTPYMEHTU UK
AOMaKMHCKM NOYMCTBALLMN
npenapaTu, nepuneH
npenapart, ras, 6eH3uH,
paspenuTen, ankoxors, nak u
nogobHu BellecTBa.
M3nonsBanTte camo npenapaTu
3a NoYUCTBaHE N NOALPBXKKA,
KOUTO He ca BpeaHu 3a
XpaHaTa BbTpe B NpoayKTa.
He nsnonssante xapTneHun
Kbprnun, KYXHEHCKN MbOn unm
APy TBBbPAM NOYNCTBALLM
mMaTtepuanu.

* Hukora He nanonssante napa
UM NOYMCTBALLM MaTepuanu c
napa 3a noYncTBaHe Ha
npoaykTa n pasmpassiBaHe Ha
nepa B Hero. [NapaTta Bnn3a B
KOHTaKT CbC 30HMTE MOA
HanpexeHne BbB BalLns
XNaAUNHUK U NPUYNHABA KbCO
CbefMHEeHne unm ToKoB yaap.

* He nsnonseanTte HMKaKsu
MEXaHUYHU UNun gpyrn
WHCTPYMEHTU, OCBEH
npenopbYaHnTe OT
npon3soguTensd, 3a ga
ycKopuTe onepaumdara no
pasmMmpassaBaHe.

* BHMmaBanTe ga obpxute
BoAaTa ganed ot
BEHTUALUMOHHNTE OTBOPMY,
€NEeKTPOHHUTE BEPUTN UNK
OCBETIEHMEeTO Ha npoaykTa. B
NPOTMBEH Crny4Yyan MOXxe aa
Bb3HMKHE OMAaCHOCT OT rnoXap
UM TOKOB yaap.

* Misnon3BanTte 4ncTa cyxa
Kbpna, 3a aa n3dbpiete
npaxa unu Yy>xgust matepuvan
Nno BbpPXOBETE Ha Lencenure.
He n3nonssante MOKpo nnm
BNaXHO napye nnar 3a
noyYncTBaHe Ha wencena. B
NPOTMBEH Crny4Yyan MOXe aa
Bb3HWKHE OMaCHOCT OT rnoxap
UM TOKOB yaap.
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A1_10 OcBeTneHue * Moxe na 6bae aranHo, ako
KOMNpPEeCopHOTO Macro 6bvae

CBbpXxeTe ce ¢ 0Topu3npaH NOrbLAHATO UKW ako MPOHUKHE
cepsus, korato cmeHate LED/ B AMXaTenHUTe MbTULLA.
KpyllkaTa, usnonssatia 3a « OxNaguTenHaTta cuctema Ha
OCBETIEHNE. BaLLMS NPOAYKT BKIIOYBA ra3
1.11 WU3xBBLpRsiHe Ha R600a, kakTo e noco4eHo B
A cTapusi npoaykKT TUNOBUA €TUKET. To3n ras e

3ananum. He yHuwoxaBaunTe
nNpoayKTa, KaTto ro XBbprisaTe B
orbH. OnacHocT oT ekcnno3us!

* C -lleHTaHbT Cce n3nonsea
KaTo pasneHBall areHT B
n3oiayuoHHaTa nsHa u e
3ananumo BeLlecTBo. He
YHULLOXXaBauTe NPoayKTa,
KaTo ro XBbPfATE B OMbH.

KoraTo n3xsbpnsate Balums ctap
NPoAYKT, crieaBanTte
WHCTPYKUUMTE No-gony:

» 3a pa npegotBpaTuTe
CIlydanHo 3aKniyBaHe Ha
Jeua B NpoaykTa, ako uma
3akmnYBaHe Ha BpaTaTa,
AeakTnBmnpamTe ro.

* [pbckaHeTo Ha oxnaxaawa
TEYHOCT € BpeaHo 3a o4uTe.
He nospexpgante HUKOA 4acT
OT oxflaguTtenHaTta cuctema,
[0KaTo U3XBBLPAATE NPOaYKTa.

2 WHcTpykuumn 3a oKkonHarta cpepaa

2.1 CboTBeTCTBME C AUpPEKTUBaTa BNacTy Unn TbproseL, Ha ApebHo,
WEEE u MU3XBBbPIisiHe Ha OTKbAETO € 3aKyneH NpoayKTbT. Bcsako
oTnagbYyHUA NPOAYKT AOMaK1HCTBO Wrpae BaxkHa poris npu

Bb3CTaHOBSIBAHETO U PELMKITMPaHETO Ha
ctapus ypeq. MNpaBUnHoTo U3XBbPIIsiHE Ha
n3nonaesaHus ypes nomara 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha NoTeHLManHu
HeraTuBHM Mocreamumn 3a okonHaTa cpeaa
1 YOBELLKOTO 37paBe.

To3u npoayKT oTroBaps Ha
Ovpektnsarta 3a WEEE Ha EC
(2012/19/EU). Tosn npoaykT
HOCV CMMBOIT 3a
Knacudukaums 3a otnagbum ot
B  crccTpUYecKo U enekTPOHHO
obopyasaHe (WEEE).
To3u cmBON Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He
TpsibBa ga ce u3xBbpnsd ¢ Apyru Gutosu
oTnagbLm B Kpasi Ha ekcrnnoaTauuoHHNS
MY XMBOT. MI3non3BaHOTO YCTPOMCTBO
TpsibBa fa 6bae BbpHATO B ohuLManHms
cbbvpaTeneH NyHKT 3a peLuKnupaHe Ha
€NeKTPUYECKN N eNEeKTPOHHN YCTPOMCTBA.
3a pa HamepuTe Tesu cuctemu 3a
cbbrpaHe, Monsl, CBbPXETE Ce C MECTHUTE
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CbotBeTcTBMe ¢ [lupekTnBata RoHS
MpoayKTbT, KOMTO CTE 3aKynunu, OTroBaps
Ha aunpekTnBaTa Ha RoHS EC (2011/65/
EC). He cbabpka BpeaHu u 3abpaHeHu
maTepuanu, nocoyeHun B [lupektmeaTta.
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UHopmaumsa 3a onakoBKaTa
OnakoBbYHUTE MaTepuanu Ha
npoaykTa ca Npou3BeaeHn ot
peLmnKnMpyeMyu MaTepuanm B
CbOTBETCTBME C HaLLUTe
HauMoHanHu pasnopenobu 3a
okornHara cpega. He naxsbpnsnte
ONakoBbYHUTE MaTepuanu 3aegHo
¢ GuTtoBMTE NN Apyrn OTNagbLK.
3aHeceTe M 4o NyHKTOBETE 3a
cbbrpaHe Ha OMakoBbLYHM
maTtepwvanu, onpeaeneHun ot
MECTHUTE BNacTu.

3 BawwuaTt XnagunHuk

]

M TecToBa MHcopmaums /

[Jeknapauusa 3a cboTBeTCTBME Ha

EO
ETtanute Ha pa3paboTka,

Npo13BOACTBO M Npogaxba Ha To3un

NpoayKT OTrOBapsT Ha npasunarta
3a 6e30nacHOCT BbB BCUYKMU
CbOTBETHU HACOKN Ha

EBponeiickaTta obwHocT. 2014/35/

EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC
60436/DIN 44990, EN 50242

CboTBeTCTBUE CbC cTaHaapTv

N o w -~

*Mo u3bop: GurypuTe B TOBa PHKOBOLACTBO
3a NoTpeduTens ca cxeMaTUYHU U MoXe Aa
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Etaxepka Ha BpaTaTa
MocTaBka 3a ByTunku
Perynupyemu cToviku

CTbKreH padT 3a nnogose 1
3eneHyyum

Perynupyem padt

He OTroBapsaT TOYHO Ha Bawus NpoOAYKT.

4 MoHTax
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10

v
N

v
N

[NocTaBka 3a anya
PadT 3a 6yTunkm

OTaeneHune 3a nnogose n 3eneH4vyumn

KaHan 3a cbbupaHe Ha pa3MpaseHa
Boda

BbTpeLuHo OCBETIIEHME U KOoM4e 3a
TepmocTaT

Ako Bawwmat npodyKT He cbabpxka
CbOTBETHUTE YacTu, MHopmauusitTa ce

OTHacaA 3a opyru mogenu.

MbpBO NpoyeTteTe ,VIHCTpyKUMM 3a
6e3onacHocT!
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4.1 TpaBUNHO MSACTO 3a MOHTaX

CBbpxeTe ce C 0TopM3npaH1s cepBu3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeute
NPOAYKTa 3a MOHTaX, BUXTE
MHdopMauusiTa B pbKOBOACTBOTO 3@
noTpebutens u ce yBepeTe, Ye
enekTpuyeckaTa n BogocHabautenHarta
Mpexa ca Heobxoaumun. Ako He, obageTe
Ce Ha enekTPOTEeXHUK 1 BOAOMPOBOAYMK, 3a
[a opraHmMsmpart KOMyHanHUTe ycnyru,
KaKTo e Heobxoanmo.

» [locTaBeTe NpoayKkTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete BMGpauunmn

+ e+ [locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTer, neyka unu gpyru
M3TOYHMLM Ha TOMNMHA U Hal-marnko Ha 5
CM OT eNeKTPUYECKUN MEYKMU.

» Korato noctaBuTe gpa oxnagurtensi B
cbCefHa No3nuus, OCTaBeTe pasCTosiHNE
OT NoHe 4 cM Mexay ABaTta ypeaa.

* [Ma3eTe npoaykTa OT npsika ClbHYEBA
CBETIMHA N Ha CYXO MSCTO.

» [poBepeTe ganun KOMMNOHEHTLT 3a
3aluTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa
NpUCbCTBA Ha MSACTOTO My (ako e
npegocTaBeH C NpoaykTa).

4.2 MocTaBsiHe Ha NylaCTMacoBM
KNMUHOBeEe

M3non3eante nnactMacoBuTE KIMHOBE,
npeaocTaBeHN C NPOAYKTa, 3a Aa
noaabpkate AOCTAaTbyYHO NPOCTPAHCTBO 3a
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa Mexay NpoaykTa
n cteHaTa. MoHTUpanTe 2 Gpos
nnacTMacoBU KITMHOBE, KaKTO € NnokasaHo
Ha crnefpallaTa durypa.

(MocoyeHaTa KapTHa e HapucyBaHa
npeacTaBUTENHO, HE € HaMbITHO ChLiaTa
KaTo BaLUMsi NPOAYKT.)

4.3 PerynupaHe Ha KpakaTta

AKO NpoAyKTLT He e B GanaHcmpaHa
no3uumsi, perynvpaiTe npegHute
perynupyemMu kpaka, kato rv 3aBbpTuTe
Ha[sICHO MW HansBO.
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4.4 TpepynpexaeHue 3a ropewa
NOBBbPXHOCT

CTpaHU4YHUTE CTEHM Ha BaluMs NPOAYKT ca
obopyaBaHu ¢ oxnaguTenHu Tpbou 3a
nofobpsiBaHe Ha oxnaguTenHaTa cucTema.
TeuyHOCTTa C BUCOKO HansiraHe Moxe Aa
Teye npes Tean NOBbPXHOCTU 1 fa
MPUYMHU FrOpeLLM NOBBPXHOCTU Ha
CTpaHUYHUTE CTeHU. ToBa € HopMarnHo u
He M3MCKBa CepBU3HO OBGCIyXBaHe.

5 MpomsiHa Ha NnocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTtaTa




6 MMoaroToBKa

MbpBO NpoyeTteTe ,MIHCTpyKUMM 3a
6esonacHocT”!

6.1 KakBo ga HanpaBwuTe 3a
crnecTsAiBaHe Ha eHeprus

» Korato 3apexpgate xpaHaTa, ocTaBeTe
AO0CTaTbYyHO MSACTO BbTpe B XMaauiHuKa,
3a Ja No3BoOnuTe JocTaTb4yHa
LMpKynaums Ha Bb3ayxa 3a OXnaxaaHe.

* Tobi KaTo ropeLUmaT 1 BNaXKeH Bb3ayX
HAMa Aa NPOHMKHE AMPEKTHO BbB BalLus
NPOAYKT, KoraTo BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BALLMAT NPOAYKT Lie ce
ONTUMM3MPa NpU YCroBUSA, 4OCTaTbYHU
Aa 3aWmTaT Bawarta xpaHa. Mpu Tesn
obcToaTencTea PyHKUMM 1 KOMIOHEHTH
KaTo KoMMpecop, BeHTunartop,
Harpesarer, pa3MmpassiBaHe,
OCBeTNEeHMe, AUCNNEN U T.H. Wwe paboTar
cropef HyxauTe, KaTto KoHcymupaTt
MUHUMAarHa eHeprus.

» B cnyyan, Yye ca Hanuvue HSKOMKO onuumu,
CTbKneHuTe padToBe TpsibBa na 6baat
NnocTaBeHu Taka, 4e u3xoguTe 3a Bb3ayX
Ha 3agHaTa CTeHa Aa He ca GnokvpaHu u
3a npegnoyvmTaHe no HayuH, No KOMTO
n3xoauTe 3a Bb3ayXx OCTaBaT Nnoj
CTbKrneHus padT. Tasm kKomouHaums
MOXe [ja MoMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpefeneHveTo Ha Bb3ayxa u
eHeprunHaTa e(peKkTMBHOCT.

* CbXxpaHsiBaniTe XxpaHaTa B
OXMaauTeNHOTO UMK oOXnaxaalloTo
oTAeneHve B CbOTBETCTBUE C
NpaBUITHUTE YCMNOBUSA 3@ CbXpPaHeHue, 3a
Aa nectTuTe eHeprus.

6.2 MbpBa ynoTpeba

Mpeau fa n3nonssaTe BaLUNA NPOAYKT, ce

yBepeTe, Ye ca HarnpaBeHu HeobxogumuTe

NPUroTOBIEHUsI B CbOTBETCTBKE C

WHCTPYyKUMUTe B pasgenute "NHCTpyKumn

3a 6e3onacHocT" 1 "MHcTanupaxe".

* M3yakanTe noHe 2 yaca, npeau ga
BKIIOYMTE MPOAYKTA, 3a Aa OCUrypute
MbiiHa e(PeKTVBHOCT Ha OxnaXKaaHeTo.
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OcrtaBeTe npoaykTta aa pabotn, 6e3 ga
NnocTaBsATe HMKaKBa XpaHa BbTpe B
npoAbIPKeHNe Ha 6 Yaca n BpaTnykarta
Ha npoaykTa TpsibBa 4a ce ObpXu
Bb3MOXHO Hal-3aTBOpEHa.

MpomsiHaTa Ha TeMnepaTtypaTa,
NpYYnHEHa OT OTBApPSIHE M 3aTBapsHE Ha
BpartaTa Mo BpeMe Ha U3non3BaHe Ha
npoaykrta, o6MKHOBEHO MOXe [a [oBeae
00 KOHOEH3 BbpXy padyToBeTE Ha
BpaTtaTa/kopryca 1 CTbKIeHuTe CbAoBe,
NnocTaBeHu B NPOAYKTA.

LLle yyeTe 3BYK, KOraTo KOMNPECOPBT CE
BKIMOYM. HopManHo e npoaykTsT Aa
n3gaBsa LUyM, AOpU KoraTo KOMNpecopbT
He paboTu, Tbil KaTO TEYHOCTTA U ra3bT
mMoraTt ga 6baaT koMnpecupaHu B
oxnaguTenHaTa cucrtema.

HopmarnHo e npegHute pbboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Te ca
NpoeKTUpPaHn aa ce 3aTonnsT, 3a Aa ce
n3berHe

Mpu HAKOW MOAENN UHOUKATOPHUAT
naHen ce U3kni4YBa aBToMaTn4HoO 1
MUHYTa crieq 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa.
Tow we ce akTMBMpa OTHOBO, KOraTo
BpartaTa ce OTBOPM UIN Ce HaTUCHe
npoun3BosieH ByTOH.

6.3 KnumaTtuueH knac v gecpmHuumumn

Mons, BUXKTe KnMMaTU4YHMS Knac Ha
Tabenkarta ¢ gaHHK Ha Balueto
ycTponcTeo. EgHa oT cnegHute
MHbopMaLun e NpuUnoXxrnma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO cropes KnumaTU4HUs Knac.

SN: [bnrocpoyeH ymepeH knumat: ToBa
Ooxnaxpgallo yCTPOWUCTBO €
npeaHasHayeHo 3a U3nona3saHe npu
TemMnepaTtypu Ha OKoNHaTa cpega mexay
10°Cn 32 °C.

N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxgawo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3HavyeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 32 °C.



* ST: CybTponuyeH knuvat: ToBa
OXnaXaaLLlo YCTPOWCTBO
npeaHasHa4yeHo 3a U3non3BaHe npu
TemnepaTypu Ha oKkonHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.

» T: TponnyeH knumat: ToBa oxnaxgawio
YCTPOWCTBO € NpeAHa3HavyeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.

7 HauuH Ha nonsBaHe Ha npoaykTa

[MbpBo NpoyeTeTe ,VIHCTPYKUMM 3a

6esonacHocT”!

* lMpoaykTbT TpsOBa Aa ce M3non3sa camo
N €MHCTBEHO 3a CbXPaHEHNE Ha XpaHa.

* V3knioveTe BOOHUSA BEHTUI, aKo Lie
OoTCbCTBaTE OT AOMa (HanpumMep Ha
MoyMBKa) N HAMa Aa usnonssare
Icematic nnu gucneHcwpa 3a Boaa 3a
AbITbI Nepuog, oT Bpeme. B npoTtneeH
cnyyav MoXe [ja Bb3HUKHE M3TU4aHe Ha
BOAa.

8 WManonsBaHe Ha npoAykTa

U3knrouBaHe Ha NpoayKTa OT KOHTaKTa

» OTcTpaHeTe xpaHaTa, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe nosieaTa Ha MUPU3MH,

* N3yakanTe negbT ga ce pastonu,
no4yncTeTe BbTPELLUHOCTTA U S OcTaBeTe
[a n3cbxHe, OCTaBeTe BpaTute
OTBOpEHMU, 3a Aa usberHete nospena Ha
BbTpeLLHaTa nnacTtmaca Ha Kopryca.

8.1 Hacrtpoiika Ha paboTHaTa
Temnepartypa

PaboTHaTa TemnepaTypa ce 3agaBa OT
Tepmoperynaropa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=Hamn-Hucka HacTponka 3a oxnaxaaHe
(Han-Tonna HacTpoka)

5=Han-Bucoka HacTpouka Ha oxnaxpgaHe
(Han-ctypmeHa HacTpouka)

nnm

MwuH. = Han-HucKa HacTpoMKa Ha
oxnaxpaHe

(Haw-Tonna HacTtpovika)

Makc. = Han-Bucoka HacTpoika Ha
oxnaxpaHe

(Hawn-cTypeHa HacTpoiika)

CpegHaTa Temnepartypa B OXN1agUTENTHOTO
oTaeneHve Tpsabea aa 6bae okorno +5°C.
Mons, n3bepete HacTpolika Bb3 OCHOBa Ha
XenaHaTa Temneparypa.

Mons, umante npegsug, ve e nma
pasnuyHM TemMnepaTypu B 30HaTa 3a
oxnaxpgaHe.

Han-ctygeHata 30Ha e TOYHO Hafg
OTAENEeHNEeTO 3a NIoA0BE U 3eMeHYYLN.
BbTpelwHaTa TeMnepartypa CblLo 3aBUCH
OT TemnepaTtypaTta Ha OKonHaTa cpeaa,
yecToTaTa, C KOSITO Ce OTBaps BpaTarta u
KONMYeCcTBOTO XpaHa, CbXxpaHsiBaHa BbTpe.
YecToTO OTBApsiHE Ha BpaTaTa Boau 40
noBuLLIaBaHe Ha BbTpellHaTa
Temneparypa.

3artoBa ce npenopbyBa Aa 3aTBOpUTE
BpaTaTa Bb3MOXHO Hali-CKOpO creg
ynoTpeba.

M3non3BaHe Ha BbTPELIHN oTAeNeHUsA
MoaBwxHW padToBe: PascTtosHMeTo Mexay
padToBETE MOXE [a ce perynupa crnopes
HyXXauTe.

Yekmenxe 3a 3eneHyyuu: B ToBa
oTAeneHve 3eneHyYyunTe 1 NogoBeTe
MoraT [ia ce CbXpaHsiBaT AbNro Bpeme, 6e3
Aa ce pasBansT.

PadT 3a 6yTtunku: Ha Te3un pacdprose morat
[a ce nocTaBsaT OyTumnkn, GypkaHu 1 KyTUN.

BG/ 84




Cknapg 3a xpaHa

XnagunHaTa YacT e npegHasHaveHa 3a
KpaTKOTpanHO CbXpaHeHMe Ha NPeCcHU
XPaHU N HanUTKK.

CbxpaHsiBaniTe MNeYHUTE NPOAYKTU B
npegHa3Ha4YeHOTo 3a LenTa OTAeneHne Ha
XNaaunHuKa.

ByTunkute morat fa ce cbxpaHsaBaT B
Abpxaya 3a OyTunku unu Ha padTa 3a
OyTunku Ha BparaTa.

CypoBOTO MeCO Ce CbxpaHsaBa Hal-gobpe
B MONMETUNEHOB NINVK B Ha-AOMHOTO
OTAENEHNE Ha XNaaunHuKa.

OcTaBeTe ropeLmTe XpaHu U HanUTKK aa
ce OXnafAaT Ao cTtariHa Temneparypa,
npeav 4a rm noctaBuTe B XNagusHuka.

* BHMMaHue:

CbxpaHsiBanTe KOHLEHTPUPAHUS anKoXo
CcaMO M3npaBeH U NITbTHO 3aTBOPEH.

* BHMMaHue:

He cbxpaHsiBaniTe eKCnio3nBHM BeLecTBa
W KOHTEHEepPU CbC 3ananvmm
nponeneHTn (KOHAOHW, CrperioBe 1 Ap.) B
ypena. Puck oT ekcnnosusi.

Pasmpa3ssaBaHe

PasmpassaBaHeTo Ha XNagunHoTo
OoTAENeHne ce N3BbpLUBa aBTOMATUYHO.
PasmpaseHaTa Boga u3tuda npes
OpPEeHaxHUsi KaHan B cbbupaTeneH cb B
3aHaTa 4acT Ha ypegaa.

Mo BpeMe Ha pasmpassiBaHeTo ce
obpasyBaT BoOHU Kanky B 3a4HaTa 4acT Ha
XraauiHuka nopaau nanapurens.

AKO KarkuTe He ce cTU4aT Haaorny, Moxe
[a 3aMpb3HaT OTHOBO crej
pa3mMpassBaHe. MoyncTsaiiTe v ¢ Kbpna,
HamoeHa ¢ Tonsa BoAa, HO HMKora C TBbpA,
WK OCTBbP Npeamer.

8.2 CmsAHa Ha ocBeTuTenHaTa
namna

ObapgeTe ce Ha OTOpU3NpaHUsa Cepau3,
koraTto kpyLwkarta/LED, nanonssaHu 3a
ocBeTNieHMe BbB Baluvs xnagunHuk,
TpsbBa fa 6bAaT CMEeHEeHM.

JlamnaTa(ute), n3non3saHu B TO3u ypes,
He Morar Aa ce u3nonsear 3a 4OMAaLUHO
ocseTneHue. lNpegHasHayeHneTo Ha Tas3n
namMna e ga nomorHe Ha notpebuTens ga
nocTaBun XxpaHaTa B xragunHuka / dopusepa
6e3onacHo v yao6Ho.

8.3 CbXxpaHsiBaHe Ha XpaHu B
npoaykra

CbxpaHeHue Ha XpaHa B
oXNnaauTenHoOTOo oTAeneHue

B otoeneHneTo 3a oxnaxagaHe
TemnepaTtypaTta Ha XxpaHaTa, KosiTo Lie ce
CbXpaHsiBa B NpoAyKTa, MoXe [a Bapupa
mexay +3 °C n -3 °C. TemnepaTtyparta B
OXI1aAUTENHOTO OTAENEHNE MOXe Aa
nagHe nog 0°C v ToBa He e NoAXoAsALLo 3a
CbXpaHeHWe Ha NPecHU NoAoBe U
3eneHyyumn. Ako TpsibBa a CbxpaHsiBaTe
npsicHa xpaHa B CTyAeHUTe YeKMeaxeTa,
He 3abpaBanTe ga 3agagete
TemnepartypaTa Ha xnagunHuka Ha 5°C
U1 No-Bmcoka.
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CbxpaHsiBaiTe XpaHUTe Ha pasnuyHM MecTa Cnopes cBocTBaTa nuMm:

XpaHa

MecTononoxeHue

Anua

ETaxepka Ha BpaTaTa

MneyHu npoaykTn (Macno, cupeHe)

AKO e Hanu4Ho, OTAeneHve ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3akycka)/oTaeneHue 3a oxnaxaaHe

Mnopose, 3eneHYyuun un 3eneHnHa

OTgeneHuve 3a NNOJOBE U 3eNeHYYL, UNi;

B oTaeneHneTo 3a npsicHa xpaHa, B YeKMeKeTo 3a
3eneHyyum unu B Yekmemxeto Everfresh+ (ako nma),
npu ycrnosue Ye XNaguHUKbLT € HacTPOeH Ha
Temnepartypa Hag 5°C

MpsicHo meco, nTuuw, puba, kondacu u ap. FOTBEHN XpaHn

AKO e Hanun4yHo, oTAeneHve ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3aKycka)/oTAeneHve 3a oxnaxaaHe

XpaHu roToBM 3a cepBupaHe, nakeTupaHu NpoayKTy,
KOHCEPBU ¥ TypLUNU

opHW padToBE UNW eTaxepkn Ha BpaTaTta

Hanutku, 6yTVIJ'IKVI, noanpaBKu N 3aKyCKU

ETaxepka Ha BpaTaTa

CbxpaHeHue Ha XpaHa BbB (ppu3epHOTO

oTaeneHuve

* MoxeTe fa aktuBmpare yHKLMATa 3a
Obp30 3ampassiBaHe 4- 6 Yaca npeau
dyHKUMSTa 3a 3ampassiBaHe U Aa
M3BbPLUMTE NO-6bP30 OXNaxaaHe.

« OcTtaBeTe TONNUTE ACTUS Aa AOCTUrHAT
CcTanHa Temneparypa, npeav ga rm
noctaBsmTe BbB hpur3epa.

» XpaHuTe 3a 3aMpassBaHe TpsibBa aa
6baaT pasgeneHn Ha nopLmMm Cropes,
pasmepa, KONTO LLie ce KOHCyMupar, 1
3aMpaseHun B OTAENHM ONaKoBKU.

* lMpenopbynTEnHO € Aa onakoeaTte
XpaHuTe Npeau aa rv noctaBuTe BbB
dppusepa.

» 3a ga npegoTtBpaTtuTe U3TUYAHE Ha
CpOKa 3a CbXpaHeHue, HanuweTte
faraTta, Yaca 1 HaMMeHOBaHMETO Ha
npoaykTa BbpXy OnakoBkaTa crnopef,
BPEMETO 332 CbXpaHEHUE Ha pasnuyHuTe
XpaHu.

» KoHcymupaliite 6bp30 pa3mpaseHuTe
XpaHu. PasmpaseHuTe xpaHu He morat
[a ce 3ampassiBaT OTHOBO, OCBEH aKo He
ca crotBeHu. He e besonacHo ga ce
KOHCyMUpaT NMOBTOPHO 3aMpaseHunTe
npecHu xpaHu 6e3 rotBeHe cnep,
pasmMpassiBaHeTO VM.

» KoraTo 3ampa3ssiBaTe NpecHu XxpaHu, He
M NOCTaBsAINTE B KOHTAKT C Beye
3ampa3seHu xpaHu. B npoTueeH cnyyan
3amMpaseHuTe xpaHu e obaat
pasmMpaseHm.

C'I:XpaHeHVIe Ha XpaHuUTe, KOUTO ce
npopaBaTt 3aMpa3eHu

KoraTo cbxpaHsaBaTe xpaHa, cnassanTe
CpPOKOBETE, NOCOYEHN B TE3N
WNHCTPYKLMK.

3a fa 3awmuTTe Ka4ecTBOTO Ha XpaHarTa,
noaabpxante nHTepeana ot Bpeme
Mexay 3aKkynyBaHeTo N CbXpPaHEeHNETO
Bb3MOXHO HaW-KpaTbK.

KynyBaviTe 3ampaseHn xpaHu, KoMTo ce
cbxpaHsaeaT npu —18 °C unun no-HUCKku
Temneparypu.

M3bsareante ga kynysaTe xpaHu, YUUTO
OMNakoBKM ca MOKpUTK ¢ nea u ap. Toea
0O3HayaBa, 4Ye NpPoAyKTbT MOoXe Aa 6bae
YaCTMYHO pasMpaseH n 3ampaseH
OTHOBO. Temnepartypara Brmse Bbpxy
KayeCTBOTO Ha xpaHara.
CbxpaHsiBaviTe XxpaHaTa 3a BpEMETO,
npenopbYaHo OT NPOU3BOAUTENS.
M3BageTe oT dhpusepa camo TOnkKosa
XpaHa, KOrKoTO BU € Heobxoanma.

C un3knoYveHre Ha criydauTe, Korato B
oKorHaTa cpefa vMa eKCTPEMHU
o6CcTOATENCTBA, ako BaLLMUST NPOAYKT (B
TabnuuaTta ¢ npenopbYMTeENHUTE
3aJafieHn CTOMHOCTN) € HaCTPOEH Ha
NocoYeHnNTe 3aaeHn CTOMHOCTH,
XpaHaTa 3ana3Ba CBOsITa CBEXECT 3a MNo-
OBbIro BpEME KaKTo B OTAENEHUETO 3a
NPEeCHN NPOAYKTU, Taka U BbB
pu3epHOTO oTAENEHME.

AKO oTAEeneHMeTo 3a NpsiCHa XpaHa e
HaCTPOEHO Ha MO-HUCKa TemnepaTtypa,
NpecHNTe NoJoBe U 3eMeHYyLIM MOXe
[a ca 4YacTUYHO 3aMpaseHM.
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» OTpeneHusiTa c oBe 3Be3au ca M SaMDESHBaVITe XpaHa caMo B oTaeneHne

noaxoAasaLum 3a npegsapuTenHo c 4 3Be3gn.
3aMpa3eHn XpaHu. Morart Aa ce
CbXpaHsiBaT cragones u kybyeta nep.
Hain-gbnro
Bpeme 3a
M n Pu MoaroToBk
eco ba OAroToBKa CbXpaHeHue
(meceu)
Kato rv oTpexxeTe ¢ aebenunHa 2 cMm 1 noctasute
Mbpxona onro Mexay TAX UK M yBMeTe NITbTHO CbC CTpeY 6-8
donmo
Meyeko KaTo onakoBaTe napyetaTta Meco B xnafunHa topba 68
UKW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
KybueTta Ha manku napyeHua 6-8
Tenewwko Y PueHu
WHuuen, Upes noctassHe Ha hOnNno mMexay HapsdaHu napyeta 6-8
KoTneTu MM OMakoBaHU MHAMBMAYANHO CbC CTpey onmo
KotreTn Upes nocrassiHe Ha hOnNno mexay napyerata Meco 4.8
MM onakoBaHe MHAVBUAYANHO CbC CTpey honmo
MeueHo KaTo onakoBaTe napyeTtaTa Meco B xnaaunHa topba 4.8
UM TV yBUETE NITbTHO CbC CTpeY dhonno
OBHeLlk
o KyBueTa KaTto onakoBaTe HapsisaHUTe Meca B xnaaunHa Topba 4.8
Y WM 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpey donmno
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnaaunHa topba
MeyeHo P A P 8-12
WM 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY donno
Kato rv oTpexxeTe ¢ aebenunHa 2 cMm 1 noctasute
Mbpxona OoNMo Mexay TAX UMK M yBMETE MITbTHO CbC CTpeY 8-12
conmo
[oBexao
Mechu KybueTta Ha manku napyeHua 8-12
npoaykTn BapeHo meco Upes onakoBaHe Ha Marnku napyeTa B XnagunHa YyaHta 8-12
Karnma Bes nognpasku, B NNOCKM NINKOBE 1-3
KapaHTusa (napye) Ha napuyeta 1-3
depmeHTMpana HageHnua |TpsibBa Aa 6bAe onakoBaH, 4OPK ako Ma BeYe 13
- Canam OnaKkoBKa.
YUpes noctaBsiHe Ha honNmo Me: Haps3aHuTe
LyHka P ® KAy Hap 2-3
napyeta
Mune n Myiika Upes onakoBaHe BbB honmo 4-6
Upes onakoBaHe BbB honumo (nopuumte He TpsibBa aa
Mbcka 4-6
HagBwwaearT 2,5 kr)
Upes onakoBaHe BbB honuno (mopumnte He Tpsbea Aa
Matnua p o5 @ (nopu P A 4-6
MTum n HagBwwaeaT 2,5 kr)
aneey Upes onakoBaHe BbB honumo (nopuumte He TpsibBa aa
EneH, 3aek, cbpHa HagBwwaeaT 2,5 kr n koctute UM TpsibBa Aa 6baat 6-8
OTCTpaHeHu)
CnapkoBoAHW pubn 2
(MbCTbpBA, LWapaH, coM)
MocTHa pnba (JlaBpak, 4.6
KankaH, Cone) Cnepn OCHOBHO MOYMCTBaHE Ha BbTPELLUHOCTTA U
Puba n
vopern MaaHn pubn (Manamyz, niocnute, pubata Tps6sa Aa ce U3mMue n uscywm, a
napene Ckympus, Nedep, YepseH qacmge Ha onalukaTta v rmasaTa a ce u3pexar, korato 2.4
Kedpan, Xamcus) € Heobxoanmo.
Yepynuectu/PakoobpasHu |lounctenm n B Topoum 4-6
o B onakoBkaTa cu, B anymuH1WeBa unv nnactMacosa
XaviBep 2-3
onakoBKa
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"BpemeHata Ha CbXpaHeHune, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3npaTt Ha Temnepartypa
Ha cbXxpaHeHue o1 -18°C."

Han-gbnro
Mnopose 1 3eneHuyun MoproToska Bpeme sa
A yu A CbXpaHeHu
e
(meceu)
Upes GnaHwwmpaHe B NpogbIkeHNe Ha 3 MUHYTU cried U3MUBaHe n
3eneH 606 P P POH Y A 10-13
Hapsi3BaHe Ha Marnku napyeHua
Upes GnaHwwmpaHe B NPOABbINKEHNE Ha 2 MUHYTU Crief U34YnMcTBaHe
3eneH rpax P P poA Y A 10-12
1 U3MUBaHe
3ene Upes GnaHwWmpaHe B NpogbimkeHne Ha 1-2 MUHYTY crnej 68
n34ncTBaHe
Mobkoau Upes GnaHwmpaHe B NpogbimkeHne Ha 3-4 MUHYTV cref usmuBaHe 12
P 1 Hapsi3BaHe Ha Manku napyeHua
Munep Upes BapeHe B NPoAbIDKEHME Ha 2-3 MUHYTU cnep OTpsi3BaHe Ha 8-10
cTb6110TO, pasaensHe Ha ABe U OTAENsHe Ha ceMeHaTa
Ypes GraHwmpaHe B NPOAbIDKEHUE Ha 2 MUHYTU Crief U34ncTBaHe
CnaHak P P poA Y A 6-9
1 UsMuBaHe
Mpa3 Upes 6naHwmpaHe B NpoabIkeHne Ha 5 MUHYTU cnef Hapsi3aBaHe 6-8

Upes 6naHwupaHe B Manko NMMOHOBa BOAA B NPOABLIMKEHVE Ha
Kapdvon 3-5 MVMHYTK cnep oTAensiHe Ha nucTaTta, Haps3BaHe Ha 10-12
cbpueBuHaTa Ha napyeTa

Upes bnaHwmpaHe B NpOAbIHKEHNE Ha 4 MUHYTU cref U3MUBaHe U

Marnampian Hapsi3BaHe Ha napyeHLa B pasmep Ha 2 cMm 10-12
Tuksa ‘:stle_laa;u:)el:_c;egosg%e;e 3a 2-3 MVUHYTK cnej n3MmnBaHe u HapsisaBaHe 8-10
b6un KaTto neko cotuparte B Macrno u n3ctucksaTe IMMOH OTrope 2-3
LlapeBuua Upes nouyncTBaHe 1 ONakoBaHe Ha KOYaH Unn Ha 3bpHa 12
S6LNKa U Kpywa :zzs;)?g:;:mﬁ:r&zﬁKl;pﬁg;:z:ir;me Ha 2-3 MUHYTU cnep obenBaHe 8-10
Kavicust n npackoBa Pasgenete HanonoBmHa n oTCTpaHeTe sakaTta 4-6
Aropa u manuHa Upes nsmmBaHe u n3uncteaHe 8-12
MNeyeHun nnogose Upes pob6assHe Ha 10% 3axap B cbaa 12
CnuBa, yepelua, BULLHA Upes nsmmBaHe u oTCTpaHsABaHe Ha sakaTa u ApbXKuTe 8-12
"BpemeHaTta Ha CbXpaHeHne, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3upaTt Ha Temnepartypa
Ha cbxpaHeHue ot -18°C."

MneyHn npoaykTu MogroToBka Han-gbnro Bpeme 3a YcnoBus 3a cbxpaHeHue

CbxpaHeHue (MeceL,)

Moxe fa ce ocTasu B
opuruHanHaTa onakoeka 3a
KpPaTKOCPOYHO CbXpaHeHwe. 3a

CupeHe (C n3knioyeHune Karto nocrasute donuo
6-8 OBbAroCPOYHO CbXPaHEHME CbLLO

Ha cupeHe eTa me: TSX, Ha NapyeTta
P thera) KAy P TpsibBa Aa ce yBue B
anyMUHUEBO UMK HaNNOHOBO
donvo.
B cobcTBeHaTa cu B cobcTBEHaTa cu onakoBka unu
Macno, maprapuH 6
onakoBka B NfacTMacoBu KyTun

"BpemeHaTa Ha CbXpaHeHne, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3upar Ha Temnepartypa
Ha cbxpaHeHue ot -18°C."
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,KOMM4ecTBOTO NpecHn xpaHu, KOUTO MoraT
ha 6baaT 3ampaseHu 3a onpeenex
nepuog oT Bpeme, € NoCOYEeHO Ha TUMOBMS
eTuker.”

» TemnepaTtypute Ha OTAENEHMEeTO ce
noBMLIaBaT 3Ha4YMTENHO, ako BpaTaTa Ha
OTAENeHneTo ce 0TBaps 1 3aTBaps
4YeCTO M Ce ObPXN OTBOPEHa 3a AbITO
Bpeme, TOBa MOXe [a Hamarnu XunBoTa
Ha xpaHaTa 1 fa foBefe [0 pa3BarnsiHe
Ha xpaHaTa.

» 3a fa He ce NpoMeHst MMpusmMaTa u
BKyCa, XpaHaTa TpsbBa [ja ce cbXxpaHsiBa
B 3aTBOPEHM CbAOBE.

» 3a pga nocturHete no-gob6po n
XOMOreHHO oxraxaaHe, noctaBeTe
XpaHaTta OTAEIHO MO HauvH, Mo KONTO
CTYLEHMAT Bb34yX MOXe Aa NpeMuHaBa
npes Tsx.

» OcurypeTte Bb3ayLUEH MOTOK, KaTo
OCTaBUTE Pa3CTOSHME MexXay XpaHaTa U1
BbTpeLLHaTa cTeHa. Ako obnerHeTe
XpaHaTa Ha 3afHaTa CTeHa, XxpaHaTa
MOXe [ja 3aMpb3HeE.

» OcTaBeTe CroTBEHWTE TOMNMM ACTUSA Ha
cTaiHa Temnepartypa, npeav aa rum
noctaBsuTe B xnagunHuka. Cneg Toea
MOXeTe [a NocTaBuTe XNagkoTo scTue B
AOnHUTe pad)ToBE Ha XnagurHuka.
[MocTaBsaviTe TONNMUTE XpaHu ganey ot
Obp30 pasBansLMTe Ce XPaHMW.

* PasmpaseTte BalwaTa 3ampaseHa xpaHa B
oTAeneHneTo 3a npsicHa xpaHa. Mo To3u
Ha4YvH MOXeTe [a oxnaauTe
OTAENEHNEeTO 3a NpsiCHa XpaHa, KaTto
n3nonsearte 3ampaseHa xpaHa 1 ga
CNecTUTE eHeprus.

* CbxpaHsABaHETO Ha Heyspenu
Tponuyeckn nrogose (MaHro, CopToBe
nbnew, nanas, 6aHaH, aHaHac) B
XNafuIHKK MOXe [a YCKOopu npoueca Ha
3peeHe. ToBa He ce NpenopbYBa,
3aLL0TO Liie JoBefe 40 MO-KpaTKo BpeMe
3a CbXpaHeHue.

» TpsibBa ga cbxpaHsiBaTe JykK, YECHH,
DXKUHOKUDUN U OPYrM KOPEHOMMOAHM
3eMneHYyLM B TbMHa U CTyAeHa cTas, a
He B XNagunHuK.

» Ako 3abenexuTe, Ye JafeHa xpaHa ce e
pasBanuna B xNafurHuka, n3xsbpreTe s
1 MoYMcTeTE aKkcecoapuTe, KOUTOo ca
BME3NN B KOHTAKT C Hesl.

» 3a pga oxnagute 6bP30 ACTUSTA KaTo
Cynun N IXHUU, KOUTO Ce FOTBAT B rofieMu
TEHXXepW, MOXeTe [ia v NocTaBuTe B
XnagunHvka, Kato rn pasgenuTe B Mno-
Marku naMTKn CbAoBe.

* He nocraBsinTe HeonakoBaHa xpaHa
onu3o go anua.

+ CbxpaHsiBanTe NnogoBeTe 1
3efieHYyLmMTe OTAENMHO M CbXpaHsiBanTe
BCEKW COPT 3aefHO (HanpvmMep si6bkn ¢
AOBMIKN, MOPKOBU C MOPKOBW).

* W3BapeTe 3eneHnTe 3eneHYyLM OT
HaWMOHOBWSA MWK U 'V NOCTaBeTe B
XnagunHvka, creg kato rv yBnete B
XapTveHa Kbpra unv noacyLleHa Kbpna.
AKO MyeTe TO3M TUN XpaHa, Npeau aa rm
noctaBuTe B XNagunHvka, He
3abpaBsanTe oa rm nscymTe.

* MoxeTe kakTo a cb3fajeTe BnaxHa
cpena, Taka 1 fja ocurypute Bb3ayLleH
NOTOK, KaTO AbPXUTE NNOAOBETE U
3eneHYyLmTe, KOMTO Ca CKMOHHU KbM
cylweHe, B nepcopvpaHmn nnm
Hesane4aTaHu HanIoHOBU TOPOUYKN.

+ C usknoyeHne Ha cnyvanTe, KoraTo B
oKorHaTa cpefia ca HanM4yHu eKCTPEMHHU
0o6CcTOATENCTBA, aKko BaLUUST NPOAYKT (B
TabnuuaTta c npenopbYnUTENHUTE
3agafeHn CTOMHOCTU) € HaCTPOeH Ha
NnocoYeHnTe 3agageHn CTOMHOCTY,
XpaHaTa 3ana3Ba CBOATa CBEXeCT 3a No-
ObITO BpEME KaKTo B OTAENEHNETO 3a
oxraxaaHe, Taka n BbB opM3EpPHOTO
oTAeneHue.

MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

PacpToBe Ha xnagunHu otaeneHus:

XpaHuUTenHW apTUKynu B TEHOKEPU, YNHUSA

C Kanak u KyTuu ¢ Kanak, snua (s

3aTBOpeHa KyTuns)

PadToBe Ha BpaTaTa Ha OXJ1laAUTENHOTO

otaeneHue: Manku 1 nakeTmpaHn xpaHum

U HaMUTKN

OTaeneHue 3a NNoaoBe U 3efleHYyLm:

3eneHyyun 1 nnogose

Moapo6HocTu 3a hppusepa

CwvrnacHo ctangaptute IEC 62552

hpu3epbT TpsbBa Aa MMa kanauuTeT ga

3ampa3ssBa 4,5 kg XxpaHUTernHn NPoAyKTH
npu -18 °C nnu no-HucKkn TemnepaTypv npu
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25 °C craiiHa Temnepartypa 3a 24 yaca 3a
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppr3epHOTO
oTAeneHue.

XpaHuTenHuTe NpoayKTn morat fa ce
CbXpaHsABaT camo 3a MPOABLIDKUTENHU
nepvoau nNpu unu nog tTemnepartypa ot -18
°C.

MoxxeTe oa 3ana3nTe XpaHUTe CBEXW B
npoabIpkeHne Ha meceLlm (BbB pusep
npu nnu nog Temnepatypu ot -18 °C).
XpaHuTenHute NpoayKTn 3a 3aMmpassiBaHe
He TpsibBa f4a BNM3aT B KOHTAKT C BeYve
3ampaseHaTa xpaHa BbTpe, 3a Aa ce
nsberHe 4YacTuyHO pa3mpassiBaHe.
CaaperTe 3eneHyyumuTe u ountpupante
BOAaTa, 3a Aa yAbIKUTE neproaa Ha
cbxpaHeHue. [locTaBeTe xpaHaTa B
XepMEeTUYECKM 3aTBOPEHM OMAKOBKU Cres
dunTpupaHe n noctaeseTte BbLB hpusepa.
BaHaHu, gomatu, Mapyns, uenuHa, BapeHu
sanya, kaptodu n apyrm nogobHu
XpaHUTENHM NPOAYKTU He TpsibBa fa ce

9 [ouymucTBaHe u rpmxa

3ampassBart. B cnyvai, 4e Te3u xpaHu ca
3aMpaseHun, CaMo XpPaHUTENHUTE
CTOWHOCTU U XpPaHUTENHWTE KayecTBa Lue
©6baaTt oTpuuartenHo 3acerHatu. He ctaBsa
BBMNPOC 3a rHMeHe, KoeTo 6u 3acTpaluunno
YOBELLKOTO 3paBe.

MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

PadToBe BLB (hpu3epHOTO oTAENEeHUe:
pasnMyHM 3aMpa3eHn XpaHn KaTo Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHdyum u ap.
PadToBe Ha xnagunHu oTaeneHus:
XpaHUTENHU apTUKYNN B TEHOKEPU, YNHUS
C Kanak 1 KyTuu ¢ Kanak, snua (B
3aTBOpeHa KyTuns)

PadToBe Ha BpaTaTa Ha OXJ1aAUTENHOTO

otaeneHue: Marnku 1 nakeTmpaHu xpaHu
UIN HaMUTKK

OTaeneHuve 3a NoaoBe U 3efleHYyLM:
3eneHyyun 1 nnopose

OTaeneHue 3a NpsicHa xpaHa:
[enukaTecu (3aKycka, MECHU NPOAYKTH,
KOWUTO Ce KOHCYMMpaT 3a KpaTko Bpeme)

MbpBo NpoyeteTe ,IHCTPYKUMM 3a

6e3onacHocT!

Mpean fa nouncTuTe XNagurHuka,

U3KIOYETE FO OT KOHTaKTa Unu u3knioyete

npegnasnTens, KbM KOMTO € CBbp3aH.

He noctaBssiiTe pbLeTe, KpakaTta unm

MeTanHu npegMeTy Nog XnagunHuka nnm

MeXay XnagunHvka n noga no kaksaTo v

Aa e npuuyunHa. Moxe fa Bb3HUKHE

3acsaHe Unu BCcekn ocTbp pbb Moxe aa

NPUYNHM HapaHsBaHWS.

* He nsnonsgainTte ocTpu nnv abpasveHu
WHCTPYMEHTU 3a NOYMCTBaHE Ha
npogykrta. He nanonasante matepmanmu
KaTo AOMaKMHCKM NOYMCTBALLM
npenaparu, canyH, NoYncTBaLLm
npenaparu, ras, 6eHsuH, paspeguTen,
arnkoxorn, BOCbK U Ap.

* [MpaxbT TpsAGBa fa ce OTCTpaHsiBa oT
BEHTMMALUMOHHATa peLleTka Ha rbpba Ha
npoaykTa NoHe BeAHbX roaumLuHo (6es
oTBapsiHe Ha kanaka). MNouucTteTe
npoaykTa CbC Cyxa Kbpra.

* [MorpwxeTe ce BbpXy Kanaka Ha namnara
W OpyruTe enekTpu4ecky 4actu aa He
nonagHe Boaa.

* lMouncteTe BpaTaTa Cc NOMOLLTA HA
BnaxkHa kbpna. MNpemaxHeTe uanoTo
cbabpkaHue, 3a Aa npemaxHeTte
cTenaxuTe OT BpaTtaTa 1 TAnoTo.
VM3BapeTe cTenaxute Ha BpaTuUTe, Kato
rm noBagurHeTe Harope. [NouncrteTe n
noacylwete padToBeTe, cneq Toea rv
MOHTUPaNTe OTHOBO, NITb3ramku rm
oTrope.

* He nanonseanTte xnopHa Boga unm
NpoAYKTW 3a NOYNCTBAHE Ha BbHLUIHATA
NMOBBPXHOCT M XpOMUPAHUTE YacTu Ha
npoaykta. XrnopwsT Le npeanssrka
pbXada no Te3n MmeTanHu NOBBbPXHOCTU.

* He nanonssante octpu n abpasnsHu
WHCTPYMEHTU, CanyH, MOYNCTBALLM

npenapartu, no4YncTealln npenapartu, ras,

6eH3uH, nak n NogobHu BelecTBa, 3a Aa
npegoTBpaTuUTe Aedopmauus n
npemaxsaHe Ha oTnevaTbLy BbpXy
nnacTmacoBara 4acT. Vianonssante
TOMMa Bo4a M Meka Kbpna 3a
noYncTBaHe v crief ToBa NoAcyLleTe.

* MNpw npopykTuTe 6e3 dyHKuns bes
3aMpb3BaHe MoraT Ja ce NosiBAT BOAHU
Kanuium n nep ¢ gebenuHa Ha NnpbCT Ha
3agHaTa CTeHa Ha OXNaguTenHoTo
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oTaeneHue. He nouncTBarite u HMKora He
HaHacsTe macna unv nogobHu
MaTepuanu.

* VanonssanTte neko HaBnaXKHeHa Kbpna
OT MUKPOMOBP, 3a Aa NoYnCTUTE
BbHLUHATa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTa.
[b0uTe n apyrv BuaoBe nNoYnCTBaLLM
TbKaHW MoraT Aa NPUYUHST OPACKOTUHW.

» 3a [ga nouncTuTe BCUYKMN NOABUXKHM
KOMMOHEHTM MO BPEME Ha NoYMcCTBaHe Ha
BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha NPoAyKTa,
N3MUIATE TE3U KOMIMOHEHTU C MeK
pas3TBoOp, CbCTOSAL, Ce OT canyH, Boaa 1
kapboHat. N3muinte n noacyieTe
crapaTtenHo. lNMpegoTBpaTeTe KOHTaKTa
Ha BOJa C OCBETUTENHM KOMMOHEHTU 1
KOHTPOJHUSI NaHen.

* He uanonssaiTe oueT, CAMPT Unu Apyru
no4yncTBaLly npenapaTn Ha ocHoBaTa Ha
arnkoxosn BbpXy KOATO 1 Aa € BbTPELLHa
NOBBPXHOCT.

BbHLWHK NMOBBLPXHOCTU OT HEPBXAaemMa
cToMaHa

M3non3eante HeabpasmBeH nouncTeaLy
npenapar 3a HepbXgaema CToMaHa U ro
HaHeceTe ¢ Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
[a nonvpare, BHUMaTeNHo n3bbpLueTe

NOBBPXHOCTTA C Kbpra OT MUKPOUGHP,
HaBnaxxHeHa ¢ Boga, ¥ U3nonssaiTe cyxa
nonvpatia rnuHa. BuHaru cneasaiite

NeHTUTe OT HepbXaaemMma CToOMaHa.

MpepoTBpaTsiBaHe Ha MUPU3MU
MpoaykTbT ce NpousBexaa 6e3 HUKaKew
MUPU3NMBYU MaTepuanu. Bbnpeku Tosa,
HENpPaBWIIHOTO CbXpaHEHWE Ha XpaHa v
HEenpaBuMIIHOTO MOYNCTBaHE Ha
BbTPELUHUTE MOBBPXHOCTU MOXe Aa

faosene 00 MUPU3MMK.

» 3a fga nsberHeTte ToBa, NOYUCTBaNTE
BbTPELLUHOCTTA C rasnpaHa Boga Ha
Bcekn 15 gHu.

+ CbxpaHsiBanTe xpaHuTe B 3anevaTaHun
ObpXKayu, Tbil KATO MUKPOOPraHU3MuUTE,
Bb3HMKBALUM OT XpPaHW, AbpKaHu B
He3aneyaTaHu KOHTENHepPMU, Lie
NPUYUHSAT NoLia MUpu3mMa.

 [la He ce CbXpaHsiBaT XpaHU C U3TEKBI
CPOK Ha rogHoOCT 1 pa3BarieHn Takuea B
XnagunHuKa.

3awmTa Ha NNacTMacoBU MNOBBLPXHOCTU

Pa3naTtoTo onuo Bbpxy nnactMacoBute

NMOBBLPXHOCTU MOXe [a NoBpeau

NoBBbPXHOCTUTE U TpsibBa BeaHara aa ce

no4mcTu ¢ Tonna eBoga.

10 OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaABHOCTHU

MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTPYKLUMK 3a
6e3onacHocT"!

lMpoBepeTe TO3M CNWCHK, Npean Aa ce
CBbpXeTe CbC cepBusa. ToBa Lue BU
cnectu Bpeme 1 napu. To3um cnncek
BKJ1HO4YBA YECTW OMfakBaHusl, KOUTO He ca
CBbp3aHu ¢ AedekTHa n3paboTtka munm
maTtepwvanu. Hakou dyHKUMM, cnomeHaTn
TYK, MOXe [a He Ce OTHACsT 3a Baluns
NPOAYKT.

Ako npobnembT Npoabmkasa, crnef KaTto
crnegpaTe MHCTPYKUMMTE B TO3M pasgen,
CBbpXeTe Ce C Balmsa AOCTaBYMK UMK
oTopusMpaH cepsus. He ce onuTeanTe aa
peMOoHTMpaTe NpoaykTa.

XrnagunHuKbT He paboTu.

° 38XpaHBaLLI,VIF|T jencen He e noctaBeH
HanbnHoO. >>> BkroyeTe ro, 3a Aa ce
NOoCTaBu HaMbJIHO B KOHTAKTA.

« lMpeanasutensaT, cBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoayKTa, UIu rMaBHUAT
npeanasuten e uaropsn. >>> MNposepeTe
npeanasutens.

KoHaeH3 no cTpaHMyHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHoto otaeneHue (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartarta ce oTBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsTe
BpaTUyKaTa Ha NpPoAyKTa TBbpAE YecTo.

+ OkomnHaTa cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>
He nHcTanvpante NpoaykTa BbB BraXHa
cpega.

+ XpaHuTe, CbAbpXallm TeHYHOCTH, ce
CbXpaHsABaT B He3anevyataHu AbpKayun.
>>> CbxpaHABanTe XpaHuTe,
CbObpXally TEYHOCTK, B 3aneyataHu
Abpxaudu.

+ Bpatara Ha npogykTa e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ApbXTe BpaTuykaTa
Ha NpoAyKTa OTBOpEeHa 3a AbIro Bpeme.
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* TepmocCTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOrO
HWCKa TemnepaTypa. >>> HacTtponTte
TepmocTaTa Ha noaxoasia
Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTtu.

* B cnyvaii Ha BHe3anHoO NpekbCBaHe Ha
3axpaHBaHeTO WUMn N3BaxaaHe Ha
Lencena u NOBTOPHO BKMOYBaHe,
HansraHeTo Ha rasa B OxNlaguTenHarta
CMCTEMa Ha NPOAYKTa He e
6anaHcupaHo, KoeTo 3aelncTea
TepMmyHaTa 3almuTa Ha KoMmnpecopa.
MpoayKTbT e ce pecTapTupa cneg
nNpuénNn3nTenHo 6 MUHyTK. AKo
NpoayKTBLT He Ce pecTapTupa crej To3n
nepuoa, CBbpXeTe Ce CbC CepBmn3a.

» PasmpassBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpMasHO 3a NPOAYKT C HAMbBITHO
aBTOMaTM4YHO pas3mMpassiBaHe.
PasmpassaBaHeTo ce u3BbpLUBa
nepuoanYHo.

* [MpoayKTHT HE € BKIMOYEH B KOHTaKTa.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLUnAaT
kaben e BKIOYEH.

* HacrtponkaTta Ha TemnepatypaTa e
HenpaswnHa. >>> 3bepeTe
noaxopsiiara HacTporka Ha
TemneparyparTa.

» 3axpaHBaHeTo e u34yepnaHo. >>>
MpoayKTHT Le Npoabmku Aa paboTn
HOpMarsHo, Cries KaTto 3axpaHBaHETO
6bae Bb3CTaHOBEHO.

LymbT oT paboTaTa Ha xnagunHuka ce

yBenuyasa, 4OKaToO Ce U3MOon3Ba.

» PaboTHaTa Npon3BoaUTENHOCT Ha
npoayKTa Moxe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT
OT TeMnepaTypHUTE NPOMEHN Ha
okofnHaTta cpefa. ToBa e HopMarnHo 1 He
€ Hen3npaBHOCT.

XnagunHukbT paboTu TBLpAE YecTo

Mnu TBBbpAE AbLIITO.

* HoBuAT NnpoayKT MOXe Aa e Nno-ronsim ot
npeauwHms. MNo-ronemunte NpoaykTu e
paboTaT no-awbnro.

» CrarniHaTa TemnepaTypa Moxe aa e
BMCOKa. >>> [poaykTbT OOGUKHOBEHO
paboTv ABbNro Bpeme npu no-Bucoka
cTanHa Temneparypa.

* MNpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UIN BLTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENEH NpOoAyKT. >>> [poayKTbT
LLle OTHEMe noBeYye Bpeme, 3a Aa
OOCTWUrHe 3ajafeHata Temneparypa,
KOraTo € BKITIHOYEH Hackopo U BbTpE €
NoCTaBEH HOB XpPaHUTENEH MPOOYKT.
ToBa e HopMarHo.

» ['onemu konuyecTBa ropeLla xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca Ounu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrtasanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

» BpatuTe ca oTBapsiHu yecTo unu ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM nepuoan
OT BpeMe. >>> TonnuaT Bb3AyX, KONTO
ce ABWXW BbTPE, LLie Hakapa NpoaykTa
na paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuTe TBbPAE YeCTo.

- BpartaTa Ha dpusepa nnm oxnagurtens
MOXe a e oTKpexHaTa. >>> [poBepeTte
Janu BpaTtuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHN.

 [MpooykTbT MOXeE Oa € HAaCTPOeH Ha
TBbPAE HWCKa TemnepaTypa. >>>
3apanTe TemnepartypaTa Ha No-BMcoka
CTENeH 1 n3vakanTe NpoayKTbT Aa
[OCTUrHe 3ajafeHata TemnepaTypa.

* YCTpPOWCTBOTO 3a MUEHE Ha BpaTaTta Ha
oxnaguTens unu dopusepa Moxe aa e
3aMbpPCEHO, U3HOCEHO, CHYMEHO NN
HenpaBWUIHO NocTaBeHo. >>> [louncTteTe
UIN CMEHeTE YMITbTHEHUETO.
MoBpeneHa/ckbcaHa Wwanba 3a MMeHe Ha
BpaTta LLie Hakapa npoaykTa aa pabotu
3a no-gbnr nepuoau, 3a aa 3anasu
Tekyliarta Temneparypa.

TemnepaTtypaTa Ha chpusepa e MHOro
HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha
oxrnapguTens e noaxoasia.

» TemnepatypaTa Ha hpn3epHOTO
oTAeneHve e 3agageHa Ha MHOTO Hucka
cTeneH. >>> 3apanTe TemnepaTtypaTta Ha
hpr3epHOTO OTAENEHME Ha NO-BNCOKa
CTeneH v nposepeTe OTHOBO.

TemnepaTypaTa Ha oxnaguTernsi € MHOro
HUCKa, HO TeMnepaTyparta Ha chpusepa e
nopxoaswa.

« TemnepaTypaTa Ha OX/1aQuUTeNHOTO
OTAENeHne e HacTpPoeHa Ha MHOTO HUCKa
cTeneH. >>> 3afante Temneparyparta Ha
OXMaguTeriHoTO OTAEMNEHME Ha No-
BUCOKA CTEMNeH 1 NpoBepeTe OTHOBO.
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XpaHuTtenHure NpPoAYKTU, CbXpPaHABaHU *
B YeKMeXxetaTta Ha oxXjiaguTenHoTo
oTgerneHue, ca 3aMpa3eHM!.

TeMHepaTypaTa Ha oxXnaguTtesiHoTo

OTAeneHne e HacTpoeHa Ha MHOro H1ucka  *
cTeneH. >>> 3afaviTe TemnepartypaTta Ha

oxXNnagnTenHoTo oTaeneHne Ha no-
BUCOKa CTeneH n nposepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypaTa B oxnaguTens unu
dpusepa e TBLpAe BUCOKA.

TemnepaTypaTa Ha OXNlaaUTENHOTO
oTAeNneHne e HacTpoeHa Ha MHOTo
BMCOKa CTeneH. >>> HacTponkaTta Ha
TemnepartypaTta Ha oxnaguTenHoTo
oTAeneHve okasea BNUsiHAE BbPXY
TemnepartypaTta BbB (ppU3EpHOTO
otaeneHve. Mayakante, gokato
TemnepartypaTta Ha CbOTBETHUTE 4acCTU
OOCTUTHE JOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
npomMeHuTe TemnepaTtypara Ha
OXnaguTenHuTe unu ppusepHUTe
OTAENEeHUs.

BpatuTe ca oTBapsiHu YecTto unu ca
ObpPXXaHW OTBOPEHU 3a ObNMM Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe BpatuTe
TBbPAE YeCTO.

BpaTtaTta moxe ga e oTkpexHarta. >>>
3aTBopeTe Hanb/HO BpaTaTa.
MpoayKTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITHOYEH UITN BbTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENeH NpoaykT. >>> Toea e
HopManHo. MpoayKTHT LWe oTHeMe
noeeye Bpeme, 3a Aa AOCTUTHE
3agageHarta TemnepaTypa, korato e

BKIMOYEH Hackopo Unn BbTpe € NOCTaBeH

HOB XpaHWUTENEH NPOAYKT.
[onemun konuyecTBa ropelya xpaHa
MO>XXe Hackopo Aa ca 6unv noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykKTa.

TpenepeHe unu wym.

[MoBbPXHOCTTA He e Nnocka unu
n3apbXIMBa >>> Ako NPOAYKTLT ce
Tpece, KoraTo ce ABWku 6aBHO,
perynupanTe CTonkuTe, 3a aa
OanaHcupare npoaykrta. CblUO Taka ce
yBepeTe, Ye NoAbT e AOCTaTbYyHO
U3APBXKMIMB, 3a Aa NOHECE NpoayKTa.

Bcuykv npegmeTy, noctaBeHn BbpXy
npoaykTa, MoraT Aa NpUYMHAT WyMm. >>>
OTcTpaHeTe BCUMYKM eNeMeHTH,
NnocTaBeHV BbPXy NpoayKTa.

MpoaykTsT n3gasa Wym oT Tevala
TEYHOCT, NpbCKaHe u ap.

MpuHUMNBT Ha paboTa Ha NpoayKTa
BKJ104BA MOTOLM TEYHOCT U ras. >>>
ToBa e HOpMarHo 1 He € HeN3MNpPaBHOCT.

OT npoAykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxaly
BATHLP.

npO,D,yKT'bT n3non3ea BEHTUNaTop 3a
npoueca Ha oxnaxgaHe. Toea e
HOpMaliHoO U He € Hen3npaBHOCT.

Mma KOHAEH3 No BbTPeLHUTe CTeHN Ha
npopykra.

[opeLLoTo unmn BNaxHo Bpeme Lie
yBenu4uy 3anegsaBaHeTo u
KOHAEeH3auusiTa. ToBa € HOpMariHo U He
€ HEeU3npaBHOCT.

BpaTuTe ca oTBapsiHM YecTo nnm ca
ObpXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO; aKo € OTBOPEHA,
3aTBOpeTe BpaTaTa.

BpartaTta moxe ga e oTkpexHarta. >>>
3aTBOpEeTE HaMbMHO BpaTaTa.

Mma KkoHAeH3 no BbHLWHaTa cTpaHa Ha
npoayKTa unu Mexay BpartuTe.
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ATMOCEpPHOTO BpeMe Moxe Aa e
BMaXHO, TOBa € CbBCEM HOPMAsHO Npu
BMaXHO Bpeme. >>> KoHAEH3bT Lie ce
pa3cee, Korato BNaXHOCTTa Ce Hamarnu.

BbTpewHocTTa MUpULLE JIOLWO.

MpodyKTBT He ce MoYMCTBa pefoBHO.
>>> [louncTBanTe BbTPELUHOCTTA

penoBHO C rb0a, Tonna Boaga u rasmpaHa

BOJa.

Hsikon gbpxayn v onakoBbYHU
mMaTepuanu morat fa NpuyuHaT
MypuaMa. >>> M3nonaBaiTte obpaym 1
OMakoBBbYHU MaTepuanu 6es mvpuc.
XpaHute 6sixa nocTaBeHu B
He3aneyaTaHu Abpxaun. >>>
CbxpaHsiBaiiTe XpaHuTe B 3aneyaTaHu
Abpxayn. MukpoopraHusmuTe mMoraTt aa
ce pasnpocTpaHsT OT HesanevaTaHu
XpaHWUTENHU NPOAYKTU U Aa NPUYUHSAT
nowla MvpuamMa.



OTCTpaHeTe BCUYKN XPaHU C N3TEKbI
CPOK Ha rogHOCT UInn pasBarieHn XpaHu
OT NpoAyKTa.

Bpararta He ce 3aTBaps.

MakeTuTe c xpaHa Moxe Aa 6rnokupat
BpaTtaTa. >>> [pemecTeTe BCUYKM
npeameTu, 6rnokvpalum BpatuTe.
MpoayKTHT HE CTOM B HAMBIHO
N3MNpaBeHO MOSIOXKEHNE Ha 3emaATa. >>>
Perynupante ctonkute, 3a ga
6anaHcupare npoaykTa.
[MoBbPXHOCTTA He € Nfocka unu
n3gpwxmMea >>> YBepeTe ce, Ye
NMOBBPXHOCTTA € paBHa M AOCTaTb4yHO
N3OpbXKIMBA, 3a Aa NOHece npoaykTa.

OTpeneHueTo 3a NoA4OBe U 3eMeHYyLU
€ 3agpbCTEHO.

XpaHuTenHnTe NpoaykT! Moxe Aa ca B

KOHTaKT C ropHaTta 4acT Ha YeKMepKeTo.

>>> PeopraHusmpanTte XpaHuTenHuTe
NPOAYKTN B YEKMEKETO.

TemnepaTypa Ha NOBbPXHOCTTA Ha

npoAaykTa.

« Moxe fa ce Habnogaea BMcoka
Temnepartypa mexay ABe BpaTtu, Ha
CTpaHNU4YHUTE NaHenn n Ha 3agHaTta 30Ha ﬂ
Ha pelleTKkaTa, 4OKaTO BalUUAT NpoayKT
paboTu. ToBa € HoOpMarHoO 1 He N3MCKBa
CepBU3HO 0bCnyKBaHe.

BeHTMNaTopbLT Npoabikasa ga pa6oTu,

Korato Bparara ce OTBOPM.

« BeHTUnaTopbT MOXe Aa NPOoAbIKM da
paboTu, KoraTo BpaTaTa Ha pusepa e
oTBOpeHa.

Ako npobrneMbT NpoabmKasa, cref kato

creggarte MHCTPYKUMUTE B TO3W pasaern,

CBBbPXKETe ce C Baluusl 4OCTaBYMK UMK

oTopusupaH cepsu3. He ce onuTteaiTe aa

pemoHTUpaTe npoaykTa. ToBa e HopMarsHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CnepoBaTenHo, OCBEH aKko He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a Aa ce nsberHat npobrnemu ¢
6e3onacHocTTa. PernctpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3M NPOAYKT CbrNacHO MeToauTe,
OnncaHn B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe 4ype3 TeriepOHHUA Homep,
noco4yeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens/rapaHuMoHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBU3n (KOUTO He ca YMbITHOMOLLEHU
oT) Indesit we aHynupa rapaHuyusaTa.
CamMopeMoHT

KpalHuat notpebuten moxe Aa u3BbpLum
CaMOCTOsAITENHA Nnornpaeka no OTHOLLEHWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(HanuyeH e n akTyanuampaH Cnchbk parts-
selfservice.europeanappliances.com oT 1
mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTmpa
6e3onacHocTTa Ha NpoAyKTa 1 fa ce
npenoTBpaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, ClOMeHaTusT
CaMOCTOATENEH PEMOHT TpsibBa fa ce
M3BbPLLK, KATO Ce CreABaT UHCTPYKLMUTE

B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT MUK KOUTO ca
Hanu4Hu B parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a
Balla 6e30nacHOCT, U3KINYeTe NpoayKTa
OT KOHTaKTa, NPeaun Aa onuTtaTte KakBoTo U
Aa € CaMOpEeMOHTMpPaHe.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpalHWUTe NoTpebuTenn Ha YacTu, KOUTO
He ca BKITIOYEHUN B TO3U CMUCHK U/Unn He
cneaBaT MHCTPYKUUUTE B pbKoBoACTBaTa
Ha NoTpebuTens 3a caMoCTOATENEH
PEMOHT MIM KOUTO Ca HannyHu B parts-
selfservice.europeanappliances.com, morat
Aa posefar oo npobnemu ¢
6e3onacHOCTTa, KOUTO He ce AbrnKaT Ha
Indesit, v We aHynupa rapaHuusaTa Ha
npoaykra.

ETo 3awo e cunHo npenopbynTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu oa ce Bb3gbpxar
OT ONUTK 32 U3BBPLUBAHE HA PEMOHT,
KOMTO He nonaja B MOCOYEHUSI CMIUCHK C
pes3epBHM YacTu, KaTo B Takmea criyyam ce
CBBbP3BaT C OTOPU3MPaHN NPoecnoHanHm
CEepBU3M UIN PErMcTpupaHn
npodecnoHanHu cepsusun. Hanpotus,
nogo6HM ONMTK OT CTpaHa Ha KpanHuTe
notpebutenu moraT Aa goseaar o
npo6nemu c 6e3onacHocTTa 1 ga NoBpeasit
npoaykTa v BNnocneacTBne ga npuyanHAT
noxap, HaBogHeHVe, TOKOB yaap 1
CEepuo3HM HapaHsBaHUS.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMoHTK TpsibBa Aa 6baaT agpecupanu 4o
oTopu3MpaHy NpoecrMoHanHn cepansmn
UNn perncTpupaHm NpoecnoHanHm
CepBU3M: KOMMPECop, oxnagnutenHa
Bepwura, OCHOBHa nnarka, MUHBepTOpHa
nnarka, Tabno Ha AuCnnes u T.H.
MpounsBoauTenat/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCU OTFOBOPHOCT BbB BCEKM Cry4an,
KoraTo KpavHuTe notpebutenun He cnaseaT
rOpPHOTO.

HanuyHocTTa Ha pe3epBHM YacTu Ha
XnagunHuka, KOMTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog e 6vaat
HanW4yHU OpUrMHaNHU Pe3epBHU YacTu 3a
NPaBUITHOTO (PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagunHuka
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MuHMManHaTa npoabIPKUTENHOCT Ha
rapaHumsiTa Ha 3aKyneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.

Tosun npoaykT e 0b6opyABaH C N3TOYHMK Ha
OoCBeTIeHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETIIEHME B TO3
npoayKT TpsibBa Aa ce cmeHs camo oT
npocecnoHaneH cepaus.
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Konsiderata né lidhje me gabimet e pérdorimit dhe
garanciséRazmatranja u vezi sa greSkama u upotrebi i
garancijomCbo6paxeHnsa no OTHoweHue Ha pewkn npu Ynotpeba
u MNapaHuusaBaxHu paboTn BO BpcKa CO rpeLuKkuTe npu ynotpebda u
rapaHumjaTta

CnegHute gedektn moraT Aa 6baaT oTCTpaHeHu cpelly 3annalwlaHe. FapaHuMoHHUTe
YCIOBMS HE BaXkaT 3a HUTO eauH OT Te3u criyyau;

1.
2.

3.

[MoBpean 1 HeEN3NPaBHOCTU, MPUYMHEHM OT FPELLKX Npu ynoTpeoa,

[MoBpean 1 HensnNpaBHOCTM MO BPEME Ha TOBapeHe, pasToBapBaHe, TPAHCMNOPT U Ap.
cnepn gocTtaBkaTta Ha CTOKUTe A0 noTpebutens,

MoBpean 1 HEN3NPaBHOCTU, NPOM3TUYALLM OT ENEKTPUYECTBO (KOHTAKT, HaMNpeXeHue,
3a3eMsiBaHe 1 Ap.), BoAa (HansraHe Ha Boaata, kpaH 1 Ap.), NPUPOAEH ras, TenedoH,
WHTEPHET 1 Ap. Mpexa u/vnu nHdpacTpykTypa (kaHanusauusi, noa, oKkonHa cpeaa, u
[p.) Ha MACTOTO, KbAETO CE U3MON3BaT CTOKUTE,

LLleTn n Hem3npaBHOCTW, NPUYUHEHM OT NPUPOAHU BeacTBUS, NoXap, HABOOHEHME U
ap.

MoBpean 1 HensnNpPaBHOCTU, MPOU3TMYALLMN OT MU3MOM3BAHETO HA CTOKUTE B
NpOTMBOpPEYNE C ONUCAHMETO N PHKOBOACTBOTO 3a YNnoTpeba,

LLleTn 1 HensnpaBHOCTW, NPOM3TUYALLM OT U3MOSI3BAHETO Ha CTOKUTE 3@ TbProBCKM
Unu npodecunoHanHn Lenu, kakto e onpegeneHo B 3akoH Ne 6502 3a 3awumTta Ha
notpebutenure,

B cnyyai Ha noaapbxKa, PEMOHT UK Apyra HaMmeca Ha CTokaTa OT HeYMbIHOMOLLEHU
nuua, rapaHuuaTa, AafeHa Ha cTokaTa, oTnaja.

["apaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKUTE, 3aMEeHEHN MO BpeMe Ha 3asiBkaTa 3a rapaHuus, e
orpaHunyeH o octaBalua rapaHUMOHEH CPOK Ha 3aKyneHUTe CTOKWU.

MpousseneHo ot Argelik A.S.
Mpowusxon: Typuusa









lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTyBaH noTpolyBavy

Bu 6narogapume LTO ro nsbpasTe 0BOj MPOU3BOA Ha .

Bu cakane pobpo ga Bu kopuctn oBoj pwxmnaep, koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTeT 1
crnopepf HajHoBa TexHororunja. 3a Taa uern, BHMMaTeNHO NpoYnTajTe ro oBa ynaTcTBo U
apyrata obesbefeHa fokymeHTauwja nped Aa ro KopucTuTe Nponsso[oT.

Cnepete i cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysaka JageHn Bo
OBa ynaTtcTBO. Taka ke ce 3awTutmute cebecu n NnponsBoaoT Of ONACHOCTUTE LWITO 6ur
MoXene Aa HacTaHaT. YysajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynoTtpeba. [lokonky ro npegagete
MPOM3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKIyYeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hero.

CnegHute cum6onu ce KopuctaT BO yNaTCTBOTO 3a ynotpeba u Ha NnponM3BoAoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynorpeba.

f OnacHOCT LITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT UK NoBpeaa.

FisE
- E N EHG * % WHpopmaummTe 3a MoOAenoT ce Yyeaat Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HUB MOXeTe [ja CTUrHeTe ako OAuTe Ha cneaHasa BeG-nokauvja v aa

o ;
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—p (% | T© nobapate MAEHTU(UKATOPOT Ha BaLMOT Moaen (*) Koj ce Haofa
Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBoj gen ce napexu &Sananms mMaTtepwujan,
ynatcTea 3a 6e3beaHocT npenynpeayBakse 3a ONacHoCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha oA noxap.
M3MK of nospeaa u m
P A nospen /A OnacHocT of nospeaa

MartepwujarnHa wreTa.

: nopagu KOHTaKT CO OCTpu
* Hawara komnaHuja Hema ga
nospLunHmn!
npeseme 0ArBOPHOCT 3a
LITETUTE KOM MOXaT Aa /\Pv3vk op UVC spaverse
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa. 1.2 HameHeTa
* MIHcTanupaweTo 1 ynotpe6a

nonpaBKUTE CeKorall Heka rm
BPLUX NPOU3BOAUTENOT,
OBIlacTeH cepBuC unu nuue
Kou ke bmaaT onuviuaHu o
KOMNaHujaTa yBO3HUK.

» Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU SenoBu 1 oAaTouMm.

* He nonpaBajte n He
3aMeHyBajTe COCTaBeH Aes oA

» OBOj Npon3BOA He e NorogeH
3a KomepumjanHa ynotpeba n
He Tpeba ga ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTta ynotpeba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHEeT 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
Kako Ha npumep AOMaKMHCTBA

NMPOM3BOAOT OCBEH aKo Toa He N CIU4HO.
€ jaCHO HaBedeHo BO Ha npumMep.
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Bo KyjHMTe 3a nepcoHanoT BO
* He npaBeTe HMKaKBM N3MEHN npoaaBHUUN, KaHUenapum n
Ha NPOU3BOOT. ApYrv paboTHU cpeamnHu,
Bo dapwmn,

Bo genosu o xoTtenu, moTtenu

f 1.1 BaxHu cumbonu 3a
N OPYry CINYHU 0BjEKTM KOU U

0e3begHoCT

A OnacHocT og enekTpuyeH KopucTaTt KINNMEHTUTE,
yaap! Bo xocTenu nnu cnuynHmn
MpoumnTajTe ro ynatcrteoTto 3a  CPEAVHN,

ynotpeba. 3a KeTEPUHT U CINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba fa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHU HaBOPELLHN
CPEeAVHM KaKo LITO ce
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/A OnacHocT WTo Moxe fa
pesynTmpa co U3ropeHnLm
Nopaamn KOHTAKT CO XXEeLLKM
NOBPLLUHM.



6poaoBu, kKamnep-KomMomHsa,
GankoHn nnu Tepacu.
M3noxyBareTo Ha
NPOM3BOAOT Ha A0X[, CHer,
COHYeBa CBETMMHA Unn BeTap
MOXe Aa npeTcTaByBa pU3mnK
Of, eNeKTPUYEH NHUMAEHT.
A JINYHOCTU N
MUIeHUUMN

» OBOj ypen Moxe aga ro
KopucTaTt geua oa 8-roguiuHa
BO3pacT M nnua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH30PHU UMK
MEHTaIHM KanaumTeTu unu
nvua KoM Hemaat UCKYCTBO U
3Haene, noa ycnos ga bupat
noa Haa3op Unv ga um ce
AadeHn ynaTtcTea BO BpcKa CO
6e30eaHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaat BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT m
CTaBaaT xpaHa o4/Bo
NpoM3BOLOT 3a pasnagyBahe.

» [leuaTta n gomaluHuTe
MUINEHNLUM He cMeaT Aa cu
urpaaT co Npoun3BodoT, Aa ce

1.3 bBe36egHocCT Ha
aeua, paHnMBm

KadyBaaT Unu ga sneryesaart BO

Hero.

» [leuata n gomMalluHuTe
MUNeHNUM Mopa fa ce gpxat
HacTpaHa o NpoCTOpPOT Ha
kabuHaTa (KomMnpecopoT) Kaae
LUTO Ce HaolraaT eneKkTpuyHnTe
AENOBW.

* UnctereTo n ogpxyBareTo
o[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMee Ja ro npasart geua
OCBEH aKO HEKOj He T
Hagrnenysa.

* YyBajTe rm maTtepujannte of
nakyBakeTO HacTpaHa of
Aeua. lNocton pnsuk og
noBpea v oA ryleme.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

NPON3BOAOT, YyBajTe ro Kry4oT

noganeky og nodar Ha geua.

1.4 bBe3begHocT CcO
eneKkTpukara

* [Mpon3BogoT He cmee aa ce
BKMy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeEME
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
4yncTere, Nonpaeka u
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

* AKko kabenoT 3a HanojyBake e
owTeTeH, Toj Mopa aa buae
3aMeHeT oA nuue ncnpaTteHo
o[ NPOV3BOANTENOT,
OBNACTEHNOT cepBuUcep Unm
YBO3HUMKOT 3a Aa ce cnpeyu
KakBa 6uno noteHumjanHa
OMacHoCT.

* He nukajTte ro kabenot nog
NpPon3BoAO0T UMK Ha 3a4HUNOT
aen og nponssonoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba na buge
CBUTKaH, 3rMeYeH 1 ga gojaoe
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOMnuHa.
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» Kopuctete camo opurmHaneH
kaben. He kopucTteTe uceyeHu
NN oWTEeTEHN Kabnu.

* He kopucTeTe npoaosmkeH
kaben, MynTu-NnpuKnyYHnLa
unu aganTep 3a NpPoM3BOLOT.

* Mobunnute myntu-
NPUKAYYHULM N OpYTu
CNUYHM ENEKTPUYHMN
npov3BoaM MoXat aa ce
nperpeart u ga npegussukaar
noxap. 3aToa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBUAHK
ernekTPU4HU U3BOPpK 3a4 Unu
BO 6nmn3nHa Ha npon3BoaoT.

* Mpen pa ro Bknyunte
Npoun3BOA0T BO U3BOPOT Ha
eHepruja, oTcTpaHeTe ro
kabenoT 3a HanojyBawe of
KyKaTa Ha KOHOEeH3aTopoT (ako
nma) 3a Bpeme Ha
WHCTanauyujaTa.

» KopucHukoT He Tpeba fga
MOXe Aa gonpe Ao
enekTpu4HUTE 4EenoBM No
WHCTanauyujaTa.

* He ro Bkny4vyBajTe kabenot BO
nabaB unu OLWITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBuKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
AoctaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MexaHu3am Koj e
BO COrNacHocCT CO
COOBETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuUTe TepMUHaNM o rnaBHUOT

N3BOp Ha cTpyja (ocurypysau,
NpekuHyBau, rnaBeH
NpeKkyHyBay UTH.

* [NponsBoOoOT He cMmee aa ce
pakyBa CO HaJBOpeLUeH ypen
CO NMpekKknHyBaYy, Kako LUTo e
TajMep, NNu ganevynHcKu
ynpaByBaH CUCTEM.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
kora BawwuTe ctanana ce ronm
unu BaweTo Teno e BnaxHo.

* He gonupajte ro wrekepot co
MOKpM paLe.

 Kora ro uckny4vysarte
anapartoT, He gpXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTeKepoT.

* [MorpwxeTe ce WTEKepOT Aa He
€ BNaXkeH, BasnkaH unm co
npawunHa.

* He nosp3syBajte ro
Nnpon3BoAOT CO ypeau 3a
3awtena Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMU Ce LUTETHU 3a
npon3BoaoT.

A1 .5 be3begHocT npu
pakyBaHe

* MorpwxeTe ce anapaToT Aa
OGuae vuckny4deH oA cTpyja npea
Aa ro HocuTe NPoM3BOAOT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa pojae 0o nospean ako
npou3BoaoT NagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTa n He
ro ucnywTajTe Npon3BoaoT
Aofeka ro TpaHcrnopTupare.
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+ Cekorawu 3aTBopajte rv
BpaTuUTE U He ro gpxeTe
Npoun3BOA0T 3a BpaTuUTe
Aojeka ro TpaHcnopTupare.

* [Mpn pakyBare co
npous3BOA0T, BHUMAaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagysawe 1 ueskute. He
paboTeTe Co NPOM3BOLOT aKo
Ce OWTEeTEHN LiEBKUTE U
KOHTaKTupajTe oBnacTeH
cepsuc.

ALG Be3begHocT npu

UHCTanupawe

» 3a pa ro nogroTeute
nopun3BoaoT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHdpopmaumnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba u
WMHCTanauuja n nposepeTe
Aann enekTpuYHUOT n
BOOHWOT CUCTEM Ce KaKo LITO
Tpeba. [Jokonky He ce,
noBuKajTe KBanugukysaH
enekTpuyap n sogosojLmvja 3a
Aa v ypeguTte KOMyHanHuTe
ycnyru no noTtpeoba.

» [loKonKy He ro cropuTe TOa,
MoOXe Aa aojae Ao
efleKTpu4eH yaap, noxap,
npo6nemu co NpoMsBoaOT
unu nospepa.

* MNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanaumjarta, uckrny4eTe ro
ocurypyBayorT 3a fa ja
NCKNy4YnTe enekTpnyHaTa
NHMWja Ha Koja € NPUKITyYeH
nNpon3BOAOT.

MpomnsBogoT Tpeba aa ro
WHCTanupaaT ABe Unu noBeke
nuua. KopucteTe 3aliTUTHA
pakasuLmM goaeka ro
OTCTpaHyBaTe NPOu3BOLOT Of
nakyBah-eTo 1 nNpu
WHCTanaumjara.

OBoj npounssBog € ansajHMpaH
3a ynotpeba Ha MakCMyMm
2000 meTpu HagMmopcka
BMCUHA.

[pxeTe rn geuata noganeky
o[, MeCTOTO 3a MHCTanauuja.
Mpen poa ro nHctanupare,
npoeepeTe ganv npon3soaoT
e owTeTeH. He nHcranupajte
ro NPOM3BOAOT aKO € OLUTETEH.
Cekoralu kopucTteTe nuyHa
3aWTUTHa onpemMa (pakaBuum,
WTH.) 3a BpeEME Ha
WHCTanaumjata, OapXXyBareTo
1 nonpaskaTa Ha NPou3BoaoT.
Pusunk og nospeaa.

He ro nHctanupajte nnu
OCTaBajTe NPON3BOAOT Ha
MecTa Kafje LTo Moxe Aa
O6uae n3noxeH Ha
HaJBOpELLHU TemnepaTypu Ha
OKONUHaTa.

CtaBeTe ro npom3BoaoT Ha
4yncTa, pamHa u uspcTa
NnoBpLUNHA N N3paMHeTe ro Co
npucnoco6nmMBM Horasnku.(co
poTUpake Ha npegHuTe
HOrankm HagecHo unu
Haneso). IHaky, dpmxngepoT
61 moxen ga ce NpeBpTU 1 Aa
npeanssuka NoBpeaun.
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* [pogonxeTe BHUMATENHO 3a
Aa cripeyuTe owTeTyBawe Ha
nogoT (NNOYKM UTH.) Aoaeka ro
npemMecTyBaTe NPoOM3BOAOT.
MHcTanupajte ro npomMssoaoT
Ha nog unn obe3bepete
AOBOSHO nogapLuka Bo
3aBUCHOCT Of rofieMmnHaTa,
TeXuHata u ynotpebaTa Ha
npoussooT. [orpuxeTte ce
Npoun3BOAOT Aa He ce Haola BO
6m3nHa Ha n3Bop Ha
TONMMHA, a cUTe YeTnpun
Horanku ga oupgaTt ctabunHm u
NOTNPEHN Ha NoAoT.
MHcTanupajte ro npomssoaoT
no notpeba 1 npoBepeTe Aanmu
€ XOPU30HTaneH, KOpPUCTEjKK
nubena. 3a pa ce obe3dbeaun
LenocHa eoMKacHOCT Ha
KONOTO Ha TeYHoCTa 3a
nagewe, noyekajte HajManky
ABa Yaca npepg ga ro nywtute
Npoun3BoaO0T BO MOrOH.

* [MponssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO cyBa n
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
CcTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHN NPEKPUBKM NOA
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pU3unK 04 noxap
nopagu HeccoaBeTHa
BeHTUNauuja!

* He 6nokupajte unum
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpoLlyBadkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a npouM3BoaoT
MOXe Ja Ce OolTeTn.,

» OcTaBeTe JOBOJSTHO NMPOCTOP
o[, CTpaHuTe 1 rope 3a aa
obe3beanTte cooaBeTHa
BeHTuNauuja. NpoctopoT
nomery 3agHMOT NaHen un
SMAOoT 3a4 NPoM3BOA0T Mopa
Aa buge mmHumym 50 mm 3a
Aa ce crnpeyv noBpLnHUTE Aa
ce BxewrTart. HamanysamweTto
Ha OBa pacTojaHne Moxe [a ja
3ronieMu NOTpoLlyBayvkaTa Ha
eHepruja Ha Npom3BoaOT.

 Kora ro nocraBsyBaTe
Npon3BOAOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBate Aa He
€ OLUTETEH UMY NMPUKNEeLUTEH.

* [pon3sogoT He cMmee Aa buae
noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBak€e 1 N3BOPU Ha
eHepruja Wro Moxe Aa
npeansBukaaT HeEHaaejHU
NPOMEHN Ha HaMoHOT (T.e.
NPeHOCNNB N3BOP Ha eHepruja
o[ conapHa eHepruja). NHaky,
MOXe Ja gojae Ao
owTeTyBake Ha Npon3BoaoT
nopaaw Harnm BONTaXHU

donykTyaumm!

+ Konky noBeke areHc 3a

pasnagyBare COLPXMU
dpUKNOEepoT, TOMKY Norosiem
Tpeba ga buae npocTopoT BO
KOj e uHcTanupaH. Bo mHory
Manu cobun, moxe aa ce
co3faje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO3JyX BO Cly4aj Aa uma
NCTeKyBaH€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m* e
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notpebeH 3a cekoun 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonnumMHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBakbe gocTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZA € HaaBedeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
Mpon3BOOOT HUKOraL HE cMee
[a ce NocTaByBa Ha TakoB
Ha4yMH WTO KabnuTe 3a
HanojyBake, MeTasiHoTo
LpEeBO Ha LINOPETOT Ha rac,
MeTarnHuTe LeBKM 3a rac nnm
BOAA Aa [0jaaTt BO KOHTaKT CO
3aHWOT SWA Ha NPOM3BOOOT
(M KOHAEH3AaTopPOT).
MecToTO 3a MHCTanMpawe Ha
Npon3BoLOT He cMee Aa buge
N3NOXEHO Ha ANPEKTHa
COHYeBa CBETNMHA M He Tpeba
Aa buae Bo 6nm3mMHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHAa Kako LITO ce
LnopeTu, paamjatopu UTH. Ako
He MoXeTe fa crnpednte
NHCTanupawe Ha Npon3BoaoT
BO 6nm3nHa Ha M3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebeTte
cooABEeTHa M3onaumcka nnoya
n NposepeTe aanu
MUHMMAITHOTO pacTojaHne 0o
N3BOPOT Ha TOMSINHA € KaKo
LITO € HaBeAeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue og
30 caHTUMETpU o4 n3Bopu
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLM 3a
3aTonnyBsame U 3arpeBame
UTH.

— Hajmanky Ha pacTojaHue of
5 caHTMMmeTpn of
enNeKTPUYHM LUNOPETMW.

BawwuoTt nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa. m

MpuknyyeTe ro NponsBoLOT BO

3a3eMjeH LUTeKkep Koj e BO

COrnacHoOCCT CO BoMTaxara,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpekBeHUMMTE HaBeaEHN BO

eTukeTarta 3a BnaoT.

Mpukny4okoT Mopa aa uma

ocurypysad og 10A — 16A.

HawaTta cdompma He npesema

OLrOBOPHOCT 3a

owiTeTyBaHaTa LUTO Ke

HacTaHaT ako Npomn3Boa0T ce

KopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

ernekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrnacHOCT CO nokasHuTe n

HaUWoHanNHUTe perynaTusu.

EnektpnyHunoT kaben Ha

npou3BoAOT Mopa Aa e

NCKIy4eH 3a BpemMe Ha

MHcTannpameTo. MHaky,

NoCTOM PU3NK O CTPYeH yaap

n nospeaa!

He npuknyyysajte ro

Npon3BOAOT BO pasKrnaTeHu,

CKPLUEHW, BankaHW, N3MacTeHM

NPUKNYYHULUM U3Ne3eHn o

cBOUTE MecTa unm

NPUKNYYHULM Kaj KON uMa

pU3nK Aa fojaat Bo JOnup co

Boga. OBue TMnNoBwm

NpUKIy4oLn MoXe fa ce

nperpeart v Aa npeavssukaar

noxap.
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» CtaBeTe v kabesnot u
upeBaTta Ha Npou3BoaoT
(OOKOrKyY r'v MMa) Taka LITo
Hema [a npeTcTaByBaaT pU3uK
Of, COMHyBaH-e.

* AKo HaBnese Brara v Te4HOCT
BO AENOBUTE CO CTPyja Uinn BO
kabenoT, Moxe aa fojae co
KpaTok cnoj. 3aTtoa, He
KOpuCTeTe ro Npon3BoaoT BO
BMNaXXHW CpeauHu Unm Bo
obnacTtu Kage WTo MOoXe aa
Aojae oo npckakwe Ha Boaa (Ha
npymMep rapaxa, npocropuja
3a nepeme, UTH.) AKo
dpmkMaepoT e Mokap,
n3BageTe ro LUTEKEPOT U
KOHTaKTMpajTe oBNnacTeH
cepsuc.

* He noBep3syBajte ro
dpuXxnaepoT co ypeam 3a
3awitega Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMMU Ce LITETHN 3a
npou3BoaOT.

* [locTOM pM3KK 0f, KOHTAKT CO
enekTPU4HU AenoBu npu
OTCTpaHyBakE Ha KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
ereKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocTou pusmk oa cTpyeH yaap!

Be3beaHocT npu

1.7
A paboTta

He KopucTeTe xemuckm
pacTBOpyBa4yM Ha NPOU3BOAOT.
Tue maTtepujanu moxaT ga
npeTcTaByBaaT pu3unK 04
eKkcnnosuja.

Bo cnyyaj aa ce pacune
Npon3BOAOT, UCKIyYeTe ro of,
cTpyja (Unn uckny4vete ro
OCUrypyBayoT Ha Koj €
noBp3aH) n He paboTeTe co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBnacrteH cepsuc. Moxe ga
[ojae oo ctpyeH yaap!

He cTaBajTe nnameH
(3ananeHa ceeka, uurapa,
WTH.) U U3BOPU Ha TOMMNHA
(nerna, puHrna, pepHa UTH.)
Ha unun Bo 6nunsnHa Ha
npousBogoT. He cTtaBajte
3ananuBun/eKCnno3nBHM
mMartepujanu Bo 6nm3mHa Ha
npon3Bo4OT...

He kadyBajTe ce Ha
nponseogoT. [locTom pu3uk aa
nagHeTe u aa ce nospeaute!
He rv owrteTtyBajTe rv ueBkuTe
Ha CUCTEMOT 3a pasrnagyBame
CO OCTpUY 1 NEHETPUPAYKM
npegmeTn. AreHcoT 3a
pasnagyBaHne Koj Npcka o
AynHaTUTE LIEBKKU, CMOjKUTE Ha
LEBKM UMM 04 rOPHUOT CNoj Ha
nospLuMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxata u ga rv
noBpeau ouuTe.
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* He nHtepBeHunpajTe n He
OLUTeTYBajTe ro KosioTo Ha
TeYHOCTa 3a Nnagewe
OnacHocT og ekcnnosuja.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4Hu ypeau Bo
dprxnagepoT/3amp3HyBayoT
OCBEH aKo TOa He ro
npenopavysa
Npon3BOAMTENOT.

* He kopucTeTe gpyru nocranku
OCBEH OHWe npernopayaHn o
npon3BoauTenoT 3a a ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.

* BHumaBajTe ga He patute
Aen of paueTe unum TenoTo BO
HeKoj o4 NOABWXKHUTE AeN0BU
BO npou3BogoT. BHMMmaBajTe
Aa He Bu ce (paTaT npctuTte
Mery dopmxmnaepoT n Bpartara.
BHumaBajTe npu otBOpan-e
UnNun 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
kora uma geua Bo 6nmsnHa.

* He ctaBajte cnagonen, Kouku
Mpas Unu 3aamp3HaTa xpaHa co
ycTata BeZHaLl LWTOM Ke v
n3BagmnTe og pwKMAEpPoT 3a
Anaboko 3ampaHyBakse. Mma
pU3unK og cMp3HaTuHal

* He ponupajte rv BHaTpelHuTe
SnaoBu, MeTanHuTe Aesiosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKN XpaHaTa
KOja ce YyBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusuk og
cMmp3HaTtuHal

* He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UINY NIMMEHKN U LUNLINHA U
TEeYHOCTU Kon Bm Moxene ga
ce 3aMp3HaTt BO 044ernor 3a

Anaboko 3amMp3HyBamse.
JIuMeHKknTe unu WwnwkaTa
MoXaT ga ekcnnogupaart. Mma
pU3nNK o4 nospena u
MaTtepujanHa wreTta!

He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Ko ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemrnepaTypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe CrnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, cyBmoT
Mpa3s unu Apyrn XeMmcKku
areHcu Bo 6nu3nHa Ha
dpwxuaepot. Mma pusuk oa
noxap v ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosnsHU
MaTepujanu Kako LITO ce
NMMEHKM CO aepocon co
3ananven maTtepujanu Bo
npou3BoaoT.

He cTtaBajTe oTBOpEHU
NMMEHKM KOou coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
[MpckaweTo Boada Ha
ernekTpuyeH gen Moxe aa
npeanssBuka CTpyeH yaap unm
noxap.

Mopaan pusuK of KpLiere, He
YyyBajTe CTakneHn cagoBu co
TEYHOCT BHaTpe BO
nperpagara 3a 3aMp3HyBaHe€.
[Mpon3BoOoOT HE € HaMeHeT 3a
JyyBaH-€ 1 pasrnagyBare
NEeKoBW, KpBHa nnasma,
nabopaTtopuckmn npenapaTu
UNW CANYHW Matepujann n
NpPoOn3BOaM KOU Ce perynupaHu
co [upekTtuBarta 3a
MeANLUHCKM NPOn3BoaMN.
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» AKo Npon3BoaoT He ce
KOpPUCTK 3a Toa WTO €
HaMeHeT, Toa MOXe Aa
npeaunsBuMKa WTeTa unu aa
AoBefe 4o pacnarakwe Ha
paboTuTe LWTO ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppmxunaep
MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rnefajte o.sa CBETIIO CO
onTuykm ypean. He rnepajte
anpektHo Bo YB JIE[O-
CBETNOTO OSro BpeEME.
YnTpasuonetosute 3paum
MOXaT fa rv ontToBapar ouunTe.
He nonHeTe ro NnponseBoaoT co
noBeKke CoapXXmMHa OTKOSKY
LwTO cobumpa. He kopuctete
APYr NocTanku OCBEH OHUE
npenopadaHu o4
npon3BoauTenoT 3a fa ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.
Moxe pa pojae oo nospena
WNK olTeTa ako coapXuHaTta
Ha bpmXmnaepoT nagHe Kora Ke
ce oTBOpm BpaTaTa. CrimyHu
npobrnemun Moxe ga HacTaHat
N Kora ke ce cTaBu npegmer
BP3 NPOU3BOAOT.

lMpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune mpas unm soga
Ko Mmoxkebu nagHane Ha
nogoT 3a Ada cnpeyunTe ga
[ojoe Oo nospeaa.

MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padpTOBUTE 3a
LWMLWKNHA BO NAaAUNHUKOT camo
Kora Tue ce nNpasHuH.
OnacHocT og nospega!

He ctaBajTe npegmeT kou
MoXaT ga nagHat/npesprtar
BpP3 Npon3BooT. Tue
npegmMeTn MOXe Aa nagHat
aoneka ce otTBopa unu
3aTBOpa BpaTaTa u aa
npeaunssukaaT noBpeau u/mnm
MaTtepujanHn WTeTu.

He yavpajte v unm
npUMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKIo
MOXe Aa npeav3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.

3a npoun3Boau AnsajHupaHu ga
KopucTaT ounTtep 3a Bo3ayx
BO Mpu1CTaneH Kanak Ha
BEeHTMNaTopoT, untepoT
Mopa cekorawl ga buge Ha
nosuumja kora QpKULEpoT e
BO (PYHKLUMja.

He 6nokupajte ro
BEHTUIATOPOT (aKko uma) co
XpaHa.

OwTeTeHnTe anxTyH3mn Tpeba
[Aa ce 3ameHarT LUTO € MOXHO
NMOCKOpO.

BawwuvoTt nponssoag moxe Aa
nma nocebHu nperpagm
(nperpagna 3a cBexa xpaHa,
nperpaga co Hyna CTeneHm
nTH.). OCBEH aKo He € MOMNHaKy
HaBe4eHO BO COOABETHUOT
NPUPaYHUK Ha NPoM3BOAO0T,
OBWe Nperpaav Moxe ga ce
OoTCTpaHaT 1 Npon3BoaoT
MOXe Ja ce KOpUCTU CO
ncTuTe nepgopmaHcu.
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* CncTeMoT 3a pasnagyBakwe BO
BaLLMOT NPOM3BOL, COAPXKN
pasnagysadku areHc R600a.
BupoT areHc 3a pasnagysawe
KOj Ce KOpUCTU BO NMPOM3BOOOT
€ HaBeJeH Ha eTukeTaTa 3a
BugoT. OBOj rac e 3ananus.
3artoa, npu pakyBahe CO
nNpoun3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBame U Leskute. Bo
Clnyyaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssogoT

nnn kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBoaoT Ha
CcTpaHa of noTeHuujanHu
N3BOPM Ha OraH LUTO MOXe
Aa npeavssuKa NpovMsBoaoT
Aa ce 3ananm,

3. BetpejTe ja npoctopujaTta
Kaje LITO e nocTaBeH
npoun3sogoT. He kopucteTte
BEHTMMATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBracTeH
cepsuc.

Mpen pa v ppnate crapute

npon3Boau KoM Hema noseke aa

ce KopucTar:

1. W3BapeTe ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpYja.

2. OtcTpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro o4 ypenor
3ae[HO CO LUTEKepOT.

3. He BageTe rvu nperpagute u
dorokuTe og Npon3BoJoT 3a
Aa He MoxarT geuarta ga
BneryBsaart BO ype[oT.

OTcTpaHeTe ru BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomM3BoaoT
BO McnpaseHa nonoxoba.

6. He posBonyBajte geua aa cu
urpaaT co CTapuoT
NPOn3BOA.

7. AKO Npon3BOAOT € owTeTeH
n 3abenexuTe Tekewe Ha
rac, Be Monmme, gpxete ce
HacTpaHa of racot. [[acoT
MOXe Aa npeansBuka
CMp3HaTWHa ako fojae BO
KOHTaKT CO KoXaTa.

» Kora ro opnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropemse. NocTton pusuk og
eKkcnroauja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

o &

NPON3BOAOT, YyBajTe ro Kiy4oT

noganeky og nodar Ha geua.

ALB Be3begHocCT npwm
CKnagupase xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHKE Ha
cnegHUTe NpeaynpenyBaksa 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacvne:

» OcraBare BpaTtute ga bmngar
OTBOPEHM MNOAONIO BpeEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3roniemMyBar€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATpeELUHOCTa Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO 4ucrteTe rm
JOCTanHMTe BOJOBOHMU
CUCTEMM LLTO CE BO KOHTaKT CO
XpaHa.
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* VlcuncTtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe npon3Boan of CMpoBO
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBah-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupane Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeh-e n
cKknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.

* [perpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMpP3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npon3BoaOT 3a Nafere e
OCTaBeH NpaseH Aonro Bpeme,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncylueTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3awTnTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

» OTKako Ke ja cTaBuTe xpaHarTa,
npoBepeTe fanu KanauuTe Ha
nperpaguTte, a ocobeHo
BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT, ce
NpPaBUiHO 3aTBOPEHM.

» Kopuctete ro ogaenor 3a
nagewe 3a YyBahe CBexa
XpaHa, a ogaenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ 3a cKkrnagupame

Ha 3aMp3HaTn NPON3BOAM,
3aMp3HyBah-€e CBeXa XpaHa U
NnoaroToBKa Ha KOLUKW Mpas.
He ja uyBajTe xpaHaTa 6e3
COOABETHO [a ja 3aTBopuTe BO
dpKUOEPOT N 3aMP3HYBAYOT,
3a [a crnpeyunTe UpeKkTeH
KOHTaKT CO BHATpeLLHUTe
MOBPLUNHWN.

1.9 bBbe3b6egHocT nNpu
oapXyBaH-€ U
yncrtewe

* VicknyyeTe ro ppmxunaepoT oa

CTpyja nnu ucknyyeTe ro
OoCurypyBayoT npej na ro
YUCTUTE UNK Aa 3arno4vyHeTe Co
oapXyBahe.

He BneyeTe ja BpaTaTa unm
padykaTa Ha BpaTtaTa ako ro
nomecTyBaTe Npou3BOAOT 3a
Aa ro ncumctute. Bpararta
MOXe Ja npeansBrka nospeamn
akKo ja TerHeTe paykata
NPEeMHOry CUSHO.

He ctaBajTe paue, Ho3e nnu
MeTanHu npeameTn nog nnu
3ag npoussogot. Moxe ga
Aojaoe [o 3arnaesyBake Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NMYHU NoBpean.
He mujTe ja BHaTpewHaTa nnum
Ha[BoOpeLllHaTa CTpaHa Ha
nNpon3BoAO0T CO MalluMHa 3a
YUCTEHE NoA NPUTUCOK,
napea, npckake co Boga unu
CO UcTypare Boaa. Vima pusuk
of, CTPYeH ygap vunuv noxap.
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 Kora ro ynctute nponssogoT,
He KopucTeTe OCTpU U
abpasnBHM anaTtku unm
CpeAcTBa 3a YUCTeHE Ha
AOMaKMHCTBOTO, AEeTEpPreHT,
rac, 6eH3uH, paspenysav,
ankoxon, nak u CIn4Hu
maTtepumn. Kopuctete camo
CpeAcTBa 3a YncTene U 3a
OLApPXyBare KON He ce
LUTETHW 3a XpaHarTa.

He KopucTeTe xapTueHu Kpnu,
KYJHCKN CYHI'epy nnun gpyru
TBPAW MaTepujanu 3a
yncTeme.

He kopucTeTe napea nnu
CpeAcTBa 3a YncTene BO
0bnuk Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. Napeata
HaBneryesa BO eflOBUTE Ha
dpmKMaepoT co CTpyja n

npean3BnKyBa KpaToOK CI'IOj nn

CTpyeH yaap.
He kopucteTe HUKaksu
MeXaHWYKM anaTkv unv apyru

alnaTKn OCBEH MnperopaknTe Ha

npov3BoaMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe 0gMpP3HYBaHETO.
BHumaBajTe BogaTa Aa He
aonpe 0o oTBOpUTE 3a
BeHTUnauuja, enekTpoHcKUTe
KOna unm ocBeTNyBakeTO Ha
npoussogoT. MHaky, noctou
PU3MK Aa HacTaHe noxap unu
Aa [ojae Ao CTpyeH yaap.
KopucTteTte vncta, cyBa kpna
3a ga ja nsbpuwerte
npawnHaTa unu Tyrute

YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
wtekepute. He kopucrete
MOKpa WUnun BRaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHakKy,

NOCTOWN PU3NK Ja HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

A1 .10 OcBetnyBame

KoHTakTupajte co oBnacTteH
cepBuC 3a 3ameHa Ha JIE[/
CujanuykaTa 3a OCBET/lyBak€.

OTcTpaHyBame Ha

A1 A1
CTapuoT npounsBona

Kora ro gopnate BawwuoTt ctap
npoun3Bo cnenete rm
ynatcrtBaTta nogony:

» 3a pa cnpeuunTe geuaTta
Crny4ajHo ga ce 3aknyyaT BO
nNpoun3BogO0T, AOKOSKY MMma
3aknyvyBak€ Ha BpaTaTa,
OHEBO3MOXETe ro.

* [Npckawe Ha Te4HoCTa 3a
nagewe e WTEeTHO 3a ouuTe.
HemojTe ga owteTuTe HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe goaeka ro ppnarte
npoun3BogoT.

* Moxe na buage gartanHo ako
MacroTo 04 KOMNpecopoT ce

nporosfta U1 ako HaBJie3e BO

pecnupaTopHUOT TPaKT.

» CucTtemoT 3a nagewe Ha
BawwmoT npounssoa BkryvyBa
rac R600a kako wrTo e
HaBe[eHO BO eTUKeTaTa 3a
TvnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
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YHULITYBAjTE ro Npon3BoaoT
CO ropewe. Pnsuk o
ekcnrosuja!

* LI-neHTaHOT ce KopUCTK Kako
CpencTBO 3a AyBake BO
neHara 3a usonauuja n e

3ananueBa matepwuja. Kora ro
dopnaTe, He YHULITYBajTe ro
Npon3BOAOT CO ropemse.

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBara
3a oTNagHa efiekKTpuyHa m
eJleKTPOHCKa onpema 1 dpnamwe
Ha OTNagHWOT NponsBoAa

OBoj npoun3soa e BO
cornacHocT co [QupektuaTta
Ha EY 3a otnagHa enektpuyHa
1 enekTpoHcKa onpema
(2012/19/EU). OBoj nponsBsoa
I /va cvmbon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (dupekTnBarta 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMMborn 03HayyBa Aeka OBOj
npou3eBog He Tpeba aa ce cpra co
OpYrvoT JoMalleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTeH Bek. KopucteHunoT ypes
Mopa fa ce ogHece A0 oduumjanHa Tovka
3a cobupame 3a peuuknmpare Ha
€NeKTPUYHM 1 eNeKTPOoHCKK ypean. 3a aa
M HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobuparse, Be
MONMME, KOHTaKTUpajTe Co CBOUTE
noKanHy BracTu nnm co NpoaaBaYvoT Kaj Koj
cTe ro kynune npoussogoT. Cekoe
[OMaK/MHCTBO MMa BaXkHa yrora BO
cobunpareTo 1 peuuKnupareTo cTapum
ypean. CoonBeTHOTO pnare Ha
KOPWUCTEHWOT ypen nomara fa ce cnpedar
noTeHumnjanH1Te HeraTMBHM Nocneanum no
OKOMMHaTa 1 Nno YOBEYKOTO 3Apasje.

YcornaceHocT co [lupektuBarta 3a
pecTpuKUMja Ha ONacHU CyncTaHLUKU
(RoHS)

[Mpon3BOAOT LWITO ro KynmBTE € BO
cornacHocT co jupekTvBaTta 3a
pecTpuKumja Ha onacHu cyncrTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxw
LUTETHWN UNK 3abpaHeTn maTepujanu
HaBeZeHu Bo [lupekTuBaTta.

@
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UHdopmauum 3a nakyBateTo
MatepujanuTe o nakyBakeTo Ha
0BOj NPOU3BOJ Ce NPOU3BEAEHN Of,
peLmKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HaWWTe APXaBHN
perynaTvBu 3a 3awiTiTa Ha
XMBOTHaTa cpeguHa. He rm
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[ AOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobvipake MaTepujanu 3a
nakyBak€ onpeaerneHu og
rnokanHuTe BNacTu.

YcornaceHocT co ctaHgapauTe
1 nHcdopmauum 3a
TecTupamweTo / [leknapaumja 3a
coo6pasHocT Ha EC
dasunTe Ha pa3Boj, MPOM3BOACTBO U
nponaxoba Ha 0BOj NPON3BOA Ce BO
cornacHocT co 6e3begHocHUTE
npasura BO CUTE pPereBaHTHA
ynatctBa Ha EBponckata
3aegHuua. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242
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Padt Ha BpaTaTa
[pxad 3a wuwmnma
Mpucnocobnueu Horanku

CrakneH padT 3a nnacrtmyHata
Kopra 3a cBexa xpaHa

9 Mpucnocobnue padT

N o w -~

*Mo u3bop: Lincdpute Bo oBa ynatcteo 3a
ynoTpeba ce LwemaTcku U MOXe Aa He
ofrosapaart LenoCcHO Ha Npon3BoaoT. AKo

4 WHctanunpamwe

Cap 3a jajua
PadT 3a wuwmnmwa
lMnacTnyHa Kopna 3a cBexa xpaHa

Kanan 3a cobupatbe Ha Bogara of
OOMP3HYBaHETO

10 Tpkanue 3a BHaTpeLuHO
OCBETIyBak-€ U Temnepartypa

(oo BN > NEF SN \V]

BalumoT Mozen He i coapXu cuTe AenoBu
LUTO Ce CroMHaTW, MHpopMaLunTe ce
ofiHecyBaaT Ha ApYrvM MOAEnu.

MpBo npouunTajte v ,be3begHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

4.1 MNpaBunHO mMecTo 3a
MHCTanupawe

KoHTakTupajTe ro oBNnacTeHNoT CcepBuc 3a
MHCTanmpame Ha npovseoaoT. 3a aa ro
NOAroTBUTE MOPM3BOAOT 3@ UHCTaNMparse,
nornegHeTe rm nHgopmauumTe Bo
ynaTcTBOTO 3a yrnotpeba 1 nposepeTe
Janv enekTpUYHMOT 1 BOOHMOT CUCTEM Ce
Kako LTO Tpeba. [JoKonKy He ce, NMoBuKajTe
eneKkTpuyap 1 BogoBoaLnja 3a ga rv
ypeauTe KOMyHanHuTe ycnyru no notpeba.
* [MocTaBeTe ro pUXMOEpPOT Ha paMHa
noBpLUMHA 3a Oa HeMa BubpaLun

* [locTaBeTe ro pwKMAEpPOT Ha
pacTojaHve of Hajmanky 30 cm oz
rpejay, LWNOPeT U CINYHW U3BOPU Ha
TONNNHA 1 Ha pacTojaHne of HajMarnky 5
CM O[3 eNeKTPUYHN PEPHMU.

+ Kora nocrasyBaTe ABa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTtojaHue noMery ABeTe eAUHULN.

+ YysajTe ro npon3BoAOT noganeky og
AVPEKTHa CoHYeBa CBETMNMNHA M Ha CyBO
MecTo.

* [NpoBepeTe ganu 3awTUTHaTa
KOMMOHeHTa LWTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTtojaHve of SUAOT € Ha CBOETO MeCTO
(ako e poctaBeHa Co NPOV3BOAOT).
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4.2 NHcTanupake Ha niacTu4HuTe
AenoBum

CrtaBeTe rm nnacTMyHUTE OENOBU
NPUMNOXEHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa
00e36eanTe 4OBOSHO NPOCTOP 3a
uUMpKynaumja Ha Bo3gyx Mely dpuxmnaepoT
1 snpotT. MoHTUpajTe 2 napunka
NNacTU4HM OENOBU KaKo LUTO € NpuKaXkaHo
Ha criegHaTa cnvka.

(MocoyeHaTa cnuka e HaupTaHa 3a
npeTcTaByBahe€, HE € LLENOCHO MCTa Kako
BawwoT npounssog.)

4.3 MpucnocobyBawe Ha HOorasnkurte

AkO OpVKMOEPOT HE € NOCTaBEeH pamHoO,
n3pamHeTe M npeaHuTe Npucnocobnmuem
Horarnku, BpTejkn rm 4eCHO 1nm neso.

| i

N W

4.4 MpepynpeanyBak-e 3a Bpena
NoBpLUMHA

CTpaHU4yHUTE SULOBU Ha NPOWU3BOAOT
MMaaT LeBKV 3a pasnagyBate LTO ro
nofobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafeme.
TeuHoCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye H1U3 OBMEe NOBPLUMHU N Oa npean3Buka
XeLWKN NoBpLNHN Ha CTpaHU4YHNUTE SUOO0BW.
OBa e HopmanHo 1 Hema noTtpeba of
cepBuc.

6 lMopgroTtoBkKa

/

MpBo npounTajte v ,be3begHocHUTE
NHCTPYKLMKN®!

6.1 LUTo pa HanpaBuTe 3a 3awWwTena
Ha eHepruja

» Kora ja cTaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[AOBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKMAEPOT 3a Aa
OBO3MOXMWTe AOBOMHA LMpKynaumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

* bupejkn ToNnNMoT 1 BNaXkeH BO34yX HEMa
AVIPEKTHO Oa HaBrese BO ppuxnaepoT
ako He M oTBoparte BpaTuTe, Toj Ke
paboTu ecrkacHo 06e3benyBajku

MakcumariHu ycrioBu 3a 3alututa Ha
XpaHaTa. Bo fagenn ycnosu, pyHKUMnTE
1 COCTaBHUTE OENOBU Kako LUTO Cce
KOMMPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayoT,
0OMP3HYBaHETO, OCBETITYBaHETO,
AVCnnejot UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHoOCT cnopea notpebure u ke
Tpowart MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj aa nma noeeke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba fa ce
HaMecTaT Ha TaKOB Ha4YUH LUTO U3nesuTe
3a BO37lyX Ha 3aJHWOT SWA [a He ce
6nokupaHu, a noxenHo e ga bugat nog
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cTakneHata nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacnopeau Bo3gyxoT U ke ce 3aluTeam
eHepruja.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO NagunHUKOT UMK
BO OA4€ENOT 3a Nnafewe crnopes
COO/IBETHMTE YCIIOBM 3a CKaamparse 3a
Aa 3awTtenute eHepruja.

6.2 MMpBa ynotpeba

Mpen Aa ro KopucTuTe BalUMOT NPOU3BOL,
npoBepeTe Jarnu ce HanpaBeHu
NnoTpeBGHNTE NOATOTOBKM BO COMMACHOCT CO
ynaTtcTearta BO nornaejaTa ,be3beaHocHu
NHCTPYKUMKn® n MHctanauuja“.

+ [NoyekajTe Hajmanky 2 yaca npepg ga ro
KOpucTUTEe OpWKMOEepoT 3a Aa ce
06e3b6eaun LenocHa erKacHOCT Ha
nageweTo.

» YygajTe ro nponssonoT fa pabotu 6e3
[a cTaBaTte xpaHa BHaTpe 6 yaca u
BpaTaTa Ha nNpou3BoaoT Tpeba aa ce
YyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpPEHa.

* lMopagun TemMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaav OTBOpaHEeTO U
3aTBOpak-ETO Ha BpaTara, Moxe Aa ce
HacobepaT kanku of, KoHAeH3aLumja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
pWKUOEPOT, KAaKo U BP3 CTaKMNeHUTe
CafjoBM LUTO Ce BO (hpuxmaepor.

+ Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu
KOMMpecopoT. HopmarnHo e npou3BodoT
Aa npaeu by4aBa oypv 1 ako
KOMMpecopoT He paboTu, buaejkm
Te4yHocTa 1 racot Moxe fa bugat
KOMMpEeCcMpaHn BO CUCTEMOT 3a NafeHse.

7 Kopuctewe Ha npousBogoTt

* HopmarnHo e npegHute paboBu Ha
dpwxnaepoT aa buagart xewwkun. OBre
NoBOPLLMHK Ce 3arpeBaaT 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaH-eE.

» Kaj Hekon mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU Ce UCKyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOPM UNK ke ce NPUTUCHE Koe
Oouno konye.

6.3 Knumatcka knaca v gepuHnumn

MornegHeTe ja knumaTcKkaTa knaca Ha

nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.

EgHa og cnegHuTe uHopmauumn e

npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq

KnumaTckaTa krnaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypea 3a nagexe e HanpaeeH 3a

ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha oKonnHaTa

mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nagene e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTtponcka knuma: OBoj ypen 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBoj ypepn 3a nagene

€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
43°C.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE

NHCTPYKLMN®!

* [NpounsBoaoT ke ce KOpMCTM camo 3a
cKknagupame xpaHa.

* Wckny4yeTe ro BEHTWUOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe goma (Mp, Ha roguLleH ogMop) 1
Hema fa ro KopucTuTe negomaToT unm
AVCNEeH3epoT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKM
nepuoA. Bo cnpotusHo, MOXe fa ce
nojaBu NPOTEKyBake Ha BoAaTa.

UcknyyyBake Ha Npou3BoAOT o CTpyja

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeuunte
M1pun3om,

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTomnu,
MCYUCTETE ja BHATpELUHOCTa M OCTaBeTe
[a ce ucyluu, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OWTETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.
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8 Kopucrtewe Ha BawmoT Npon3Bos

8.1 MNocTtaByBawe Ha
TeMmnepartyparta Ha paboTa

TemnepatypaTa Ha paboTa ce nocrasysa
CO KOHTponaTa 3a Temnepartypa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=lNocTaBKa 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna nocrtaBka)
5=MocTaBKa 3a HajcunHo nagexwe
(HajnapgHa nocraBka)

nnm

MwuH. = NocTaBka 3a Hajcnabo nagexe
(HajTonna nocraBka)

Makc. = lNocTaBka 3a HajcunHo nagexwe
(HajnagHa nocTaBka)

lMpoceyHaTa Temnepartypa BO
BHaTPELUHOCTa Ha oaAdenoT 3a nagexe
Tpeba aa 6uae okony +5°C.

M3bepeTe noctasBka Bp3 OCHOBA Ha
nocakyBaHaTa Temneparypa.
3abenexeTe Aeka ke uma pasnumyHm
Temnepartypu Bo obracTa 3a nageme.
HajnapgHaTa 30Ha e BegHall Haf
nnacTuyHaTa koprna 3a cBexa xpaHa.
BHaTpeluHaTa TemnepaTypa 3aBucu U of
Temnepartyparta Ha OKonuHara,

dpekBeHUMjaTa co Koja ce oTBOpa BpaTaTa

¥ KOMUYMHATa Ha XpaHa LWTo ce YyBa
BHaTpe.
YecToTo OTBOpae Ha BpaTtaTa

npean3BnKyBa BHaTpellHaTa temMnepatypa

[a ce 3ronemu.
3atoa ce npenopadyyBa Aa ja 3aTBOpUTE
BpaTaTa LUTO € MOXHO MOCKOPO Mo
ynotpeba.

Ynotpe6a Ha BHaTpelwHu oanenu
MoaBwkHM nonuuu: PactojaHneTo mery
nonuuMTe MoXxe Aa ce npucnocobu no
notpeba.

duroka 3a 3eneH4vyk: Bo oBoj ogaen,
3eIIeHYYKOT M OBOLLjETO MOXE [a ce
YyyBaaT [Jofro Bpeme 6e3 fa ce pacunar.
Monuua 3a wuwuna: Ha osme nonuum
MOXXe [a ce cTaBaT LMWnkba, TErMn n
TNIMMEHKMN.

Cknagumpame xpaHa

Oppenot 3a nagexwe € HaMeHeT 3a
KpaTKOPOYHO CKragupare Ha CBexa xpaHa
1 nujanoum.

YyBajTe rv MrneyHnTe npomssoam BO
oOpeneHvoT ogaen Ha hpuxkMaepor.
LUnwnkwaTa Mmoxe aa ce YyBaaT BO
ApXKayoT 3a LWMLMHa UK Ha nonuuaTa 3a
LWMWMHa BO BpaTaTa.

CypoBOTO Meco Hajaobpo ce 4yBa BO
nonmneTUneHcKka Keca BO HajHUCKaTa
nperpaga Ha hpmxmaepor.

OcTaBeTe Tonnarta xpaHa v nujanounTte aa
ce ua3nagat Ha cobHa Temnepartypa npesa
Aa rv ctaBuTe BO OpKMAEPOT.

* BHumaHue:

YyBajTe ro KOHLUEHTPMPaHMOT ankoxon
camo ncnpaBeH 1 Ao6po 3aTBOPEH.

* BHumaHue:

He uyBajTe ekcnno3nBHWM MaTepun unm
KOHTEjHepW CO 3anarnvBu racosu
(kOH3EepBW, KOH3EPBM CO CMpej, UTH.) BO
eauHuuara. NocTtoun pu3nk of ekcnosuja.
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OaMp3HyBake 8.2 3ameHyBaH€ Ha cujanuykarta 3a
O}:l,Mp3HyBaH:>eT0 Ha ogaenoT 3a Nnagewe OCBeT.HYBaI'be
Ce BpLUM aBTOMaTCKWU. O/J,MpSHaTaTa BOAa

[MoBuKajTe ro oBnacTeHMOT CepBUC Kora Ke
Teuye HM3 OA4BOAHUOT KaHan BO cafj 3a

ce 3amenu cvjanuuata/fIEQ-gnogaTa wTo
cobuparbe Ha 3agHUOT Aen of anapaTorT.

Ce KOpUCTK 3a oceeTllyBake€ BO
3a BpemMe Ha O4MpP3HYyBaHw-€TO, Ha 3agHNOT

dpUKMOEPOT.

Aen o hpvxmaepoT ce co3aaBaaT Kanku . .
Cwujanuykarta/uTe WITO Ce KOpUCTaT BO OBOj

BO4A Nopaau ncnapyeador.

A ypen He MoXe [1a ce KopucTaT 3a [OMaLlHO
KO KamKuTe He TeyaT cuTe Hafony, Moxe oceeTnyBatbe. HameHata Ha osaa
MOBTOPHO Ja 3aMp3HaT Mo

cmjaanKa € [ja My OBO3MOXUN Ha
OAMpP3HYBaH-ETO. YucTteTe rm co kpna

KOPUCHUKOT Aa ja CTaBu XpaHaTta BO
HaToneHa BO ToMJfia BoAda, HO HMKOrall co d)pI/I)KI/I/J,epOT/C'}aMpSHyBaLIOT 6e3beaHo u

yOo06Ho.

TBpA MNu ocTap npegmer.

8.3 YyBam-e xpaHa BO BawWIMOT
npousBon

Cknagupame xpaHa Bo oaaersnor 3a
nagewe

Bo opgenot 3a nagewe, Temnepartypara
Ha xpaHaTa WwTo Tpeba aa ce YyBa BO
npou3BoA0T MOxe Aa Bapupa nomery 3 °C
n -3 °C. TemnepaTyparta BO o4fenoT 3a
nagexwe moxe ga nagHe nog 0°C u oBa He
€ NOroZiHO 3a YyBaHe CBEXO OBOLUjE U
3eneH4yk. Ako Tpeba fa YyBaTe cBexa
XpaHa BO nagHu roku, norpmkeTte ce aa
ja noctaBuTe TemnepartypaTa Ha
dpwxmnaepoT Ha 5°C nnm noTonno.

YUyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3anu4Hu MecTa cnopes HYBHUTE CBOjCTBa:

XpaHa Iokaumja

Jajua PadT Ha BpaTaTa

Ako e pgocTanHo, nperpaga 3a Hyna crenexu (3a

Mneuty npovseoau (MyTep, cupetbe) XpaHa 3a nojafok) / ogaen 3a nagexe

Oppen 3a oBoLUje-3eneHuyK, hmoka 3a cBexa xpaHa
unu;

OBoLLje, 3eMeHuYK 1 3eMIEHUN0 Bo nperpapata 3a cBexa xpaHa, Bo hmokaTa 3a
3eneHyyk unm Bo dmokata Everfresh (ako e
[ocTanHa), noA ycros hpuMxXnaepoT Ja e nocTaBeH
Ha Temnepatypa Hag 5°C

Ako e fgocTanHo, nperpaga 3a Hyna ctenexHun (38

CBexo Meco, XuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa .
XpaHa 3a nojaJok) / ogaen 3a nagere

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxxysare, nakyBaHu Npou3soau,

[opHUTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTa
KOH3epBMpaHa XpaHa 1 KUCENU KpacTaBUYKu

Mujanaum, Wuwmnkba, 3a4nHN N YXXNHKa Padt Ha BpaTaTta

CKna.qual-be XpaHa BO ogaenotT 3a * Tonnute 06p0LI,VI cTaBeTe M Ha cobHa
3aMp3HyBaHk€ TemMnepartypa npen ga ru ctraBute BoO
* MoxeTe fa ja akTuBupaTe dyHKuMjaTa 3a OAAENOT 3a 3aMp3HyBat-e.

6p30 3amp3HyBarse 4-6 Yaca npeq
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBake 1 Aa
n3BpLUMTE NOBP30 Nageme.
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+ XpaHata wTo Tpeba aa ce 3amp3aHe
Mopa fa ce Nofenu Ha nopummn cnopes
KONMYECTBOTO LUTO Ke Ce KOH3yMupa, a
noToa fa ce 3amMmp3He BO NoceOHM
naxkyBsama.

» Ce npenopadyyBa xpaHaTa Aa buge
cnakyBaHa npej [a ja ctaBuTe BO
3aMp3HyBayoT.

+ 3a fa cnpeunTte UCTeKyBake Ha BPEMETO
Ha cKkrnagupare, HanuweTe ro 4atymoT
Ha 3aMp3HyBah-€, BPEMETO 1 UMETO Ha
Npov3BOAOT Ha NakyBaH-eTO criopen
BPEMETO Ha CKINagupare Ha pasnmyHu
BMOOBU XpaHa.

» Bp30 KOHCyMUpajTe ja XxpaHaTa LWTo CcTe
ja ogmpsHane. Ogmp3aHaTaTa xpaHa He
MOXXe NOBTOPHO [ia Ce 3aMp3He [OKOMKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3benHo aa ce
KOHCYMMpa NOBTOPHO 3amp3HaTaTa
cBexa xpaHa 6e3 a ce 3roTBu OTKako Ke
ce oaAMp3He.

» [oneka 3amp3HyBaTe CBEXa XpaHa, He ja
[OBelyBajTe BO KOHTaKT CO BeKe
3amMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTuBHo,
3amMp3HaTaTta xpaHa ke ce OgMp3He.

Cknapupare Ha XxpaHa LITo ce npoAasa

3amp3HaTa

+ Kora cknagupate xpaHa, crnegete v
BPEMEHCKWUTE Nepuoan HaBeLeHU BO
OBWe ynaTcTBa.

+ 3a [a ro 3alTuTuTe KBanuTeTOT Ha
XpaHaTa, 0OpXKyBajTe ro BPeMeHCKUOT
WHTepBas nomery KynyBaHeTo U
CKMaampameTo LUTO € MOXXHO MOKPaTOK.

KynyBajTe 3amp3HaTta xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unu noHuckn TemnepaTypu.
M3berHyBajTe fa KynyBaTe xpaHa ymm
nakyBara ce NOKpueHn co Mpas UTH. Toa
3Ha4M Aeka Npon3BOAOT MOXe AenyMHO
[Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Aa ce
3amMp3He. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHaTa.

YyBajTe ja xpaHaTa BO npenopayaHoTo
Bpeme of npoussoauTenoT. N3sagete
XpaHa camo OHOJKY KoKy wTo Bu Tpeba
o[, 3aMp3HyBayoT.

OcBeH BO crnyvam kora ce 4ocTarnHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHATA, ako
BawwwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NMOCTaBeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NnoZonro BpemMe 1 BO o44enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.
AKO 0fenoT 3a cBexa xpaHa e
NnocTaBeH Ha MOoHKCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNEHYYK MOXe
OenyMHO Aa ce 3aMp3Har.

Oppenvte co ABe SBE3QUYKM ce
COOABETHM 3a NPEeTXOAHO 3amp3HaTta
xpaHa. Moxe na ce cknagupaat
crnapones v Kouku neg.

3amp3HyBajTe ja xpaHaTa camo BO
nperpaga co 4 sees3gu.
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Hajoonro
Bpeme Ha
M n pun MoaroToBk
eco v puba OAroToBKa CcKNamUpake
(meceL)
VceyeTe v Ha napuntba co aebenunHa oa 2 cm un
Budrek cTaBeTe honumja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa donuja
Meverse CnakyBajTe rv napunkaTta Meco BO keca 3a pwxuaep 6-8
WNV LUBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
Kouku Bo manu napunta 6-8
Tenewwko - -
WHuunm, CraBeTe donuja Mery napynkarta unv 3aBuTkajte ro 68
KpemeHaanm cekoja nocebHo Bo NposupHa donuja
CraBeTe donvja Mery napuvarta Meco Unu 3aButkajte
KpemeHagnu A 4-8
ro cekoe nocebHo BO NposupHa conuja
Meuetwe CnakyBajTe rv nap4uHarta Meco Bo keca 3a ppwxuaep 4.8
MM LUBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
Osdo CnakyBajTe rv nceveHuTe napymka Meco Bo keca 3a
meco Kouku dpwKMaep Unu LUBPCTO 3aBUTKajTE M BO MPOSMPHA 4-8
conuja
Meuetbe CnakyBajTe rv napunkaTta Meco BO keca 3a ppwxuaep 812
WV UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
ViceuyeTe rv Ha napuukba co gebenuHa og 2 cm un
Budrek cTaseTe honunja Mery H1B UNK LBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
loBenck nposwupHa gonvja
MecHu o
nponasoay Kouku Bo manu napunka 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manu nap4mka BO keca 3a ppmxuaep 8-12
MeneHo meco Bes 3aunHu, BO 06U14HM KeCUYKu 1-3
M3HyTpnum (napue) Ha napunwa 1-3
®epmeHTMpaHu konbacu -
Tpeba pa ce cnakyBa Aypu 1 ako uMa ob6BuMBKa. 1-3
canama
LyHka CraBeTe donuja mery nceyeHnTe napuvra 2-3
Mune n mucupka 3aBuTkKajTe rv Bo honuja 4-6
Iveka 3aBuTkKajTe ja Bo cbonuja (mopumnte He Tpeba aa Gupat 4.6
Y noronemu oa 2,5 kg)
NaTka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
MuneLwko noronemu oa 2,5 kg)
avieey 3aBuTkajTe rv Bo donuja (nopummte He Tpeba aa bupar
CpHa, 3ajak, ukpa noronemu oa 2,5 kg, a kockute Tpeba aa Guaat 6-8
N3BaeH)
CnatkoBogHa puba
(mactpmka, Kpar, xepas, 2
com)
MocHa puba (6paHuuH, ,
p (6pary OTkako fo6po ke ce UCYMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
6 nBepak, puba-nmcr) ’
Puba n Kpnywikute, Tpeba Aa ce nammjat v ucywart, a
mopcka MacHa puba (6oHuTo, onalukaTa v rnasata Tpeba na ce otcevar aKko e
XpaHa CKyla, cuHa puba, UpBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v WwKomnkn Wcumnctenn 1 Bo kecn 4-6
. Bo opurvHanHoTo nakyBarbe, BO ayMUHUYMCKU U1
Kaswjap P Y Y Y 2-3
nnacTuyeH cag

.BpemMuntaTta Ha ckrnagupare HaBedeHu Bo
Tabenata ce AageHn Bp3 OCHOBa Ha
TemnepartypaTa Ha cknagupane og -18°C.“
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Hajoonro
OBoluje 1 3eneHyYyk MoproToska Bpeme Ha
| Y A cknagvpar
e
(meceu)
. BnaHwmnpaHn 3 MUHYTK OTKaKo Ke M U3MueTe 1 nceyete Ha manu
BopHuja 1 meLyHku p Y 10-13
napuntba
paok BnaHwmpaH 2 MUHYTU OTKaKo Ke ro usnynute u nsmmete 10-12
3enka BnaHwwupana 1-2 MUHYTK OTKaKo Ke ja ucumctute 6-8
BnaHwwmpanu 3-4 MUHYTU OTKaKO Ke MM MCHUCTUTE U uceveTe Ha
MopkoBu 12
Kpyrinka
BrnaHwmnpaHu 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke r1 nceveTe ApLIKUTe, Ke 1
Munepkn p tHy Ap 8-10
nofenvTe Ha ABe U ke M nsBaguTe cemkuTe
CnaHak BnaHwwmpaH 2 MUHYTV OTKaKo Ke ro u3mMveTe 1 UCHNCTUTE 6-9
Mpa3 BnaHHLWMpaH 5 MUHYTW OTKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdpvton BnaHwwupaH 3-5 MuHYTV BO Manky NMMOHOBA BoAa OTKaKo Ke v 10-12
P 13BaauTe NMUCTOBUTE U Ke ro ucevete KapduronoT Ha napunka
BnaHwwupaH 4 MUHYTV OTKako Ke ro nammerte n nceyete Ha
LipH natnuyan 10-12
napyuka og 2 cm
BnaHwwupaHa 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke ja n3mueTe n uceyeTe Ha
Twukea 8-10
napyvka og 2 cm
Mevypku JlecHo nponpxeHn BO Macrno v NpenveHn co NMMoH 2-3
MyeHka VcumncteHa v cnakyBaHa BO KOYaH Unu 3pHa 12
BnaHwwupann 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke rv U3nynuTe n uceyete Ha
Jabonko v kpyLa 8-10
KpWLLKW
Kajcun n npackun MongeneHun Ha NonoBMHa 1 CO N3BAAEHN CEMKU 4-6
Jaroan n manuHmn ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
MeyeHo oBoLuje Co popaBatse Ha 10% Lwekep BO cagoT 12
CnvBw, upeLwm, BULLHN ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12

,BpemMunaTta Ha cKknagupare HaBeileH BO
TabenaTa ce JadeHN BpP3 OCHOBA Ha
TemnepartypaTa Ha cknagupane o -18°C.“

MogroTtoBka Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame

cknagvparse (meceL)

MneyHn npoussoamn

Moxxe ga octaHe BO
OPUrMHaNHOTO NakyBake 3a

CraBeTe donuja mery KpaTKOTpajHO cknagupare. 3a

Cupetbe (ocBeH beTa) 6-8 .
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupake Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
Uy NnacTu4Ha dgonvja.
Bo opurnHanHo nakyBawe unu
MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6

BO NlaCTU4HU cagoBu

.BpemMunraTta Ha ckrnagupare HaBedeHu Bo
TabenaTa ce JadeHN Bp3 OCHOBA Ha Hamarnu XMBOTHWOT BEK Ha XpaHaTa 1 aa
TemnepartypaTa Ha ckrnagupame og -18°C.“ npean3Buka XxpaHaTta ga ce pacune.
,KOnnumHaTa cBexa xpaHa LTo MoXe Aa » 3a Ja He fojae Ao NpOMeHa Ha MUPUCOT
ce 3aMp3He Ha oapefeH nepuos e 1 BKyCOT, XpaHaTta Tpeba fa ce 4yBa BO
HaBeJeHa Ha o3HakaTa 3a Tun.” 3aTBOPEHN CafoBW.
» TemnepatypaTta BO O4AENOT 3HAaYUTENHO

ce 3ronemyBa ako BparaTta of oaaenor

4YeCcTo ce OTBOpa U 3aTBOpa U Ce OpXKHU

OTBOpEHa Aonro BpemMe, Toa MoXe aa ro
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3a ga nocturHeTe nogobpo u
paMHOMEpPHO Nnajekre, NocTaBeTe ja
XpaHaTta nocebHO Ha HauMH Ha Koj
CTYAEHVOT BO3AyX MOXe [a ce ABUXMU
HM3 Hea.

O6e36eneTe NPOTOK Ha BO3AyX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP NOMery xpaHaTa u
BHATPELUHWOT suA. AKO ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3aHW1OT Su, xpaHaTa MoXxe
[a 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnm obpouu cTtaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npeg aa rm craBuTe
BO hpwxmaeport. MNoToa, MoxeTe Aa ro
CTaBMTe MIakMoT 06pOK BO AONHNUTE
nonvum Ha dpwxmngepot. CtaBeTe ja
TOonnaTa XxpaHa nofarneky of XpaHa LUTo
MOXe [ja ce pacwune.

Opmp3HeTe ja 3amp3HaTaTta xpaHa Bo
0O[€enoT 3a CcBexa xpaHa. Taka MoxeTe
[a ro pasnagute oaaenoT 3a ceexa
XpaHa Co KopucTeHe 3aMp3HaTa xpaHa un
Aa 3awTteaute eHepruja.

CknaanpareTo He3pero TPOMNCcKo OBOLLje
(copTn Ha maHro, aunksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKnaepoT MOXe [a ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejku ke npeam3suka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaauparse.
KpomupgoT, nykoT, FymbupoT u apyrmot
KOpeHecT 3eneH4yyk Tpeba ga ro yysate
BO TEMHU ¥ NagHW YCMOBK, @ He BO
dpurxnaep.

[oxkonky 3abenexute geka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo hpwxuaepoT, dpneTe ja
W ncuncTeTe M gogatoumuTe WTo AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30 aa rv n3nagute obpouunTe Kako
cynu 1 4opbwu, Kon ce roTBaT BO ronemMm
TeHLepyHa, MoOXeTe [a rv CTaBuTe BO
dpwkuaep Taka LWTo ke rM oaBouTe BO
NIUTKM CagoBu.

He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa 6nucky
Ao jajua.

OBOLLJjeTO U 3eMeHYYKOT YyBajTe M
nocebHoO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aefHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

V3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHyyKk of,
nnactuyHaTa keca v ctTaBeTe ro Bo
dpwkuaep oTkako ke ro saBuMTKaTe BO
XapTuveHa Kprna Wnm Kpna 3a CyLueHe.

AKo ro MmeTe OBOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO hpwkuaep, He 3abopasajte
fa ja ncywmre.

* MoxeTe 1 aa co3gageTte BnaxHa
cpeaviHa n ga o6e3beante NnpoTok Ha
BO3/1yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MEHYYKOT, KON CEe CKITOHM KOH CyLUeHe,
BO M3AYMYEHN UNN He3aneyaTeHn
NNacTU4HNU KECW.

» OcBeH BoO cry4au Kora ce focTanHu
€KCTPEMHM CcOCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwoT npoussog (Ha TabenaTta co
npenopayaHy BpeaHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeLEeHNTE NOCTaBEHN BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3agpxu cBojaTa CBEXUHA
NnoAonro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuum Bo oanenoT 3a nageme:

MpexpaHbeHn Npon3Boan BO Cakcuu,

NMOKpUEeHa YrHWja Co Karnak 1 3aTBOPEHU

KyTWUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa

KyTunja)

Monuun Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a

nagewe: Mana v nakyBaHa xpaHa unm

nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u

oBoLlje

OeTanu 3a 3aMp3HyBayvoT

Cnopepg ctangapaunte IEC 62552,

3aMp3HyBa4oT MOpa Aa MMa kanauuTeT aa

3amp3He 4,5 kg npexpaHbeHn Npon3Boamn

Ha -18°C unu NoHMCKM TeMnepaTypu Ha

cobHa TemnepaTypa of 25°C 3a 24 vaca 3a

cekon 100 nuTpu BoNyMeH Ha o4aernoT 3a
3aMp3HyBat-e.

XpaHaTa MoXe [ia ce YyBa nofonrm
nepuoamn camo Ha Unu nog Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTta cBexa co
Meceum (BO 3aMp3HyBa4oT Ha UnW Nog,
Temnepatypa of -18°C).

XpaHaTta WTo ce 3amMp3HyBa He CMee Aa
6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTtaTa
XpaHa LTo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
AENYMHO OAMP3HYyBaH-€.

Ob6apeTe ro 3eneHYyKoT 1 hunTupajTe ja
BOZjaTa 3a [ja ro NpoJoskMTe BpEMETO Ha
cknagvpane Bo 3amp3HyBa4voT. CTaBeTe ja
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XpaHaTa BO BaKkyMMpPaHu nakyBaha no
unNTUpareTo 1 CTaBeTe ja BO
bpwxuaepoT. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMNMpKU 1 cnnyHa
XpaHa He Tpeba aa ce 3amp3HyBa. Bo
Cryyaj OBYe HaMUpHULUM a ce 3amp3Har,
HeraTuBHO ke ce ogpasaT camMo Ha
HYTPUTMBHUTE BPEOHOCTU U KBanNuTeTuTe
Ha ucxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKkarnyBaHe€ LUTO € OMacHo No 34pa.jeTo Ha
nyreto.

CrtaBae Ha xpaHaTa

Monuum Bo oagenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
puba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

Monuum Bo ogaenoT 3a nNagewe:
MpexpaHbeHn NPoM3BOAM BO CaKCUM,
NMOKpMEHAa YMHMja CO Kanak 1 3aTBOPEHU
KyTuM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTuja)

Monuum Ha BpaTUTe Ha oadenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unmu
nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(XpaHa 3a nojagok, MecHu npon3soan Aa
ce KOHCymMupaaT BO KpaTKo Bpeme)

MpBo npouunTajte v ,be3begHocHUTE

WHCTPYKLMN®!

Mpen ga ro ncunctute GpuxnaepoT,

WCKINyYeTe ro Of CTPYyja UM UCKIy4eTe ro

OCUIypyBa4oT Ha KOj € NoBp3aH.

He rn cTaBajTe paueTe, Ho3eTe Unm

MeTarnHu npeameTy nog ppmwknaepoT unm

nomery dopvxmaepoT 1 NoAoT Of Koja 6uno

npuynHa. Moxe fa nojaoe Ao 3arnaByBakbe

Unn Hekoj octap pab mMoxe Aa npeausBuka

NMYHU NOBpeaN.

* He kopucTeTte ocTpu nnu abpasveHu
anaTkv 3a fa ro YiacTuTe Npom3BoaoT. He
KOpuCTeTe MaTepujanu Kako LITo ce
CpencTBa 3a YNCTEHE BO
OOMaKNHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
©eH3uH, paspeyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa of peLleTkaTa
3a BEHTUNauuja Ha 3agH1OT Aen og
NPOu3BOAOT HajMarkKy efHall roauwHO
(6e3 na ce oTBopu kanakoT). cunctete
ro Mpon3Boao0T CO CyBa Kpna.

* BHumaBajTe BogaTa Aa He [ojae BO
AONMp CO MOKMNOMNEeLoT Ha cujanuykaTta u
APYruTe enekTpuYHn OeroBu.

* WcuncTeTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja LenaTta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padpToBUTE O BpaTaTta u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe v padToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
McumncTeTe v n ncywete rv padtoBuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

* He kopucTeTe xnopupana Boga unm
cpencTBa 3a YMCTEHE Ha HaJBopeLlHaTa
NoBpLUMHA Y XpPOMUpPaHUTE AeNOoBU Ha
NPON3BOAOT. XNOPOT Ke npeam3Buka 'pra
Ha MeTarHUTE MOBPLUMHU.

* He kopucTteTe octpu 1 abpasmsHu
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a Yicterwe
Ha [OMOBW, AeTepreHTn, rac, 6eH3uH,
Nak v CNMYHU CyncTaHumm 3a aa
crnpeyuTe gedopmalmja n
OTCTpaHyBake OTrne4aToum Ha
nnactuyHnoT aen. Kopucrtete Tonna
BOZa Y MeKa Kpna 3a YiCTeHe 1 notoa
ucyLueTe.

* Ha npousBogute 6e3 dyHKuUMja 3a
3amMp3HyBakbe, MOXe Aa ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBare 40
pebenuHa Ha NpCT Ha 3a4HNOT SUa Ha
ofnenoT 3a nagewe. He unictete n
HMKOralll He CTaBajTe Macna Unu Crim4Hn
MaTepvjanu.

» Kopuctete camo 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodubep Kpna 3a YMCTeHE Ha
HaJBoOpeLLHaTa NoBpPLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepute n Apyru BuaoBu
KpMnn 3a YNCTEHE MOXE Aa Npean3BuKkaat
rpebHaTUHN.

» 3a [a rv ucyMcTuTe cute oTCTpaHInBM
COCTaBHW [1ENOBUN 32 BpEME Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha NpPon3BoAOT, N3MMjTE M OBUE
COCTaBHM AenoBu co 6rar pacTBop LITO
Ce COoCToM of canyH, Boga u kapboHar.
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MamujTe 1 ncywete TemenHo. CnpeveTe
KOHTaKT CO BOoAa CO COCTaBHUTE 4EMOBU
3a OCBETIyBake M KOHTpoNHaTa Tabna.
* He kopucTteTe oueT, eTaHON unu apyrm
cpencTBa 3a unctene 6asmpaHm Ha
arikoxosn Ha BHaTpellHaTa noBpLiunHa.

HapBopelwHu noBpLInHK o4
He'procyBayvku Yenuk

KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeACcTBO 3a
YnCTeHE He'procyBaykm Yenuk nu HaHeceTe
ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonuparbe, HeXXHO M3bpuLeTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodubep kpna
HaBnaxHeTa co BoJa U KOpUCTETE CyBa
Kprna of eneHcka Koxa 3a nonuvpare.
Cekoraul cnegeTe ro ,TEKOT Ha
He'procyBaykMoT YernuK.

10 PewaBak-e npo6nemu

CnpeyyBake MUPNU36KH

MponsBogoT e NnpounsBeaeH 6e3 Mnpuanmseu

maTtepujanu. Cenak, HeCOO4BETHOTO

YyBak-€ XpaHa 1 HENPaBUITHOTO YUCTEHE

Ha BHaATPELLUHUTE NOBPLUMHWU MOXE Aa

aosene 0o Mupusoum.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3vpaHa Boga Ha
cekon 15 peHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cafoBu, Guaejkn MUKPOOpraHM3mMmnTe LWTO
npousnerysaaTt of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpPEHU cagoBM Ke npeansBukaaT
nowwa mupusba.

* He yyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo OpwKuaepoT.

3awTnTa Ha NacTUYHMUTE NOBPLUUHU

MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTuyHu

MOBPLUMHU MOXe A3 ja owTeTn

noBpLUMHaTa U Mopa BefHall fa ce

MCYMCTM CO Tonna BoAa.

MpBo npouunTajte rv ,be3begHocHuTe
NHCTPYKLMN®!

MpoBepeTe ro 0BOj cNMCOK Npea Aa ro
KOHTakTupate cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK
BKITy4yBa YeCTU MOMnnaku Kou He ce
MoBp3aHu CO HencnpaBHa n3paboTtka unm
maTepujanu. OapeneHn dyHKUMN
CMoMeHaTu OBe MOXe [a He BaxarT 3a
BawwmoT nponssog.

Ako MpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO ke v
crneguTe ynaTcTBaTta BO OBOj Aer,
KOHTaKkTMpajTe co BawmoT npogasay unu
oBnacTeH cepsuc. He ce obunaysajTte ga ro
nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NapunHukoT He paboTw.

 [NpurKNy4yoKOT 3a HanojyBake He e
LienocHO nocTtaseH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO L|efIoCHO ke ce CMeCcTu BO
LUTEKepOT.

» OcwurypyBayoT noBp3aH CO LUTEKepOT
LUTO rO Hamnojysa NpPOW3BOAOT UM
rMaBHNOT OCUrypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
oapenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartarta ce oTBOpa npevecro. >>>
BHumaBajTe fa He ja oTBOpaTe BpaTtaTta
Ha Npou3BOAOT NpeYvecTo.

» OkonuHaTta e NpemMHory BraxHa. >>> He
ro MHCTanupajte Npou3BOAO0T BO BNaxHa
OKOMnUHa.

+ XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCTU Ce YyBa
BO HE3aTBOpPEHU cagoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMETUYKN 3aTBOPEHN CagoBuU.

» BpaTtaTa Ha npor3BOJoT e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NpPoM3BOAOT OTBOPEHA [O0IT0 BpEME.

* TepmMOCTaTOT € NOCTaBEH Ha MHOTY
nagHa Temnepatypa. >>> [loctaBeTe ro
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHapeeH nNpekvH Ha
HanojyBareTo UM UCKIyYyBahe Ha
MPUKNYYOKOT 3a HamojyBare U MOBTOPHO
BKIyYyBaks€, MPUTMUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a NafeHe Ha Npou3Bo40T He
e nsbanaHcupaH, LWTO ja akTUBMpa
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TepMuyKaTa 3aliTMTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokonky
Npou3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBucoT.

» OOomp3HyBaHETO € akTuBHO. >>> OBa e
HOpMarHo 3a LeNoCHO aBTOMaTCKM
Npov3BOA 3a OAMP3HYBak-e.
Oamp3HyBaHeTO ce M3BpLLYBa
neproanyHo.

» [1pon3BOAOT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKITyYeH.

» [NocraBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaBwunHa. >>> V3bepeTe ja

cooaBeTHaTa nocrtaBka 3a TeMnepartypa.

* Hewma ctpyja. >>> NponssogoT ke
NpPoAoMkM Aa paboTn HopMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

EyanaTa npu pa60Ta Ha nagunHUKoOT
ce 3rofiemyBa 3a BpemMme Ha yn0'rpeGa.

» PaboTHuTe nepdopMaHcu Ha

npon3BoAoT MOXe Oa ce pas3nnkyBaaTt BO

3aBWCHOCT 0f, Pas3nuKnTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpPMarHo 1 He e AedeKT.

NapunHukoT pa6oTu npeyecTo unu

npegonro.

* HoBwroT npousBog Moxe Aa e noronem
on npeTxogHuoT. MNoronemuTe
npoussoau ke paboTaT Nogonro BpeMme.

« CobHaTa TeMnepatypa Moxe fa e

BMCOKa. >>> [1pon3BoaoT BoobMyaeHo ke

paboTy Nnoonro BpeMe Ha NnoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
MPUVKIyYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa

XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba

noZoNnro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUTHe
rnoctaBeHaTa Temneparypa kora
HeogamHa 6un NPUKIyYeH Unu ke ce
CTaBu HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HopMariHo.

* Moxebu HeofamHa ce cTaBeHU rofiemMmn
KONMMYMHM TOMMa XxpaHa BO Npon3BoAoT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafuUIHKKOT.

» BpaTuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0Nro Bpeme. >>> Tonnmot
BO3AyX LUTO Ce ABMXW BHaTpE Ke

npeausBuka NpovsBoaoT Aa paboTu
nogonro. He otBopajte ri Bpatute
npe4yecTo.

BpartaTa Ha 3amMp3HyBa4OT Unu Ha
NafunHYKOT MOXe Aa e NoAO0TBOpeHa.
>>> [1poBepeTe ganu BpaTute ce
LIeNIOCHO 3aTBOPEHM.

Mpo3BOAOT MOXe Aa € NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO € NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTEMNEH W NoYekajTe Npon3Bo40T
[a ja JoCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

l'ymaTa Ha BpataTa Ha nagunHUKOT Unu
3aMp3HyBa4oT MOXe Aa e BaskaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa N HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymarta. OwrteTeHarta /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npeausBuka NpousBoaoT Aa pabotu
noAonro Bpeme 3a Aa ce 3adysa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

TemnepaTtyparta Ha 3amMp3HyBa4oT €
MHOry HUCKa, HO TemnepaTtypara Ha
NaguiHUKOT e cooABeTHa.

TemnepaTypaTta Ha ogdenor 3a
3aMp3HyBaH-€e € NocTaBeHa Ha MHOry
HU30K cTeneH. >>> [ocTaseTe ja
TemnepartypaTa Ha oggernorT 3a
3aMp3HyBah-e Ha NOBUCOK CTEMNEH 1
NOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTypaTa Ha NaguUITHUKOT € MHOTY
HUCKa, HO TemnepaTypara Ha
3aMp3HYBa4oT € CooABeTHA.

TemnepaTypaTa Ha O4AEenoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMeH.
>>> [NocTaBeTe ja TeMmnepartypara Ha
O44enoT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NMpOBepeTE.

XpaHaTa wWwTo ce YyBa Bo (huoKuTe Ha
oaaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

TemnepaTypata Ha ogJernoT 3a nagere
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTereH.
>>> [NocTaBeTe ja TemnepartypaTta Ha
Of[enoT 3a najeHe Ha NOBUCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.
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TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UIn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkarta 3a Temneparypa Ha
OLAEenoT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
3aMp3HyBamnse. [oyekajTe gogeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE eNOBU
He JOCTUrHe [OBOJTHO HMUBO CO
MeHyBaH-€ Ha TemneparypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTo Bpeme. >>> He
OTBOpAjTE ' BpaTUTE NPEYECTO.

» Bpatarta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NMPUWKIYYeH U1 BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKMyYeH Unu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW rofieMm
KONMUYMHM TOMma XpaHa BO Npou3BoA0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHKKOT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* [MoBplumnHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsarTe,
npunarogeTe rv HorankvTe 3a aa ro
6anaHcmpaaTt Npon3BoAoT. VcTo Taka,
nposepeTe Aanv NogoT € AOBOSTHO
W3APXKIUB 3a Aa ro nogHece
Npor3BOAOT.

+ Cwute paboTu cTaBeHW Ha NPOU3BOAOT
MOXe fa npegussukaar Gyyasa. >>>
OTtcTpaHeTe rv cute paboTn CTaBeHW Ha
Npou3BoOAOT.

* MNpoussogoT npasu ByyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKakse UTH.

* PaboTHMTe NpvHLMNY Ha NPOM3BOAOT
BKIy4yBaaT TeYeHuja Ha TEYHOCT 1 rac.
>>> OBa e HOpMariHo 1 He e AedeKT.

Op Npou3BoOAOT ce crylua 3BYK Ha

BeTap.

* pon3BOAOT KOPUCTU BEHTUMATOP 3a
nagetse. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekxT.

Mma KoHAeH3aumja Ha BHaTpeLwHUTe

sSUaoBu Ha Npou3BoaoT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BPEME Ke ro
3ronemMmun nogmMp3HyBaHeTO U

KoHAeH3auujaTta. OBa € HOpMarsHo 1 He e

nedekT.

» BpaTtuTe yecTto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpPAjTe r'v BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHa, 3aTBOPETE ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTaTta.

Wma kKoHageH3aumja Ha HapBopeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BaXXHO, OBa € cocemMa HOpMarHo npu
BIIaXXHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BriaXHoOCTAa.

BHaTpeluHocTa Mupuca noLuo.

* [Npor3BOJOT HE Ce YMCTUN PeOBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHaTpeLLIHocTa co
CyHfep, Tonna BoAa 1 ra3upaHa Boza.

» OpgpeneHu gpxadv n matepujanu of
nakyBakaTa MoOXe Aa npeamnssukaar
mMupusba. >>> Kopucrtete gpxaum u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

» XpaHaTa ce 4yBa BO HE3aTBOPEHU
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XEpPMETUYKN 3aTBOPEHN Cafo0BMU.
MukpoopraHvammn Moxe fa ce npowmpat
Of} HEXepPMEeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u
Aa npeausBukaat noLl Mmpuc.

« OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co noMuHaT
POK 1nu pacvnaHa xpaHa og,
npou3BoaoT.

BparaTa He ce 3aTBOpa.

» [lakyBaraTta CcO XxpaHa Moxe fa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.

* [Npon3BoJoT He CTOM BO LierniocHa
ncrnpaseHa nonoxbta Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv HorankuTe 3a Aa ro
BPaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.
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* [loBpLuMHaTa He e pamHa unu NnoBpLUMHA Ha pelleTKkaTa AoaekKa

nsapxnuea >>> [NpoBepeTe aanu npoun3sogoT pabotu. OBa e HopMarHo u

noBpLUMHaTa € pamMmHa U JOBOSTHO Hema noTtpeba oz cepsuc.

U3APXINNBa 3a Aa ro n3npxu BeHTunatopoT npogonkyBa Aa paéotu

Npov3BOAOT. Kora Ke ce oTBOpM Bpartara.
MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXxa xpaHa e « BeHTUNaToOpoT MOXe Aa Npodorku Aa
3arnaBeHa. paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTaTta Ha m
 [pexpaHbeHnTe Npon3BOAM MOXE Aa ce 3aMp3HyBayYoT.

BO KOHTAKT CO FOPHWOT Aen oA prokara. Ako NpoGnemMoT NpoaoITKM OTKAKO Ke v

>>> [pepacnopefeTe rn npexpaHbeHnTe  crieguTe ynatcrsarta BO OBOj Aer,

npov3Boau BoO hrokaTta. KOHTaKTMpajTe co BawmoT npogasay unu
TemnepaTypa Ha NOBPLIMHATA HA oBnacTeH cepeuc. He ce obuaysajTe aa ro
NPOM3BOAOT. nonpasuTe npom3sonoT. OBa e HopmarHo.

* Moxe fa ce 3abenexu BUCoka
TemMnepartypa nomefy ABe BpaTun, Ha
CTpaHN4YHUTEe NaHenn n Ha 3agHaTta
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPUCHUK MOX€E COOABETHO Aa Ce CrpaBu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce n3Beaat BO paMKUTE Ha rpaHuLuTe U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e NpodecnoHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeToauTe onuaHu BO 3aKOHOOAaBHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodyecrMoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npoaaBay Moxe Aa o06e3beamn cepBuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacTteHu on) Indesit ke ja noHuwTaT
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camononpaBka BO O4HOC CaMO Ha
CrneaHuTe pe3epBHU OENOBU: paykm Ha
BpaTUTe, LUApKN Ha BpaTute, UOKK, KOpnn
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
JocTanHa u Ha parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
crnpeyn pusuKOT Of cepro3Ha noepeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
npupaYHuKoT 3a ynotpeba 3a
camononpaBka Unn Kou ce AoCTanHu Ha

parts-selfservice.europeanappliances.com .

3a Bawa 6e36eaHoCT, UcknyyeTe ro
NpOoV3BOAOT 0 CTpyja NpeA Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.
MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITyY€HU BO TAKOB CMUCOK U/ He TU
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Ko He ce npunuwysaaT Ha Indesit u ke ja
MOHMLUTK rapaHumjata Ha NpoM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
OENoBU, KOHTAKTUPAjkM BO TakBKM Criyyam
OBnacTeHM NPodeCUOHanHN cepBrcepu
U perncTpupaHm NpodecnoHanHm
cepsucepu. HanpoTtue, TakBuTe 0bmuam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPYeH yaap U CEPUO3HN JINYHN
noepeau.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OBnacTeHM NpodeCUOHanHn cepBrcepu
U perncTpupaHm NpodecnoHanHm
cepBuCepU: KOMMPEecop, Koo 3a nagete,
rmaBHa nrioya, nno4ya 3a UHBepTep, nroya
3a eKkpaH UTH.
MpounsBoagnTenoT/npogaBayoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTanHocTa Ha pe3epBHMOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
Meceum.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Konsiderata né lidhje me gabimet e pérdorimit dhe
garanciséRazmatranja u vezi sa greSkama u upotrebi i
garancijomCbo6paxeHnsa no OTHoweHue Ha pewkn npu Ynotpeba
u MNapaHuusaBaxHu paboTn BO BpcKa CO rpeLuKkuTe npu ynotpebda u
rapaHumjaTta

CnegHvBe aedekT MOXe fa ce OTCTpaHaT 3a ogpedeHa cyma. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja He

BaXaT 3a HUTY efleH of OBME cryyau;

1. OwrTeTyBawa 1 HENCMPABHOCTU NPEAM3BMKAHM Of, rPELLKM npu ynoTpeba,

2. OwTeTyBara U HEUCNPABHOCTM NpPU yTOBAp, NCTOBAP, TPAHCMOPT M CIIMYHO MO
ncropakarta Ha Npou3BoAO0T A0 NOTPOLLYBaYoT,

3. OwreTyBaka 1 HENCMPABHOCTU LUTO NPOU3NeryBaat of enekTpuyHaTa Mmpexa

(wTekep, HaMoH, 3a3emjyBarse UTH.), Boaa (MPUTMCOK Ha BoAa, Yellma UTH.),

NPUPOAEH rac, TenedoH, MHTEPHET UTH. Mpexa u/vunu nHdpacTpykTypa (04BoA, Nop,

OKOMWHa, UTH.) Ha foKauujaTa kage LWTo ce KOpUCTU NPOoM3BOAOT,

OwTeTyBaka 1 HEMCNPaBHOCTU Npeau3BMKaHM o4 BULIA CUMa, noxap, nonnasa UTH.

OwTeTyBawa U HEMCMPABHOCTU LUTO Mpousnerysaat of ynotpebarta Ha npon3BoaoT

CMPOTUBHO Ha NpallawaTa BO ONMCOT U ynaTcTeaTta 3a ynotpeba,

6. OwTeTyBara U HEUCMPABHOCTM LUTO NPOU3NeryeaaTt of, KOPUCTEHETO Ha NPOM3BOA0T
3a KoMepLujanHu uny NPogecMoHanHy Lenm Kako Wto e AedurHnpaHo Bo 3akoHOT 6p.
6502 3a 3alwTUTa Ha NOTpoLLyBayuTe,

7. Bo cny4aj Ha ogpxyBarse, Nonpaska Unu kakea buno apyra UHTEpBEHLMja Ha
npon3BOAOT 04 CTpaHa Ha HeOBMNaCTEeHU Nuua, rapaHumjata gageHa Ha npon3BoaoT
NCTEKyBa.

o s

["apaHTHMOT nepuopg Ha NPOM3BOL4OT 3aMEHET 3a BpeMe Ha npumeHaTta 3a rapaHuuvja e
orpaHu4yeH Ha NnpeoCcTaHaTUoT rapaHTeH POK Ha KyneHMoT Npon3Boa.

MpousseneHo op Argelik A.S.
MoTekno: Typuumja
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